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II

(Actos no legislativos)

ACUERDOS INTERNACIONALES

DECISION (UE) 2019/854 DEL CONSEJO
de 15 de abril de 2019

relativa a la celebracién del Acuerdo de Asociacion Voluntaria entre la Unién Europea y la
Repiblica Socialista de Vietnam sobre la aplicacién de las leyes, la gobernanza y el comercio
forestales

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en particular su articulo 207, apartado 3, pdrrafo primero, y
apartado 4, parrafo primero, en relacién con su articulo 218, apartado 6, parrafo segundo, letra a), inciso v), y apartado 7,

Vista la propuesta de la Comision Europea,
Vista la aprobacién del Parlamento Europeo ('),
Considerando lo siguiente:

(1) En mayo de 2003, la Comisién adopt6 una Comunicacién al Consejo y al Parlamento Europeo titulada «Aplicacién
de las leyes, gobernanza y comercio forestales (FLEGT). Propuesta de plan de acciéon de la Unidén Europear, en la
que se instaba a tomar medidas para hacer frente a la tala ilegal a través de la celebracién de acuerdos de
asociacion voluntaria con paises productores de madera (en lo sucesivo, «Plan de accién de la UE»). En octubre
de 2003 se adoptaron las Conclusiones del Consejo sobre el Plan de accién de la UE (?), y el 7 de julio de 2005 el
Parlamento Europeo adopté una resolucién en la materia (3).

(2)  De conformidad con la Decision (UE) 2018/1528 del Consejo (¥, el 19 de octubre de 2018 se firmé el Acuerdo de
Asociacién Voluntaria entre la Unién Europea y la Reptiblica Socialista de Vietnam sobre la aplicacién de las leyes,
la gobernanza y el comercio forestales (en lo sucesivo, «Acuerdo»), a reserva de su celebracion.

(3)  Procede aprobar el Acuerdo.
HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Queda aprobado, en nombre de la Unién, el Acuerdo de Asociacién Voluntaria entre la Unién Europea y la Republica
Socialista de Vietnam sobre la aplicacion de las leyes, la gobernanza y el comercio forestales.

El texto del Acuerdo se adjunta a la presente Decision.

(") El Parlamento Europeo dio su aprobacién el 12 de marzo de 2019.

() DO C 268 de 7.11.2003, p. 1.

() DO C 157 E de 6.7.2006, p. 482.

(*) Decision (UE) 2018/1528 del Consejo, de 11 de octubre de 2018, relativa a la firma, en nombre de la Unidn, del Acuerdo de
Asociacién Voluntaria entre la Unién Europea y la Reptblica Socialista de Vietnam sobre la aplicacion de las leyes, la gobernanza y el
comercio forestales (DO L 257 de 15.10.2018, p. 1).
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Articulo 2

El Presidente del Consejo procederd, en nombre de la Unidn, a la notificacion prevista en el articulo 25 del Acuerdo ().

Articulo 3

La Comision representard a la Unién en el Comité Conjunto de Aplicacién establecido en virtud del articulo 18 del
Acuerdo.

Los Estados miembros podran participar en las reuniones del Comité Conjunto de Aplicacion en calidad de miembros de
la delegacion de la Unién.

Articulo 4

A fin de modificar los anexos del Acuerdo con arreglo a su articulo 24, se autoriza a la Comisién, de acuerdo con el
procedimiento a que se refiere el articulo 11, apartado 3, del Reglamento (CE) n.° 2173/2005 del Consejo (%), a aprobar
tales modificaciones en nombre de la Unidn.

Articulo 5

La presente Decision entrard en vigor el dia de su adopcion.

Hecho en Luxemburgo, el 15 de abril de 2019.

Por el Consejo
El Presidente
P. DAEA

(°) La Secretarfa General del Consejo se encargard de publicar la fecha de entrada en vigor del Acuerdo en el Diario Oficial de la Unién
Europea.

(%) Reglamento (CE) n.° 2173/2005 del Consejo, de 20 de diciembre de 2005, relativo al establecimiento de un sistema de licencias
FLEGT aplicable a las importaciones de madera en la Comunidad Europea (DO L 347 de 30.12.2005, p. 1).
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ACUERDO DE ASOCIACION VOLUNTARIA

entre la Unién Europea y la Repiiblica Socialista de Vietnam sobre la aplicacién de las leyes, la

gobernanza y el comercio forestales

LA UNION EUROPEA, en lo sucesivo denominada «la Unién»,

y

EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA SOCIALISTA DE VIETNAM, en lo sucesivo denominado «Vietnamn,
en lo sucesivo denominados conjuntamente «las Partes»,

CONSIDERANDO que la Comunicacién de la Comisién Europea al Consejo de la Unién Euro-
pea y al Parlamento Europeo relativa a un plan de accién para la aplicacién de las leyes,
gobernanza y comercio forestales (FLEGT) constituye un primer paso para combatir el pro-
blema acuciante de la tala ilegal y el comercio asociado a esta;

REAFIRMANDO la importancia de los principios y compromisos establecidos en la Declaracién
sobre la Agenda 2030 de las Naciones Unidas para el Desarrollo Sostenible de 2015, y en
particular el compromiso de alcanzar un desarrollo sostenible en sus tres dimensiones, a saber,
econdmica, social y medioambiental, de forma equilibrada e integrada;

RECORDANDO a este respecto los objetivos de desarrollo sostenible y sus metas, y en particular
la meta (15.2) consistente en, de aqui a 2020, promover la aplicacién de una gestion sosteni-
ble de todos los tipos de bosques, poner fin a la deforestacion, recuperar los bosques degra-
dados e incrementar notablemente la forestacion y la reforestacién a nivel mundial;

CONSCIENTES de la importancia de los principios de gestion sostenible de los bosques esta-
blecidos en la Declaracion de Rio sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo de 1992, y en
particular el principio 10, referente a la importancia de la sensibilizacién del publico y su
participacion en las cuestiones medioambientales, asi como el principio 22, relativo al papel
fundamental de las poblaciones autdctonas y demds comunidades locales en la gestion del
medio ambiente y el desarrollo;

REAFIRMANDO la importancia concedida por las Partes a los principios y normas que rigen los
sistemas de comercio multilateral, en particular los derechos y obligaciones establecidos en el
Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio (GATT) de 1994 y los demds
acuerdos multilaterales recogidos en el anexo IA del Acuerdo de Marrakech, de 15 de abril
de 1994, por el que se establece la Organizacion Mundial del Comercio (OMC), asi como la
necesidad de aplicarlos de forma transparente y no discriminatoria;

VISTA la Convencién sobre el Comercio Internacional de Especies Amenazadas de Fauna y Flora
Silvestres (CITES), y en particular el requisito de que los permisos de exportacién CITES
expedidos por las Partes de dicha Convencion para especimenes de las especies enumeradas
en sus apéndices I, 1T o III solo se concedan en determinadas condiciones, especialmente que
dichos especimenes no se hayan obtenido vulnerando las leyes pertinentes destinadas a pro-
teger la fauna y la flora;

RECORDANDO el Acuerdo Marco Global de Colaboracién y Cooperacién entre la Unién
Europea y sus Estados miembros, por una parte, y la Reptiblica Socialista de Vietnam, por
otra, firmado en Bruselas, el 27 de junio de 2012;

RECORDANDO la reciente conclusién de las negociaciones para un acuerdo de libre comercio
entre la Uni6n y la Republica Socialista de Vietnam, y en particular los compromisos conte-
nidos en dicho acuerdo en relacién con la gestion sostenible de los bosques y el comercio de
productos forestales;

RECONOCIENDO los esfuerzos realizados por el Gobierno de Vietnam para promover una
buena gobernanza forestal, el cumplimiento de la ley y el comercio de madera legal, en
particular por medio del Sistema de Garantia de la Legalidad de la Madera de Vietnam
(«SGLMV»), que se desarrollard mediante un proceso multilateral acorde con los principios
de buena gobernanza, credibilidad y representatividad;
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RECONOCIENDO que la aplicacion del presente Acuerdo reforzard la gestién sostenible de los
bosques y contribuird a combatir el cambio climético gracias a la reduccion de las emisiones
derivadas de la deforestacion y la degradacion forestal, asi como gracias al papel que desem-
peflan la conservacién, la gestion sostenible de los bosques y el aumento de las reservas
forestales de carbono (REDD+);

RECONOCIENDO que las partes interesadas desempefian una funcién decisiva en la aplicacién
del presente Acuerdo y, por tanto, es fundamental que haya mecanismos eficaces para que
dichas partes contribuyan a garantizar el cumplimiento del SGLMV;

RECONOCIENDO que la publicacién de informacion es esencial para mejorar la gobernanza y
que la facilitacién de informacién a las partes interesadas debe, pues, constituir un elemento
clave del presente Acuerdo a fin de facilitar la aplicacién y el seguimiento de los sistemas,
aumentar la transparencia y, con ello, reforzar la confianza de las partes interesadas y los
consumidores, asi como garantizar la responsabilidad de las Partes;

DECIDIDOS a que las Partes se esfuercen en minimizar los efectos negativos en las comuni-
dades locales y en la poblacién pobre que podrian producirse como consecuencia directa de la
aplicacién del presente Acuerdo;

REAFIRMANDO los principios de respeto mutuo, soberania, igualdad y no discriminacion, y
reconociendo los beneficios que el presente Acuerdo supone para las Partes;

AFIRMANDO que, de conformidad con la Ley sobre Tratados n.° 108/2016/QH13 de Vietnam,
de 9de abril de 2016, el presente Acuerdo deberd ser aprobado por el Gobierno de la
Reptiblica Socialista de Vietnam a fin de expresar el consentimiento de la Reptblica Socialista
de Vietnam en quedar vinculada por el presente Acuerdo;

DE CONFORMIDAD con sus leyes y reglamentaciones respectivas,
HAN CONVENIDO EN LO SIGUIENTE:

Articulo 1
Objetivo

1. El objetivo del presente Acuerdo, en consonancia con el compromiso comin de las Partes con la gestion sostenible
de todos los tipos de bosques, es establecer un marco juridico destinado a garantizar que la madera y los productos de la
madera amparados por el presente Acuerdo que se importen en la Unién desde Vietnam han sido producidos legalmente
y, con ello, promover el comercio de productos de la madera procedentes de bosques gestionados de forma sostenible y
aprovechados de conformidad con la legislacion del pais de aprovechamiento.

2. El presente Acuerdo proporciona también una base para el didlogo y la cooperacién entre las Partes con el fin de
facilitar y promover su aplicacion integra y reforzar el cumplimiento de la legislacion y la gobernanza forestales.
Articulo 2
Definiciones

A efectos del presente Acuerdo, se entenderd por:

(S
=

«mportacion en la Unidn», el despacho a libre practica en la Unidn, con arreglo al articulo 201 del Reglamento (UE)
n.° 952/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo ('), de productos de la madera que no puedan considerarse
«mercancias desprovistas de cardcter comercial» segtin la definiciéon que figura en el articulo 1, punto 21, del Regla-
mento Delegado (UE) 2015/2446 de la Comision (2);

=

«exportacién, la salida o retirada de productos de la madera desde cualquier parte del territorio geografico de Vietnam,

a excepcion de los productos de la madera en régimen de trénsito por el territorio de Vietnam;

(") Reglamento (UE) n.° 9522013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de octubre de 2013, por el que se establece el codigo
aduanero de la Unién (DOUE L 269 de 10.10.2013, p. 1).

(®) Reglamento Delegado (UE) 2015/2446 de la Comision, de 28 de julio de 2015, por el que se completa el Reglamento (UE)

n.°952/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo con normas de desarrollo relativas a determinadas disposiciones del Cédigo
Aduanero de la Unién (DOUE L 343 de 29.12.2015, p. 1).
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¢) «productos de la madera en régimen de trdnsito», los productos de la madera originarios de un tercer pais que entren
en el territorio de Vietnam bajo control aduanero y lo abandonen en la misma forma sin que se altere el pais de
origen;

d) «productos de la madera», todo producto que figura en la lista del anexo [;

e) «odigo del SA», cddigo de cuatro o seis digitos que figura en la nomenclatura del Sistema Armonizado de Desig-
nacién y Codificacion de Mercancias establecido por el Convenio Internacional del Sistema Armonizado de Designa-
cién y Codificacién de Mercancias de la Organizacién Mundial de Aduanas;

f) dicencia FLEGT», un documento legal vietnamita que certifica que un envio de productos de la madera destinado a la
exportacién a la Unién se ha producido legalmente y se ha verificado de acuerdo con los criterios establecidos en el
presente Acuerdo; las licencias FLEGT pueden expedirse en papel o en formato electrénico;

g) «autoridad encargada de conceder las licencias», la autoridad designada por Vietnam para expedir y validar las licencias
FLEGT;

h) «autoridades competentes», las autoridades designadas por los Estados miembros de la Unién para recibir, aceptar y
verificar las licencias FLEGT;

i) «envio», una cantidad dada de productos de la madera, amparados por una licencia FLEGT, enviada desde Vietnam por
un expedidor o un transportista y presentada a una aduana para su despacho a libre préctica en la Unidn;

j) «madera producida legalmente» (asimismo en lo sucesivo, «madera legaly), todo producto de la madera que se
aprovecha o importa y se produce de conformidad con la normativa vietnamita que figura en el anexo II y otras
disposiciones pertinentes del presente Acuerdo; en el caso de la madera importada, todo producto de la madera que se
aprovecha, produce y exporta de conformidad con la normativa aplicable del pais de aprovechamiento y los proce-
dimientos que se describen en el anexo V;

k) «despacho a libre practica», régimen aduanero de la Unién que confiere el estatuto aduanero de mercancia de la Unién
a una mercancia que no procede de esta [en virtud del Reglamento (UE) n.° 952/2013] y que implica la percepcién de
los derechos de importacién devengados, la percepcion, si procede, de otros impuestos, la aplicacién de las medidas de
politica comercial, asi como de las prohibiciones y restricciones que corresponda, y el cumplimiento de las demds
formalidades aduaneras previstas para la importacion de las mercancias;

1) «verificacién de los elementos verificadores», el proceso de comprobacion de la legalidad, la validez y la conformidad
de los elementos verificadores sobre la base de comprobaciones documentales o fisicas realizadas por las entidades de
verificacion de conformidad con la normativa que se indica en la definicién de legalidad del anexo II.

Articulo 3
Sistema de licencias FLEGT

1. Se establece entre las Partes un sistema de licencias relativo a la aplicacién de las leyes, la gobernanza y el comercio
forestales (FLEGT). Este sistema prevé un conjunto de procedimientos y requisitos que tienen por objeto verificar y
certificar, por medio de las licencias FLEGT, que los productos de la madera enviados a la Unién se produjeron
legalmente. Con arreglo al Reglamento (CE) n.° 2173/2005 del Consejo (%), y el presente Acuerdo, tales envios proce-
dentes de Vietnam solo serdn aceptados por la Unién para la importacion en su territorio si estin amparados por
licencias FLEGT.

2. El sistema de licencias FLEGT se aplica a los productos de la madera contemplados en el anexo .
3. Las Partes acuerdan adoptar todas las medidas necesarias para aplicar el sistema de licencias FLEGT.

Articulo 4
Autoridad encargada de conceder las licencias
1. Vietnam designard a la autoridad encargada de conceder las licencias y notificard los datos de contacto correspon-

dientes a la Comisién Europea. Ambas Partes hardn publica esta informacion.

(*) Reglamento (CE) n.° 2173/2005 del Consejo, de 20 de diciembre de 2005, relativo al establecimiento de un sistema de licencias
FLEGT aplicable a las importaciones de madera en la Comunidad Europea (DOUE L 347 de 30.12.2005, p. 1).
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2. La autoridad encargada de conceder las licencias verificard que los productos de la madera se produjeron legalmente
de acuerdo con la normativa indicada en el anexo Il y expedird licencias FLEGT que amparen a los envios de productos de
la madera producidos legalmente en Vietnam para su exportacién a la Unién.

3. La autoridad encargada de conceder las licencias no expedird licencias FLEGT para los envios de productos de la
madera que no hayan sido producidos legalmente de conformidad con la normativa vietnamita especificada en el anexo II
o, en el caso de la madera importada, para todo producto de la madera que no se haya aprovechado, producido o
exportado de conformidad con la normativa del pais de aprovechamiento y del pais de produccion.

4. La autoridad encargada de conceder las licencias archivard y hard publicos sus procedimientos para la expedicién de
las licencias FLEGT. Asimismo, archivard los registros de todos los envios amparados por licencias FLEGT, en cum-
plimiento de la normativa nacional sobre proteccién de datos, y comunicard estos registros a efectos de la evaluacién
independiente mencionada en el articulo 10, preservando en todo momento la confidencialidad de los datos relativos a la
propiedad industrial de los exportadores.

Articulo 5
Autoridades competentes

1. La Comisiéon Europea comunicard a Vietnam toda la informacién de contacto pertinente acerca de las autoridades
competentes designadas por los Estados miembros de la Unién. Ambas Partes hardn publica esta informacién.

2. Las autoridades competentes verificarin que cada envio esté amparado por una licencia FLEGT vilida antes de
despacharlo a libre practica en la Union. El despacho a libre practica podrd ser suspendido y el envio retenido si hay
dudas sobre la validez de la licencia FLEGT.

3. Las autoridades competentes llevardn y publicardn anualmente un registro de las licencias FLEGT recibidas.

4. Con arreglo a la normativa nacional relativa a la proteccién de datos, las autoridades competentes concederdn el
acceso a los documentos y datos pertinentes a las personas u organismos designados por Vietnam como evaluador
independiente de conformidad con el articulo 10.

5. Las autoridades competentes se abstendran de realizar la accién indicada en el apartado 2 si se trata de un envio de
productos de la madera de las especies que figuran en los apéndices de la Convencion CITES, dado que tales productos
estan cubiertos por las disposiciones en materia de verificacion establecidas en el Reglamento (CE) n.° 338/97 del
Consejo (4).

Articulo 6
Licencias FLEGT
1. La autoridad encargada de conceder las licencias FLEGT expedird dichas licencias con objeto de certificar que los

productos de la madera se produjeron legalmente.

2. Las licencias FLEGT se expediran en un formulario redactado en inglés y vietnamita. El formulario se completard en
inglés.

3. Las Partes podrdn establecer, de comiin acuerdo, un sistema electrénico para la expedicion, el envio y la recepcién
de las licencias FLEGT.

4. El procedimiento de expedicion de licencias FLEGT, asi como las prescripciones técnicas, se describen en el anexo
IV.

Articulo 7
Definicion de «madera producida legalmente»

A efectos del presente Acuerdo, el articulo 2, letra j), establece una definicién de «madera producida legalmente» y el
anexo I la especifica. El anexo II describe la normativa vietnamita que se debe cumplir para que los productos de la
madera puedan estar amparados por una licencia FLEGT. Dicho anexo contiene asimismo documentacién que recoge los
principios, criterios, indicadores y elementos verificadores que permiten demostrar la conformidad con la normativa
mencionada.

(*) Reglamento (CE) n.° 338/97 del Consejo de 9 de diciembre de 1996 relativo a la proteccion de especies de la fauna y flora silvestres
mediante el control de su comercio (DOCEL 61 de 3.3.1997, p. 1).
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Articulo 8
Verificacion de la madera producida legalmente

1. Vietnam establecerd y aplicard un Sistema de Garantia de la Legalidad de la Madera de Vietnam («<SGLMV») para
verificar que la madera y los productos de la madera se produjeron legalmente y garantizar que solo se exportan a la
Unién los envios cuya legalidad haya sido verificada. El SGLMV incluird comprobaciones de la conformidad y procedi-
mientos destinados a garantizar que no se introduce madera de origen ilegal o desconocido en la cadena de suministro.

2. El sistema destinado a verificar que los productos de la madera objeto de envio se produjeron legalmente figura en
el anexo V.

Articulo 9
Despacho de envios amparados por una licencia FLEGT

1. En el anexo III se describen los procedimientos que regulan el despacho a libre prictica en la Unién de los envios
amparados por una licencia FLEGT.

2. Silas autoridades competentes tienen motivos razonables para sospechar que una licencia no es vdlida o auténtica o
que no corresponde al envio que pretende amparar, la autoridad competente de que se trate podrd aplicar los procedi-
mientos descritos en el anexo IIL

3. En caso de desacuerdos o dificultades persistentes en las consultas referentes a licencias FLEGT, el asunto podrd
someterse al Comité Conjunto de Aplicacién creado en virtud del articulo 18.

Articulo 10
Evaluacién independiente

1. La finalidad de la evaluacién independiente es valorar la aplicacién, la eficacia y la credibilidad del SGLMV y el
sistema de licencias FLEGT, tal y como se establece en el anexo VI

2. Vietnam, en consulta con la Unidn, contratard los servicios del evaluador independiente para que lleve a cabo las
tareas indicadas en el anexo VI.

3. El evaluador independiente serd un organismo que no tenga ningtin conflicto de intereses derivado de una relacién
organizativa o comercial con:

a) la Union o las autoridades reguladoras del sector forestal de Vietnam;

b) la autoridad encargada de conceder las licencias o cualquier organismo encargado de verificar la legalidad de la
produccién de la madera; o

¢) cualquier agente comercial que desarrolle su actividad en su sector forestal.

4. El evaluador independiente procederd de acuerdo con una estructura de gestion documentada, asi como con unas
politicas, unos métodos y unos procedimientos publicados que correspondan a las mejores practicas aceptadas interna-
cionalmente.

5. El evaluador independiente comunicard las quejas que constate a través de su labor al Comité Conjunto de
Aplicacién creado en virtud del articulo 18.

6.  El evaluador independiente comunicard sus observaciones a las Partes mediante informes, con arreglo al procedi-
miento que se describe en el anexo VI. Los informes del evaluador independiente se publicardn de conformidad con el
procedimiento establecido en el anexo VIIL

7. Las Partes facilitardn la labor del evaluador independiente velando, en particular, por que tenga acceso al territorio
de ambas Partes y a la informacion necesaria para el ejercicio de sus funciones. No obstante, de acuerdo con sus
respectivas normativas en materia de proteccion de datos, las Partes podrdn negarse a revelar aquella informacion que
no les esté permitido comunicar.
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Articulo 11
Irregularidades

Las Partes se informardn mutuamente, con arreglo al articulo 20, si sospechan o tienen pruebas de cualquier practica de
elusiéon o irregularidad en el sistema de licencias FLEGT, en particular por lo que se refiere a lo siguiente:

a) elusion comercial, incluido mediante el desvio del comercio desde Vietnam a la Unién a través de un tercer pals,
cuando haya razones para creer que la finalidad es evitar la obtencién de una licencia;

b) licencias FLEGT que amparan a productos de la madera que contienen madera de terceros paises y se sospecha que
esta se ha producido ilegalmente; u

¢) obtencién o utilizacion fraudulenta de licencias FLEGT.

Articulo 12
Fecha de puesta en marcha del sistema de licencias FLEGT

1. Las Partes se informardn mutuamente, a través del Comité Conjunto de Aplicacion creado en virtud del articulo 18,
cuando consideren haber finalizado todos los preparativos necesarios para la plena puesta en marcha del sistema de
licencias FLEGT.

2. Las Partes, a través del Comité Conjunto de Aplicacion, encargardn una evaluacion independiente del sistema de
licencias FLEGT basada en los criterios indicados en el anexo VII La evaluacién determinard si el SGLMV en que se
sustenta el sistema de licencias FLEGT, tal como se describe en el anexo V, sirve adecuadamente a sus funciones.

3. Sobre la base de las recomendaciones del Comité Conjunto de Aplicacién, las Partes convendrdn en una fecha a
partir de la cual el sistema de licencias FLEGT se pondrd en aplicacién.

4. Las Partes deberdn notificarse mutuamente por escrito tal fecha.

Articulo 13
Aplicacion del SGLMV vy otras medidas

1. Mediante el SGLMV, Vietnam verificara la legalidad de los productos de la madera exportados a mercados de fuera
de la Unién y los vendidos en mercados nacionales, asi como la legalidad de los productos de la madera importados,
utilizando el sistema concebido para la aplicacion del presente Acuerdo.

2. En apoyo de la aplicacién del SGLMV, la Unién fomentard la utilizacion del sistema a efectos del comercio en otros
mercados internacionales y con terceros paises.

3. La Unidn, de conformidad con la legislacion aplicable, pondrd en marcha medidas para prevenir que se comercia-
licen en su mercado madera aprovechada ilegalmente y productos derivados de esta madera.

Articulo 14
Medidas complementarias

1. La aportacién de los recursos que puedan resultar necesarios en relacion con las medidas de apoyo a la aplicacién
del presente Acuerdo se determinard en el contexto de los ejercicios de programaciéon de la Unién y sus Estados
miembros para la cooperacién con Vietnam.

2. Vietnam velard por el refuerzo de sus capacidades para la aplicacién del presente Acuerdo.

3. Las Partes velardn por que las actividades vinculadas a la aplicacién del presente Acuerdo se coordinen con los
programas e iniciativas de desarrollo actuales y futuros.
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Articulo 15
Participacién de las partes interesadas en la aplicacion del Acuerdo

1. Vietnam incluird a las partes interesadas pertinentes en la aplicacion del presente Acuerdo.

2. Vietnam garantizard que la aplicacién y el seguimiento del presente Acuerdo se efectiian de manera transparente y
en colaboracion con las partes interesadas pertinentes, en especial las organizaciones no gubernamentales, las asociaciones
forestales, las empresas, los sindicatos, las comunidades locales y las personas que viven en zonas forestales.

3. Vietnam garantizard la puesta en marcha de un mecanismo para el seguimiento de la aplicacion del presente
Acuerdo en el que participardn representantes de los organismos publicos y otras partes interesadas pertinentes.

4. Vietnam celebrard consultas periddicas con las partes interesadas acerca de la aplicacién del presente Acuerdo y, a
ese respecto, promoverd las estrategias, las modalidades y los programas de consulta adecuados.

5. La Uni6n celebrard consultas periddicas con las partes interesadas acerca de la aplicacion del presente Acuerdo,
teniendo en cuenta sus obligaciones en virtud del Convenio de 1998 de la Comisién Econémica para Europa de las
Naciones Unidas sobre el acceso a la informacion, la participacién del ptblico en la toma de decisiones y el acceso a la
justicia en materia de medio ambiente («Convenio de Aarhus»).

Articulo 16
Salvaguardias sociales

1. A fin de reducir al minimo los posibles efectos negativos del presente Acuerdo, las Partes convienen en evaluar las
repercusiones para las minorfas étnicas y las comunidades locales afectadas y sus modos de vida, asi como para los
hogares y la industria de la madera.

2. Las Partes hardn un seguimiento de las repercusiones del presente Acuerdo, tal y como se describe en el apartado 1,
y adoptaran las medidas razonables para mitigar cualquier efecto negativo. Las Partes podrdn acordar medidas com-
plementarias destinadas a combatir tales efectos negativos.

Articulo 17
Incentivos a los mercados

Habida cuenta de sus obligaciones internacionales, la Unién promoverd una posicion favorable en su mercado para los
productos de la madera a los que se aplica el presente Acuerdo. A estos efectos, se contemplardn en particular las medidas
orientadas a fomentar:

a) politicas de contrataciéon publica y privada que reconozcan la existencia de una oferta de productos de madera
aprovechada legalmente y garanticen un mercado para tales productos; y

b) una percepcién mds favorable en el mercado de la Unién de los productos amparados por una licencia FLEGT.

Articulo 18
Comité Conjunto de Aplicacién

1. Las Partes creardn un Comité Conjunto de Aplicacion (CCA) para facilitar la gestion, el seguimiento y la revision del
presente Acuerdo. Asimismo, el CCA facilitard el didlogo y el intercambio de informacién entre las Partes.

2. El CCA se creard en el plazo de tres meses desde la entrada en vigor del presente Acuerdo. Cada Parte nombrara a
sus representantes en el CCA. El CCA adoptard sus decisiones por consenso. El CCA estard copresidido por altos
funcionarios designados por cada Parte.

3. El CCA establecerd su reglamento interno.

4. El CCA se reunird al menos dos veces al afio durante los dos primeros afios y una vez al afio a partir de entonces,
en una fecha y con un orden del dia previamente acordados por las Partes. Se podrdn convocar otras reuniones a peticion
de una de las Partes.

5. El CCA garantizard la transparencia de su labor y la publicacion de la informacién sobre su labor y sus decisiones.
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6. El CCA publicard un informe conjunto anual. Los pormenores y el contenido del informe se especifican en el
anexo VIIL

7. Los cometidos y tareas especificos del CCA se definen en el anexo IX.

Articulo 19
Informes y divulgacion al piiblico
1. Las Partes se comprometen a publicar periddicamente informacién acerca de la aplicacién y el seguimiento del

presente Acuerdo.

2. Las Partes publicardn la informacién indicada en el anexo VIII de conformidad con los mecanismos descritos en
dicho anexo. Las Partes hardn todo lo posible por poner a disposicién de las distintas partes interesadas relacionadas con
el sector forestal informacién fiable, pertinente y actualizada.

3. Con arreglo a su normativa respectiva, las Partes convienen en no divulgar la informacién confidencial intercam-
biada en el marco del presente Acuerdo. Las Partes se abstendrdn de divulgar al pablico la informacién intercambiada en
virtud del presente Acuerdo relativa a secretos comerciales o cuestiones comerciales de caracter confidencial, ni permitirdn
que sus autoridades la divulguen.

Articulo 20
Comunicacién relativa a la aplicacién
1. Los representantes de las Partes encargados de la comunicacién oficial sobre la aplicacién del presente Acuerdo
serdn:
a) en el caso de Vietnam: el viceministro o la viceministra del Ministerio de Agricultura y Desarrollo Rural;

b) en el caso de la Unién: el jefe o la jefa de la Delegacion de la Unién en Vietnam.

2. Las Partes se comunicardn en su debido momento la informacién necesaria para la aplicacién del presente Acuerdo,
en particular todo cambio relativo a los representantes mencionados en el apartado 1.

Articulo 21
Ambito de aplicacién territorial

El presente Acuerdo serd de aplicacion en los territorios donde se aplica el Tratado de Funcionamiento de la Unién
Europea y en las condiciones establecidas en dicho Tratado, por una parte, y en el territorio de Vietnam, por otra.

Articulo 22
Resolucion de litigios

1. Las Partes hardn todo lo posible por resolver cualquier litigio relativo a la aplicacién o a la interpretacién del
presente Acuerdo mediante consultas rdpidas.

2. En caso de que un litigio no pueda resolverse mediante consultas en un plazo de ciento veinte dias a partir de la
solicitud inicial de consultas, el asunto podrd someterse al arbitrio del CCA, que hard todo lo posible para resolverlo. El
CCA recibird toda la informacién pertinente para examinar en profundidad la situacion con el fin de hallar una solucion
aceptable. A tal efecto, el CCA considerard todas las posibilidades para preservar la aplicacion efectiva del presente
Acuerdo.

3. Siel CCA no puede resolver el litigio, las Partes podran solicitar conjuntamente los buenos oficios o la mediacién de
un tercero.

4. Sino es posible resolver el litigio de conformidad con el apartado 3, cualquiera de las Partes podrd notificar a la
otra el nombramiento de un drbitro. La otra Parte deberd entonces designar un segundo arbitro en el plazo de treinta dias
naturales tras la designacién del primer drbitro. Las Partes designardn conjuntamente un tercer drbitro en un plazo de
sesenta dias tras la designacién del segundo arbitro.

5. Las decisiones de arbitraje se tomardn por mayoria de votos en el plazo de seis meses tras la designacion del tercer
arbitro.
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6.  La decisién serd vinculante para las Partes y no podra ser recurrida.
7. El CCA establecerd el procedimiento de trabajo para el arbitraje.

Articulo 23
Suspension

1. Si una Parte quiere suspender el presente Acuerdo, notificard a la otra Parte por escrito su intencién de hacerlo.
Posteriormente, las Partes debatirin la cuestion, tomando en consideracién las opiniones de las partes interesadas
pertinentes.

2. Cualquiera de las Partes podrd suspender la aplicacion del presente Acuerdo cuando la otra Parte:
a) incumpla las obligaciones que le incumben en virtud del presente Acuerdo; o

b) no mantenga los medios y las medidas normativas y administrativas necesarios para la aplicacién del presente
Acuerdo; o

¢) actte de una forma que plantee riesgos importantes para el medio ambiente, la salud, la seguridad o la proteccién de
las personas de la Unién o de Vietnam.

La decision de suspension y las razones de esa decision se notificardn y enviardn por escrito a la otra Parte.

3. Las condiciones del presente Acuerdo dejardn de aplicarse en un plazo de treinta dias naturales tras la notificacion a
que se refiere el apartado 2, parrafo segundo.

4. La aplicacion del presente Acuerdo se reanudard en un plazo de treinta dias naturales después de que la Parte que lo
haya suspendido informe a la otra Parte de que las razones de la suspension ya no son pertinentes.

Articulo 24
Modificaciones

1. La Parte que desee modificar el presente Acuerdo presentard la propuesta como minimo tres meses antes de la
siguiente reunién del CCA. El CCA examinard la propuesta y, si hay consenso, formulard una recomendacion. Si las Partes
estan de acuerdo con la recomendacion, la aprobardn siguiendo sus respectivos procedimientos internos.

2. Toda modificacién aprobada por las Partes con arreglo al apartado 1 entrard en vigor el primer dia del mes
siguiente a la fecha en que las Partes se hayan notificado la finalizacién de los procedimientos necesarios a tal efecto.

3. El CCA podrd adoptar modificaciones de los anexos del presente Acuerdo.

4. Toda notificacion de modificacion ird dirigida a la Secretaria General del Consejo de la Unidn Europea y al ministro
o la ministra de Asuntos Exteriores de la Reptiblica Socialista de Vietnam por la via diplomdtica.

Articulo 25
Entrada en vigor, duracién y denuncia

1. El presente Acuerdo entrard en vigor el primer dia del mes siguiente a la fecha en la que las Partes se hayan
notificado por escrito la finalizacién de los procedimientos necesarios a tal efecto.

2. Toda notificacién mencionada en el presente articulo ird dirigida a la Secretarfa General del Consejo de la Unidn
Europea y al ministro o la ministra de Asuntos Exteriores de la Reptiblica Socialista de Vietnam por la via diplomatica.

3. El presente Acuerdo permanecerd en vigor durante un perfodo de cinco afios. Se prorrogard automaticamente por
periodos consecutivos de cinco afios, salvo que una de las Partes renuncie a ello notificindolo por escrito a la otra Parte
como minimo doce meses antes de la expiracion del presente Acuerdo.

4. Cualquiera de las Partes podrd denunciar el presente Acuerdo mediante notificacién por escrito a la otra Parte. El
presente Acuerdo dejard de aplicarse doce meses después de la fecha de recepcion de dicha notificacion.
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Articulo 26
Anexos

Los anexos del presente Acuerdo forman parte integrante de él.

Articulo 27
Autenticidad de los textos

El presente Acuerdo se redactard en doble ejemplar en lenguas alemana, bulgara, checa, croata, danesa, eslovaca, eslovena,
espafiola, estonia, finesa, francesa, griega, hingara, inglesa, italiana, letona, lituana, maltesa, neerlandesa, polaca, portu-
guesa, rumana, sueca y vietnamita, y cada uno de estos textos serd igualmente auténtico.

En caso de discrepancias en la interpretacion, prevalecerd el texto en lengua inglesa.

EN FE DE LO CUAL, los abajo firmantes, debidamente autorizados al efecto, suscriben el presente Acuerdo.
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CberaBeHo B BproKcell Ha JeBeTHANECETH OKTOMBPY JIBE XMILAIM M OCEMHajieceTa rOfyHa.

Hecho en Bruselas, el diecinueve de octubre de dos mil dieciocho.

V Bruselu dne devatendctého fijna dva tisice osmndct.

Udfeerdiget i Bruxelles den nittende oktober to tusind og atten.

Geschehen zu Briissel am neunzehnten Oktober zweitausendachtzehn.

Kahe tuhande kaheksateistkiimnenda aasta oktoobrikuu itheksateistkiimnendal paeval Briisselis.
Eywe otig BpuEéNhes, otig déka evwéa Oxtwfpiou dvo xhiddeg dexaokto.

Done at Brussels on the nineteenth day of October in the year two thousand and eighteen.
Fait a Bruxelles, le dix neuf octobre deux mille dix-huit.

Sastavljeno u Bruxellesu devetnaestog listopada godine dvije tisuée osamnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi diciannove ottobre duemiladiciotto.

Briselé, divi tiikstosi astonpadsmita gada devinpadsmitaja oktobri.

Priimta du takstanciai astuoniolikty mety spalio devyniolikta diena Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizennyolcadik év oktober havanak tizenkilencedik napjan.
Maghmul fi Brussell, fid-dsatax-il jum ta’ Ottubru fis-sena elfejn u tmintax.

Gedaan te Brussel, negentien oktober tweeduizend achttien.

Sporzadzono w Brukseli dnia dziewigtnastego pazdziernika roku dwa tysiace osiemnastego.
Feito em Bruxelas, em dezanove de outubro de dois mil e dezoito.

Intocmit la Bruxelles la noudsprezece octombrie doud mii optsprezece.

V Bruseli devitndsteho oktdbra dvetisicosemnast.

V Bruslju, dne devetnajstega oktobra leta dva tiso¢ osemnajst.

Tehty Brysselissd yhdeksdntendtoista pdivind lokakuuta vuonna kaksituhattakahdeksantoista.
Som skedde i Bryssel den nittonde oktober ar tjugohundraarton.

Lam tai Bric-xen, ngay 19 thang 10 nam 2018.
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3a Espomnelickus Cbro3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii '
For Den Europaiske Union

Fiir die Europdische Union

Euroopa Liidu nimel .

Tla v Evponaik Eveon

For the European Union
Pour I'Union européenne

Za Europsku uniju

Per 'Unione europea

Eiropas Savienibas varda —
Europos Sajungos vardu

Az Eurbpai Unid részérdl
Ghall-Unjoni Ewropea

Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia

Pentru Uniunea Europeand
Za Eur6psku tniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen
Thay mit Lién minh chau Au

3a mpasurerncrsoro Ha Commamucridecka perybrnka BuerHam

Por el Gobierno de la Republica Socialista de Vietnam

Za vlddu Vietnamské Socialistické Republiky

For Den Socialistiske Republik Vietnams regering

Fiir die Regierung der Sozialistischen Republik Vietnam
Vietnami Sotsialistliku Vabariigi valitsuse nimel

Ta mv Kufépvnon g Zootahiotikng Anpokpatiag tou Bietvap
For the Government of the Socialist Republic of Viet Nam
Pour le Gouvernement de la République socialiste du Viét Nam

Za Vladu Socijalisticke Republike Vijetnama
Per il governo della Repubblica socialista del Vietnam |
Vjetnamas Socialistiskas Republikas valdibas varda — “
Vietnamo Socialistinés Respublikos Vyriausybés vardu
A Vietnami Szocialista Koztdrsasdg kormdnya részérdl
e
/

Ghall-Gvern tar-Repubblika Sogjalista tal-Vjetnam

Voor de Regering van de Socialistische Republiek Vietnam

W imieniu Rzadu Socjalistycznej Republiki Wietnamu

Pelo Governo da Reptiblica Socialista do Vietname

Pentru Guvernul Republicii Socialiste Vietnam

Za vlddu Vietnamskej socialistickej republiky

Za vlado Socialisti¢ne republike Vietnam

Vietnamin sosialistisen tasavallan hallituksen puolesta

For Socialistiska republiken Vietnams regering

Thay mat Chinh phu nudc Cong hoa Xa hoi Chu nghia Viét Nam
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LISTA DE ANEXOS

ANEXO I Productos abarcados: codigos del Sistema Armonizado para la madera y los productos de la madera a los
que se aplica el sistema de licencias FLEGT

ANEXO II:  Definicién de legalidad de la madera de Vietnam

ANEXO III: ~ Condiciones que regulan el despacho a libre practica en la Unién de productos de la madera exportados
de Vietnam y amparados por una licencia FLEGT

ANEXO 1IV:  Sistema de licencias FLEGT
ANEXO V:  Sistema de Garantia de la Legalidad de la Madera de Vietnam (SGLMV)
ANEXO VI Mandato para la evaluacién independiente

ANEXO VII:  Criterios para la evaluacién de la disponibilidad funcional del Sistema de Garantia de la Legalidad de la
Madera de Vietnam

ANEXO VI Divulgacién de informacién

ANEXO IX:  Funciones del Comité Conjunto de Aplicacion



5.6.2019

Diario Oficial de la Unién Europea

L 147/16

[(ueies) uaor ap o nquieq ap 0idedxa] seppnp se| sepmpdul ‘eiopewr ap ‘sauied sns £ BLID[OUO) 9p SEINIOBJNUELU SBUWIAP A SeUl) ‘Seqnd ‘So[LLIeg 91+t X7
[(uere) uaos op o nquieq op o01deoxa] eropew op ‘seiofed ered
SOULIE[[0D ‘eIopewr 9p ‘edred ered seunojererd seno £ efes seiofed ‘seyored eropewr op ‘so[qed ered $930.1ed (BIOPEU OP ‘SIIR[ILUIS SISLAUD £ SaI0quie) ‘sepnel ‘sefed ‘souofe) SIvy x4
[(ue1es) uatox op o nqureq ap 0idedxa] sareqiuis s012(qo n sofodss ‘seyergolo] ‘sorpend ered eiopeUl Ip SOJIBN 00V 1+ X4
[(ueres) uxox op o nquieq op 0ideoxa] sapyrad o sem ‘sejqel ‘sonbo[q ud epedYISULP BIIPE 00€ 1%+ X3
[(uerer) uaro1 ap o nqureq op 03dodxa] Iefruls epeoynenss eropew £ epedeyd eropew ‘epedeypenuod eopey vy X4
[(ueier) uator op o nquieq ap 01dddXd] SOOIUEZIO SAUBUNN[SE SPWIDP O SBUISAI UOD SEPEISWIO[SE OSN[OUI ‘SESOUJ| SELIDJBW SBII0 N BIIPEW P BIQY 9P SOIqE] 11+ x4
[(ueier) uno1 op o nqureq ap 01deoxa] soomeSio sajueUNN]SE SPUIOP O SBUISAI UOD SEPEIIWIO[SE OSN[IUI ‘SESOUd]
SELIDJRW SENO N BIOPEW 9P ‘(«pIeoqrojem» sopewwe]] so] :ojduwnfo Iod) sareruis sosd[qel £ (§SO) «pIeoq puUenS PaAIUALIo» SOpeure[| SoI[qe) ‘sefnonted op sord[qe], 0L+t xd
[(ue3e) uaro1 ap o nquieq ap 01dadxa] sowanxa sof 1od eprun o epell] ‘epe[jided osnpUI ‘SOWANXI O SOIUED ‘SEILD SBLIBA O BUN UD (SIIB[ILUIS O SOPEIPUOPAI ‘SOpeInplou
‘A Ud seyun( uod ‘sope|asiq ‘sope[eUedE ‘s3(eqal ‘seInuel ‘selndus] uod) ajusweurpmiduo] epejysod (rejquresus urs ‘sonbred ered sosuy £ seqqiqer sey sepmpour) erope 60y X7
[(uerer) uajos ap o nquieq ap o0ideoxs]
ww 9 e [endl o JoLajur 10sadsd ap ‘sowanxd sof Jod o NuIweUIPMIIZUO] seprun ‘sepell] ‘sepe[[idod osnUI ‘SePE[[OIUISIP O SEPELIOD ‘AIUIW[BUIPNISUO| SEPELIISE
SEIOPEW SpWOp A SAIB[ILUIS Sepedynenss seropewt seno eled o opedeypenuod ered ‘epeoynenss elopewr op opentod Jod seprusiqo se| sepmput ‘opederpd ered seloy 80¥+ Xq
ww 9 e Jouadns 10sadss 9p ‘sowanxa sof Jod epiun o epefi] ‘epe[ided osnpul ‘BPe[[OIUISIP O BPELIOD DIUSWI[EUIPNIISUO| BPRISEQSIP O BPELIISE BIIPE L0¥Y
SOI[ILUIS O SEALIYJ SeiA eled BIOPeUT Op (SIUDIULIND) SBSIIARI], 90¥+
BPEBIPENISI O BPRING[ESIP ‘BPEZIIOISIP OSMOUL ‘0INIq US BISPBRIN Cov¥
‘[(uerer) usjox op o nquieq
op 01dooxo] sareqiuis seurioj o sejoq ‘selonbriq ‘sous| ud sopesowo[Se osnUl ‘BIIPEW IP ‘SOYIASIP A sowipradsop ‘uridse semnopted o seynberd ud eropew ey 10ty xd

BIOpEW op sermoejnuewl £ [£19804 UOGIEd ‘BIOPEIN

v¥ OTNLIdYD

uondiosaq

VS s031po)

"SEUBNPY 9P [BIPUNJN UOIRZIUBSIO B 9P SEIOUBIII 9P UQDEIYIPO) A
UOIBUSISI(] Op OPLZIUOULY BWIISIS [P [EUODEBUINU] OIUAAUOY) [ J0d OPII[qeISd SEUBIIIN P UQDEIIPO) A UQIIBUSISI( op OPLZIUOULY BUIMISIS [B )WL oxaue Nuasaid [op eisy e]

13T

SVIDNADIT 3d VWALSIS Td VOIldV dS 4N0 SOT V VIIAVA VT 4d SOLINAOUd SOT A VIIAVA V1 ViVd OAVZINOWYV VIWALSIS Tad SODIAOQD :SOAVIUVAV SOLONAO0Ud

I OXANV



L 14717

Diario Oficial de la Unién Europea

5.6.2019

BIopell 9p S9[gonul Seldp SO 09¢0v6

SOLIOJWLIOP U9 SOPezinn sodn so[ 9p eIopew dp SI[QINA -~ 0S€0¥6
SEUTD0D Ud sOpezIin sodr) SO[ 9p LIOPEW P SN -~ - oreore
SEUJO U9 sopeziun sodn so| 9p eIopew dp SI[QIN - - 0¢c0v6

SoTBILUIS £ sourf0d ‘saIdTwos ‘SoUOYD[0d ‘BUIED P SO[NIIIE SA[GINN

¥6 OTNLIYD

[(ueier) udo1 op o nquieq ap 01dedxa] eropewr Ip ‘(sayvys £ sajSuiys) Sepeydej o sopeld)
op euRIqno ered seqiqes £ ofons 9p 0JULIWIISIAI eied SOPE[qUIBSUD SOId[qe) SO| ‘SAIE[N[dd SOII[qe) SO SOpM[dUl ‘sauoronnsuod ered euurdies op sezard £ seiqQ

81y Xq

uondisa(

VS s031po)




L 147/18 Diario Oficial de la Union Europea 5.6.2019

ANEXO II

DEFINICION DE LEGALIDAD DE LA MADERA DE VIETNAM

INTRODUCCION

La definicion de legalidad («<DL») establece los principios, criterios, indicadores y elementos verificadores de la madera legal
con arreglo a las leyes y la reglamentacién vietnamitas. La DL se actualizard cuando y seglin sea necesario durante la
aplicacion del presente Acuerdo, de conformidad con lo dispuesto en su articulo 24. La DL forma parte integrante del
Sistema de Garantia de la Legalidad de la Madera de Vietnam (<SGLMV») descrito en el anexo V.

El presente anexo ha sido elaborado por un grupo de trabajo multisectorial a través de un exhaustivo proceso de consulta
con organismos publicos, asociaciones del sector, empresas, organizaciones no gubernamentales, hogares, particulares y
comunidades locales. Las consultas se han llevado a cabo mediante talleres con las partes interesadas, comentarios en
linea y por escrito, y contribuciones de particulares y organizaciones en relacién con los proyectos de la DL.

Los documentos legales vietnamitas a que se refieren los apéndices 1A y 1B del presente anexo comprenden leyes y
ordenanzas de la Asamblea Nacional, decretos gubernamentales, decisiones del primer ministro y decisiones y circulares
ministeriales de acceso publico.

ESTRUCTURA Y CONTENIDO DE LA MATRIZ DE LA DEFINICION DE LEGALIDAD

La DL se ha concebido para dos grupos de destinatarios, a saber, las organizaciones y los hogares, segiin se definen en el
anexo V, seccion 2.2.1, con miras a reflejar los requisitos de cumplimiento de las distintas normas que se aplican a ambos
grupos de destinatarios y ofrecer asi un SGLMV claro, especifico y viable, segtin se describe en el anexo V.

La DL para las organizaciones figura en el apéndice 1A del presente anexo, y la DL para los hogares, en el apéndice 1B.
La DL se divide en los siete principios que se indican a continuacién:

1. Organizaciones

— Principio I El aprovechamiento de madera nacional cumple con la normativa sobre derechos de uso del suelo,
derechos de uso de los bosques, gestion, medio ambiente y sociedad.

— Principio II: Cumplimiento de la normativa sobre administraciéon de madera decomisada.

— Principio IIl: Cumplimiento de la normativa sobre importacién de madera.

— Principio IV: Cumplimiento de la normativa sobre transporte y comercio de madera.

— Principio V: Cumplimiento de la normativa sobre transformacién de madera.

— Principio VI: Cumplimiento de la normativa sobre procedimientos aduaneros para la exportacion.
— Principio VII: Cumplimiento de la normativa sobre fiscalidad y trabajadores.

2. Hogares

— Principio I El aprovechamiento de madera nacional cumple con la normativa sobre derechos de uso del suelo,
derechos de uso de los bosques, gestion, medio ambiente y sociedad.

— Principio II: Cumplimiento de la normativa sobre administracién de madera decomisada.

— Principio IIl: Cumplimiento de la normativa sobre importacién de madera.

— Principio IV: Cumplimiento de la normativa sobre transporte y comercio de madera.

— Principio V: Cumplimiento de la normativa sobre transformacién de madera.

— Principio VI: Cumplimiento de la normativa sobre procedimientos aduaneros para la exportacion.

— Principio VII: Cumplimiento de la normativa sobre fiscalidad.
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Tanto la DL para las organizaciones como la DL para los hogares consisten en siete principios; sin embargo, en
determinados principios varfa el nimero de criterios, indicadores y elementos verificadores. En general, algunas de las
normas que se aplican a los hogares son mds simples que las aplicadas a las organizaciones. Las principales diferencias se
observan en los principios I, IV y VII, como se indica a continuacion:

— En el principio I (El aprovechamiento de madera nacional cumple con la normativa sobre derechos de uso del suelo,
derechos de uso de los bosques, gestion, medio ambiente y sociedad.), tanto la DL para las organizaciones como la DL
para los hogares contienen ocho criterios; no obstante, algunos de los criterios difieren entre ambas categorias. La DL
para las organizaciones contiene el criterio 1 (Cumplimiento de la normativa sobre el aprovechamiento principal de la
madera procedente de bosques naturales), que no se aplica a los hogares. La DL para los hogares contiene el criterio 7
(Cumplimiento de la normativa sobre el aprovechamiento de la madera procedente de plantaciones en jardines
privados, explotaciones agrarias y drboles dispersos), que no se aplica a las organizaciones (se describe con mayor
detalle mds adelante).

— En el principio IV (Cumplimiento de la normativa sobre transporte y comercio de madera), la DL para las organi-
zaciones contiene diez criterios, mientras que la DL para los hogares contiene siete criterios. Los criterios adicionales
de la DL para las organizaciones, que no se aplican a los hogares, atafien al cumplimiento de la normativa sobre el
registro de empresas y el transporte interno de madera y productos de la madera intraprovincial e interprovincial.

— En el principio VII, la DL para las organizaciones comprende el cumplimiento de la normativa sobre fiscalidad y
trabajadores (tres criterios), mientras que la DL para los hogares comprende el cumplimiento de la normativa sobre
fiscalidad (un criterio). Esto refleja las diferencias en la normativa laboral que se aplica a los hogares y la que se aplica
a las organizaciones.

En la DL y en el SGLMV se hace una distincién entre los elementos verificadores estdticos y los dindmicos, segin se
definen en el anexo V, seccién 4.1. Los elementos verificadores estdticos (marcados con una «E» en la matriz de la DL) se
refieren al establecimiento y las actividades de las organizaciones y los hogares, e incluyen, entre otros, elementos
verificadores como la normativa sobre registro de empresas, derechos de uso de los terrenos forestales, fiscalidad y
medio ambiente y trabajo. Los elementos verificadores dindmicos (marcados con una «D» en la matriz de la DL) se
refieren a los lotes de madera en la cadena de suministro e incluyen, entre otros, elementos verificadores como las listas
de embalaje y las facturas de venta de la madera que figuran en el expediente de los productos de la madera en cada etapa
de la cadena de suministro.

EXPLICACION DE LOS ELEMENTOS DE LA DEFINICION DE LEGALIDAD

1. Explicacién de los elementos verificadores correspondientes a los derechos de uso del suelo y los derechos de uso de
los bosques

El Gobierno de Vietnam se propone garantizar la creacion de unas condiciones favorables para que los productores
nacionales de madera puedan producir y vender sus productos. Por consiguiente, la DL establece un marco exhaustivo e
inclusivo de elementos verificadores relativos a los derechos de uso del suelo y los derechos de uso de los bosques, segtin
se describen en el principio 1. El nimero de elementos verificadores varia en funcién de la categoria de usuario
(organizacién u hogar) y la categoria de bosque (criterio). Para determinar los derechos legales de uso del suelo, las
organizaciones y los hogares tinicamente necesitan contar con uno de los elementos verificadores que se especifican en el
principio I de la DL.

El principal motivo por el que se incluyen varios elementos verificadores relativos a los derechos de uso del suelo y los
derechos de uso de los bosques es la evolucion de la politica del suelo de Vietnam en diferentes periodos. Es posible que
haya elementos verificadores relativos a los derechos de uso del suelo y los derechos de uso de los bosques introducidos
por normas anteriores que atin sean vélidos en virtud de la Ley del Suelo de 2013.

Los certificados de derechos de uso del suelo («certificados del libro rojo») se introdujeron por primera vez con la Ley del
Suelo de 1993. Desde 1993, la expedicién de certificados de derechos de uso del suelo se ha ido ampliando progresi-
vamente a todos los usuarios de la tierra y a todas las categorias de suelo del pais. El proceso todavia estd en curso y hay
determinados casos en que atin no se han concedido certificados de derechos de uso del suelo a los usuarios legales de
terrenos forestales. En vista de ello, hay una serie de elementos verificadores alternativos que puede servir para demostrar
la existencia de derechos legales de uso del suelo y de los bosques. Entre tales elementos verificadores alternativos se
encuentran los siguientes: decisiones relativas a la asignacién de terrenos; decisiones relativas a la asignacién de bosques;
decisiones relativas a la asignacién de terrenos forestales; decisiones relativas a la asignacion de bosques en combinacion
con la asignacién de terrenos; decisiones relativas al arrendamiento de terrenos; decisiones relativas a la celebracion de
contratos relativos a terrenos forestales; libros de registro forestal; y la confirmaciéon por escrito del comité popular
comunal.

De conformidad con la Ley del Suelo de 2013, si un hogar no dispone de ningtin certificado de derechos de uso del suelo
o de cualquier otra prueba documental de la existencia de derechos de uso del suelo, la legalidad del uso del suclo puede
demostrarse a través de un certificado emitido por el comité popular comunal en el que se indique que los terrenos en
cuestién estan siendo utilizados y no son objeto de litigio alguno.

2. Aprovechamiento de madera procedente de jardines privados, explotaciones agrarias y drboles dispersos

La DL para los hogares no incluye elementos verificadores de los derechos de uso del suelo respecto del aprovechamiento
a partir de drboles procedentes de jardines privados y explotaciones agrarias o de drboles dispersos, ya que tales drboles
no retinen los criterios de una plantacion forestal concentrada, o bien estin plantados en zonas sobre las que no se
pueden conceder certificados de derechos de uso del suelo, como cunetas o margenes de canales.
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Para proceder al aprovechamiento, los hogares han de presentar previamente un informe al comité popular comunal, a
efectos del seguimiento y el control, sobre el lugar de aprovechamiento, las especies y el volumen de la madera
aprovechada de sus jardines privados, explotaciones agrarias o drboles dispersos. Tras el aprovechamiento, los hogares
preparan y autocertifican su propia lista de embalaje de la madera.

3. Cumplimiento de la normativa sobre exportacion

El procedimiento para la concesion de licencias FLEGT para envios de madera destinados a su exportacién a mercados de
la Unién se realiza antes de los procedimientos aduaneros para la exportacion, como se describe en el anexo IV. Por
tanto, el principio VI sirve para clasificar las organizaciones con arreglo al Sistema de Clasificacién de Organizaciones
(SCO), segtin se especifica en el anexo V.

4. Definiciones

A efectos del presente Acuerdo, los términos siguientes se entienden como se explica a continuacién:

Principio
Ambito de la normativa vietnamita que las organizaciones y los hogares deben cumplir en cada una de las etapas de la
cadena de suministro, segtin se indica en el presente anexo y en el anexo V.

Criterio

Requisito normativo que las organizaciones y los hogares deben aplicar para garantizar el cumplimiento de un principio.

Indicador

Medida especifica, o conjunto de medidas, que las organizaciones y los hogares deben cumplir para satisfacer un criterio.

Elemento verificador

Elemento de prueba que demuestra el cumplimiento de un indicador y un criterio.

Propietario de bosque (titular de un bosque)

Organizacién u hogar al que el Gobierno asigna o arrenda un terreno forestal o un bosque con fines de produccién o
actividades comerciales relacionadas con la silvicultura, de conformidad con la Ley de Proteccion y Desarrollo Forestales
de 2004.

Declaracion del plan de aprovechamiento

Documento en el que se describen la situacion bésica de la zona de aprovechamiento, las técnicas de aprovechamiento, el
volumen de aprovechamiento y de tala de salvamento, asi como las categorias y los cuadros detallados sobre las
prescripciones técnicas para el aprovechamiento forestal.

Unidad de disefio

Entidad autorizada por un organismo competente con el mandato de disefiar las operaciones de aprovechamiento
forestal.

Aprovechamiento principal

Tala de madera con fines econdmicos, al mismo tiempo que se garantizan el desarrollo y el uso sostenibles del bosque
afectado seglin lo establecido en el plan para la gestion forestal sostenible con arreglo a la normativa vigente de Vietnam.
El aprovechamiento principal a partir de bosques naturales no se aplica a los hogares.

Lista de sefialamiento de drboles

Documento en el que se recogen el nombre y el tamafio de los drboles que pueden ser talados en la zona contemplada en
el plan de aprovechamiento.

Informe sobre el lugar de aprovechamiento y el volumen de los productos de la madera aprovechados

Informe que recoge los datos sobre la zona de aprovechamiento y el volumen aprovechado segiin las distintas categorias
de fuentes de madera nacional, en particular bosques naturales, plantaciones forestales, madera de caucho y drboles
dispersos.
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Lista de embalaje de productos forestales (clista de embalaje»)

Documento obligatorio del expediente de los productos de la madera en cada una de las etapas de la cadena de
suministro de la madera, desde el punto de aprovechamiento o importacién hasta el punto de exportacion, pasando
por el comercio de la madera, la entrada de la madera en cada uno de los centros de transformacién o almacenamiento,
asi como su salida de estos centros, y el transporte de la madera en vehiculo. Las entidades correspondientes comprueban
y verificanfaprueban la lista de embalaje en cada una de las etapas.

La lista de embalaje de los productos forestales en circulacién incluye informaciéon sobre el nombre y el tipo de los
productos de la madera, la unidad de medida, la forma de los productos forestales y la cantidad y el volumen de los
productos forestales al final de cada pdgina, con indicaciéon de la cantidad total.

Lista de la madera que se prevé aprovechar

Lista con informacion sobre la ubicacion, las especies y la cantidad (volumen y didmetro) de los productos que se prevé
aprovechar.

Registros de entrada y salida

Registros en los que figuran tanto la entrada de los productos forestales en las instalaciones de las organizaciones que se
ocupan del aprovechamiento, la transformacién y el comercio, como la salida de los productos de estas instalaciones.
Productos de la madera no transformados

Productos de la madera que no han sido sometidos a la accién de herramienta o equipo alguno tras su aprovechamiento,
importacién o administraciéon (en caso de decomiso), y mantienen su forma y sus condiciones originales.
Aprovechamiento de salvamento y recogida de salvamento

Se entiende por aprovechamiento de salvamento el aprovechamiento de madera durante la aplicacion de medidas
silvicolas o la realizacién de investigaciones cientificas o tareas de limpieza de terrenos para proyectos que implican el
cambio del uso del terreno forestal.

La recogida de salvamento se refiere a la recogida de drboles caidos o muertos debido a catdstrofes naturales; madera
quemada, podrida o seca; y ramas de drboles que se encuentran en los bosques.

Expediente de los productos de la madera legales («expediente de los productos de la madera)

Conjunto de documentos relativos a los productos de la madera que es preparado y archivado por las organizaciones y
los hogares que producen y comercian con productos de la madera y que acompafia a los productos de la madera a lo
largo de los procesos de aprovechamiento, comercio, transporte, transformacion, almacenamiento y exportacion.
Bosque de produccién

Bosque utilizado principalmente con fines de produccion y venta de productos forestales procedentes o no de la madera,
junto con fines de proteccion del medio ambiente.

Bosque de proteccion

Bosque utilizado principalmente con fines de proteccion de las fuentes de agua y del suelo, prevencion de la erosién y la
desertificacion, limitacién de las catdstrofes naturales, regulacién del clima y proteccién del medio ambiente.

Bosque para usos especiales

Bosque utilizado principalmente con fines de conservacion de la naturaleza, preservacién de especimenes modelo de los
ecosistemas nacionales y de acervos genéticos forestales, investigacion cientifica, proteccién de reliquias historicas y
culturales, y preservacion del paisaje para el turismo y el ocio, junto con fines de proteccién del medio ambiente.
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ANEXO III

CONDICIONES QUE REGULAN EL DESPACHO A LIBRE PRACTICA EN LA UNION DE PRODUCTOS DE LA MADERA
EXPORTADOS DE VIETNAM Y AMPARADOS POR UNA LICENCIA FLEGT

I.  Presentacion de la licencia

1. La licencia se presentard a la autoridad competente del Estado miembro de la Unién en el que se declare el envio al
que acompafia esa licencia para su despacho a libre practica. Ello podrd hacerse por via electrénica u otro medio
rapido.

2. La autoridad competente a la que se refiere el apartado 1 informard a las autoridades aduaneras, de acuerdo con los
procedimientos nacionales vigentes, de que se ha aceptado una licencia.

II. Comprobaciones de la validez documental de las licencias

1. Las licencias en papel se ajustardn al modelo descrito en el anexo IV. No se considerardn vilidas las licencias que no
cumplan los requisitos y especificaciones recogidos en el anexo IV.

2. Una licencia se considerard nula de pleno derecho si la fecha en la que se remite es posterior a la fecha de expiracion
indicada en la misma.

3. No se aceptardn tachaduras ni afiadidos en la licencia, a no ser que tales tachaduras o afiadidos hayan sido validados
por la autoridad encargada de conceder las licencias.

4. No se aceptard la prolongacion de la validez de una licencia a no ser que esa prolongacién haya sido validada por la
autoridad encargada de conceder las licencias.

5. No se aceptardn duplicados ni licencias de sustitucion, a menos que hayan sido expedidos y validados por la
autoridad encargada de conceder las licencias.

IIl. Peticién de informacion adicional

1. En caso de duda respecto de la validez o autenticidad de una licencia, un duplicado o una licencia de sustitucion, las
autoridades competentes podrdn solicitar informacién suplementaria a la autoridad encargada de conceder las
licencias.

2. Junto con la solicitud podra remitirse una copia de la licencia, el duplicado o la licencia de sustitucion de que se trate.

3. Si lo considera necesario, la autoridad encargada de conceder la licencia retirard la licencia y expedird una copia
corregida que estard autentificada con el sello «Duplicado» y serd remitida a la autoridad competente.

IV. Verificacion de la conformidad de la licencia con el envio

1. Si las autoridades competentes consideran necesario proceder a una verificacion complementaria del envio para
decidir si aceptan una licencia, podran efectuar comprobaciones para determinar si el envio en cuestion se ajusta a la
informacioén indicada en la licencia y en los registros relativos a la licencia en cuestion que obren en poder de la
autoridad encargada de conceder la licencia.

2. Si el volumen o peso de los productos de la madera que contiene el envio presentado para su despacho a libre
préctica no difiere en mds del 10 % del volumen o peso indicado en la licencia correspondiente, se considerard que el
envio se ajusta a la informaci6n relativa al volumen o peso que figura en la licencia.

3. Si existen dudas sobre la conformidad de un envio con la licencia FLEGT, la autoridad competente correspondiente
podré solicitar mds aclaraciones a la autoridad encargada de conceder la licencia.

4. La autoridad encargada de conceder la licencia podra solicitar a la autoridad competente que le remita una copia de
la licencia o de la licencia de sustitucion en cuestion.

5. Si lo considera necesario, la autoridad encargada de conceder la licencia retirard la licencia y expedird una copia
corregida que estard autentificada con el sello «Duplicado» y serd remitida a la autoridad competente.
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Si la autoridad competente no recibe respuesta alguna en el plazo de veintitin dias naturales desde la solicitud de
aclaraciones adicionales, no aceptard la licencia y actuard conforme establecen la normativa y los procedimientos
aplicables.

No se aceptard una licencia si se ha comprobado, llegado el caso tras el suministro de informacién adicional con
arreglo a la seccién III o tras una investigacion complementaria de acuerdo con la presente seccion, que la licencia no
corresponde al envio.

Verificacion previa a la llegada del envio

Las licencias podran presentarse antes de la llegada del envio al que amparan.

Las licencias se aceptardn si cumplen todos los requisitos contemplados en el anexo IV y si no se considera necesario
proceder a otras verificaciones con arreglo a las secciones IIl y IV del presente anexo.

Otras cuestiones

Los gastos en que se incurra mientras se lleva a cabo la verificacion correrdn a cargo del importador, a menos que en
la normativa y los procedimientos aplicables en el Estado miembro de la Unién de que se trate se determine lo
contrario.

En caso de desacuerdos o dificultades persistentes en la verificacion de las licencias FLEGT, el asunto podrd someterse
al Comité Conjunto de Aplicacién.
Despacho a libre préctica

En la casilla 44 del documento administrativo tnico en el que se realiza la declaracion en aduana para el despacho a
libre practica se hard referencia al niimero de la licencia que ampara a los productos de la madera objeto de la
declaracién.

Si la declaracién en aduana se realiza por medios informaticos, la referencia se indicard en la casilla adecuada.

Los productos de la madera solo se despachardn a libre practica cuando se hayan completado los procedimientos
descritos en el presente anexo.
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ANEXO IV

SISTEMA DE LICENCIAS FLEGT

1. Requisitos y disposiciones generales de las licencias FLEGT

1.1. Todo envio de madera y productos de la madera (en lo sucesivo, «productos de la madera») incluidos en el anexo I
del presente Acuerdo que se exporte desde Vietnam al mercado de la Unién debe estar amparado por una licencia
FLEGT. Con arreglo al Reglamento (CE) n.° 2173/2005 del Consejo y al presente Acuerdo, la Unidn solo aceptard
tales envios de Vietnam para su importacion en la Unidn si estin amparados por licencias FLEGT.

1.2. De conformidad con el articulo 2, letra f), del presente Acuerdo, una licencia FLEGT es un documento expedido por
la autoridad encargada de conceder las licencias para un envio de madera producida legalmente que se exporta a la
Unién y cuya verificacién se efectda de acuerdo con los criterios y procedimientos establecidos en el presente
Acuerdo.

1.3. La licencia FLEGT se expedird para un envio tinico de un exportador tnico a un punto de entrada tnico en la Unién.
Una misma licencia FLEGT no debe declararse ante mds de una oficina de aduana en la UE.

1.4. Se expedird una licencia FLEGT antes del despacho de aduana en Vietnam.

1.5. Las licencias FLEGT podrdn expedirse en papel o en formato electrénico. La autoridad encargada de conceder las
licencias facilitard el formulario de la licencia en inglés y en vietnamita, y la informacion necesaria se presentard en
inglés. Tanto las licencias en papel como las electrénicas incluirdn toda la informacion indicada en el formulario y de
conformidad con las notas explicativas recogidas en el apéndice del presente anexo.

1.6. En cuanto a los envios complejos, si no es posible incluir toda la informacion requerida en el modelo 1 del apéndice,
debe afiadirse a la licencia un documento adjunto autorizado (descripcién de la mercancia adicional adjunta a la
licencia FLEGT) con informacion cualitativa y cuantitativa acerca de la descripcion del envio, tal y como se indica en
el modelo 2 del apéndice. En tal caso, las casillas correspondientes de la licencia no contendran informacion sobre el
envio, sino la referencia al documento adjunto autorizado.

1.7. En el futuro, ademds de la concesion de licencias FLEGT para los productos de la madera que se exporten al mercado
de la Unidn, Vietnam podrd contemplar la aplicacién de un sistema de concesion de licencias basado en el SGLMV
para todos los mercados de exportacion.

2. Especificaciones técnicas aplicables a las licencias FLEGT en papel

2.1. Las licencias en papel se ajustardn al modelo que figura en el apéndice.
2.2. El tamario del papel serd el de una hoja A4 normal.
2.3. Las licencias FLEGT se cumplimentardn a mdquina o mediante procedimientos informaticos.

2.4. Los sellos de la autoridad encargada de conceder las licencias deberdn ir estampados. No obstante, estos sellos
podran sustituirse por un timbre seco o una perforacion.

2.5. La autoridad encargada de conceder las licencias garantizard la autenticidad de las licencias FLEGT e indicard las
cantidades asignadas por cualquier medio que no pueda ser falsificado y haga imposible afiadir cifras o menciones.

2.6. No se aceptard ningin formulario que contenga tachaduras o enmiendas, a menos que tales tachaduras o enmiendas
hayan sido validadas mediante el sello y la firma de la autoridad encargada de conceder las licencias.

3. Ejemplares de las licencias FLEGT

3.1. La autoridad encargada de conceder las licencias expedird una tnica licencia FLEGT original al solicitante de esta, que
la remitird al importador.

3.2. El importador presentard la licencia FLEGT original a la autoridad competente del Estado miembro de la Unién
donde se declare el envio amparado por esa licencia para su despacho a libre practica.
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3.3. Asimismo, se proporcionardn copias electronicas de la licencia FLEGT a la autoridad aduanera correspondiente de la
Unién y a la autoridad competente.

3.4. La autoridad encargada de conceder las licencias conservard una copia electrénica de cada licencia FLEGT para su
propio registro y a efectos de una posible verificacion en el futuro de las licencias expedidas. Se aplicard un sistema
para garantizar que la base de datos electronica y las copias de las licencias archivadas en ella tienen valor juridico,
de conformidad con lo dispuesto en la Ley sobre Transacciones Electrénicas n.° 51/2005/QH11.

3.5. El despacho a libre préictica del envio en la Unién estd sujeto a las disposiciones del anexo IIL

4. Requisitos para la concesion de licencias respecto de la madera sujeta a las disposiciones de la Convenciéon CITES

4.1. La madera a la que se aplican las disposiciones de la Convencién CITES, o los productos que contengan esta madera
y se introduzcan en la cadena de suministro de Vietnam, serdn objeto de la misma verificacién con arreglo al
SGLMV que el resto de la madera.

4.2. Antes de la exportacion, la autoridad administrativa CITES de Vietnam garantizard que la madera a la que se aplican
las disposiciones de la Convencién CITES o los productos que contengan esta madera retinen todos los requisitos del
SGLMV.

4.3. La autoridad administrativa CITES de Vietnam expedird permisos CITES para los envios a la Unidén que consistan
tnicamente en madera a la que se aplican las disposiciones de la Convencién CITES o productos que contengan esta
madera. Dichos productos de la madera estardn exentos del requisito de obtener una licencia FLEGT.

5. Procedimientos para la concesion de licencias

5.1. Autoridad encargada de conceder las licencias
La autoridad encargada de conceder las licencias serd la autoridad administrativa CITES de Vietnam.

La autoridad encargada de conceder las licencias es la responsable del almacenamiento de los datos y la informacion
pertinentes sobre la expedicién de licencias FLEGT y del intercambio de la informacién sobre las cuestiones

relacionadas con dichas licencias entre Vietnam y las autoridades competentes de los Estados miembros de la Unién,
asi como con otras autoridades vietnamitas competentes o licenciatarios.

El Gobierno de Vietnam adoptard la normativa necesaria tras la firma del presente Acuerdo a fin de regular los
requisitos y procedimientos pormenorizados para la expedicién, ampliacion del plazo de validez, retirada, sustitucién
y gestion de las licencias FLEGT. Los procedimientos de concesion de licencias FLEGT se hardn publicos.

El Gobierno de Vietnam proporcionard a la Unién y sus Estados miembros licencias de muestra autentificadas,
ejemplares de los sellos de la autoridad encargada de conceder las licencias y las firmas del personal autorizado.

La autoridad encargada de conceder las licencias pondrd en marcha sistemas para recibir inscripciones de licencias
tanto en formato papel como en formato electrénico a fin de adaptarse a las capacidades y la ubicacién de los
agentes exportadores. El sistema de concesién de licencias FLEGT se vinculard gradualmente al sistema nacional de
ventanilla dnica de Vietnam, a medida que las condiciones permitan el desarrollo de los sistemas.

De conformidad con la definicién de «mercancias desprovistas de cardcter comercial» que figura en el articulo 1,
punto 21, del Reglamento Delegado (UE) n.° 2015/2446, las muestras y los productos de demostracién con fines
comerciales estdn sujetos al sistema de licencias FLEGT cuando se exportan al mercado de la Union.

5.2. Expediente de los productos de la madera a efectos de las licencias FLEGT

El expediente de los productos de la madera a efectos de las licencias FLEGT para los exportadores consta de los
cinco elementos siguientes:

1. Solicitud de la licencia FLEGT.
2. Contrato de venta o equivalente.
3. Lista de embalaje de la madera.

4. Factura que exija el Ministerio de Hacienda.
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5. Uno o mds documentos complementarios en funcién de la etapa especifica de la cadena de suministro de las
distintas fuentes de la madera (por ejemplo, acta del marcado con martillo forestal) que demuestren la legalidad
de la madera contenida en el envio, segiin se define en el anexo V, apéndice 2.

El contenido del expediente de los productos de la madera a efectos de la concesion de licencias FLEGT, asi como
todo requisito especifico para las muestras y los productos de demostracion, se especificard en la normativa sobre la
concesion de licencias FLEGT que deberd adoptar el Gobierno de Vietnam tras la firma del presente Acuerdo.

5.3. Etapas de la concesion de licencias

Las etapas de la concesion de las licencias se muestran en la ilustracion 1.

Etapa 1: Recepcion de la solicitud

El solicitante que desea exportar madera a la Unién presenta ante la autoridad encargada de conceder las licencias,
por cada envio destinado a la exportacion, el expediente de los productos de la madera a efectos de las licencias
FLEGT. El contenido del expediente se especifica en la seccién 2.1.

Etapa 2: Examen de la solicitud

La autoridad encargada de conceder las licencias debe seguir los pasos que se indican a continuacién:

a) En el caso de las organizaciones, confirmar la calificacion de la categoria de riesgo en la base de datos del Sistema
de Clasificacién de Organizaciones (SCO), de acuerdo con lo dispuesto en el anexo V, a fin de garantizar la
exactitud de la categoria de riesgo declarada por el exportador en el expediente de exportacién de la madera, asi
como que la lista de embalaje ha sido debidamente certificada de conformidad con la calificacién de la categoria
de riesgo de la organizacion.
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b) Comprobacién de la integridad del expediente de los productos de la madera a efectos de la obtencion de una
licencia FLEGT para organizaciones y hogares, de conformidad con los requisitos descritos en la seccién 2.1. Si el
expediente no estd completo, la autoridad encargada de conceder las licencias no lo tramitard. La autoridad
encargada de conceder las licencias hard saber al exportador la informacion o documentacién adicional que debe
facilitar.

¢) Comprobacion de la legalidad y la validez de los documentos contenidos en el expediente de los productos de la
madera a efectos de la obtencién de la licencia FLEGT. En caso de sospecha de riesgo, la autoridad encargada de
conceder las licencias se coordinard con la autoridad de verificacién y otras entidades de verificacién para llevar a
cabo comprobaciones complementarias y obtener mds aclaraciones sobre la legalidad del envio.

Etapa 3: Decision sobre la concesion de la licencia

Si el expediente de los productos de la madera se considera conforme con los requisitos del SGLMV, la autoridad
encargada de conceder las licencias expedird la licencia FLEGT para el envio.

Si se considera que el expediente de los productos de la madera no es conforme con los requisitos del SGLMV, la
autoridad encargada de conceder las licencias rechazard la solicitud de licencia FLEGT para el envio y actuard de
acuerdo con la normativa aplicable en caso de detectar cualquier infraccién.

6. Validez, retirada y sustitucién de licencias FLEGT

6.1. Validez y ampliacion del plazo de validez de las licencias FLEGT

La validez de una licencia FLEGT empezard el mismo dia de su concesion.
El plazo de validez de una licencia FLEGT no excederd de seis meses. La fecha de expiracién constard en la licencia.

Tras la fecha de expiracion de la licencia, la autoridad encargada de conceder las licencias podrd ampliar en una sola
ocasion el plazo de validez de la licencia por un maximo de dos meses. Cuando se necesite una ampliacién del plazo
de validez de la licencia, los solicitantes presentaran ante la autoridad encargada de conceder las licencias una
solicitud por escrito acompafiada de la explicacion pertinente. A tal efecto, la autoridad encargada de conceder
las licencias insertard en la licencia la nueva fecha de expiracién y la validard.

6.2. Retirada de licencias FLEGT

Se retirard la licencia FLEGT en los casos siguientes:
— se detecta cualquier infraccién del exportador en relacién con el envio tras la expedicion de la licencia,

— la licencia FLEGT expira sin que se hayan exportado los productos de la madera de que se trate y sin que se haya
solicitado la ampliacién del plazo de validez de la licencia,

— el exportador devuelve voluntariamente la licencia.

6.3. Sustitucion de licencias FLEGT

Podrd sustituirse la licencia FLEGT en los casos siguientes:
— se produce la pérdida, el robo o la destruccion de la licencia FLEGT,
— la licencia FLEGT contiene errores cometidos por la autoridad encargada de conceder las licencias.

En caso de pérdida, robo o destruccion del original de la licencia FLEGT, el titular de la licencia o su representante
autorizado podrd solicitar un documento de sustitucién a la autoridad encargada de conceder las licencias. Junto con
la solicitud, el titular de la licencia o su representante autorizado explicard las circunstancias de la pérdida, el robo o
la destruccion del original.

La licencia de sustitucion contendrd la informacion y las indicaciones que figuraban en la licencia a la que sustituye,
incluido el niimero de la misma, y llevard un sello con la mencién «Licencia de sustitucion».
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En caso de que se encuentre la licencia perdida o robada, esta no deberd ser utilizada y deberd ser devuelta a la
autoridad encargada de conceder las licencias.

En el caso de las licencias que contengan errores cometidos por la autoridad encargada de conceder las licencias,
dicha autoridad, si lo considera necesario, retirard la licencia FLEGT y expedird una licencia corregida que estard
autentificada con el sello «Duplicado» y serd remitida a la autoridad competente.

La licencia de sustitucién, asi como toda copia destinada a la autoridad aduanera de la Unién y la autoridad
competente, contendrd la informacién que figuraba en la licencia original, incluidos el niimero de la licencia original
y su fecha de expedicion.

6.4. Nueva solicitud de licencia FLEGT

El exportador solicitard una nueva licencia FLEGT si se produce cualquier cambio en los productos de la madera, el
c6digo SA, la especie o el nimero de unidades, asi como si hay una divergencia en cuanto al peso o el volumen del
envio superior al 10 % con respecto a lo especificado en la licencia FLEGT.

7.  Gestion de las infracciones relacionadas con licencias FLEGT

En caso de a) infraccién o informacién fraudulenta en relaciéon con el expediente de los productos de la madera a
efectos de la licencia FLEGT, o en caso de b) falsificacién, alteraciéon o modificacion de la informacién que figura en
las licencias o infraccién de la normativa aplicable a las licencias, se adoptardn medidas administrativas o judiciales
en funcién de la gravedad de la infraccién, de conformidad con la normativa vietnamita.

8. Responsabilidades de la autoridad encargada de conceder las licencias

— La licencia FLEGT se expedird al exportador de conformidad con las disposiciones pertinentes del presente
Acuerdo.

— La autoridad encargada de conceder las licencias informard a la autoridad competente que corresponda de todo
caso relacionado con la ampliacion del plazo de validez, la retirada o la sustituciéon de una licencia FLEGT.

— De haber dudas en cuanto a la autenticidad y la validez de una licencia, la autoridad encargada de conceder las
licencias tiene la responsabilidad de responder a cualquier pregunta que formulen las autoridades competentes,
asi como el resto de las autoridades de Vietnam, y facilitar la informacién y las aclaraciones suplementarias que
se soliciten.

— La autoridad encargada de conceder las licencias gestionard una base de datos para las solicitudes recibidas en la
que figurardn, ademds, las licencias FLEGT expedidas y las solicitudes rechazadas.
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APENDICE

FORMULARIO PARA LICENCIA FLEGT
Modelo 1: Formulario para licencia FLEGT
European Union FLEGT

1 | 1. Issuing authority/Cd quan cdp phép: 2. Importer/T8 chirc, cd nhan nhap khiu:
—— Name, address/Tén, dia chi:

Name, address/Tén, dia chi:

3. FLEGT licence number / S8 gidy phép FLEGT: 4, Date of expiry (DD/MM/YYYY) / Ngay hét han:
5. Country of export / NuSc xudt khiu: 7. Means of transport/Van chuyén:

|

<

=

O | 6. ISO code / M3 ISO:

1

(o}
8. Licensee / TG chlc, c& nhan dudc cip gidy phép:
Name, address / Tén, dia chi:
9. Commercial description of the timber pro-|10. HS heading/ M& HS va mé ta ma HS:
ducts/M6 ta tén hang hoa:

1

11. Common and scientific names / Tén thong thudng | 12. Countries of harvest|13. ISO code of coun-
va khoa hoc: / Qudc gia khai thac: tries of harvest / M3 ISO
clia qudc gia khai thac:

14. Volume (m3) / Khéi lugng 16 hang (m3): 15. Net weight (kg) /|16. Number of units /
Trong lugng thuc (kg) Badn vj tinh khéac:

17. Distinguishing marks (if any) / Ky hiéu nhén dién (néu cd)

18. Signature and stamp of issuing authority / Ch ky va con ddu cla Cd quan cdp phép:

Pl Ngi cd|
ace / Nai cap Signature and stamp of issuing authority

(Tem bao dam, chf ky va déng dau)

Date (DD/MM/YYYY) / Ngay cap
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Notas explicativas sobre la licencia FLEGT

Generalidades:

— Cumpliméntese en letras mayusculas.

— Los cédigos ISO que sean indicados se refieren al c6digo internacional tipo de dos letras correspondiente a cada pais.

— La casilla 2 estd reservada a las autoridades vietnamitas.

Casilla Especificacion Significado
1 Autoridad emisora Indique el nombre completo y la direccién de la autoridad encargada de conceder las
licencias.
2 Informacién destinada | Indique el nombre completo y la direccién del importador.
a Vietnam: importador
3 Namero de licencia | Indique claramente el nimero de licencia en el formato requerido.
FLEGT
4 Fecha de expiracién Indique claramente la fecha de expiracién de la licencia.
5 Pais de exportacién Pais socio desde el que se exportaron los productos de la madera a la Unién.
6 Cédigo 1SO Indique el cddigo de dos letras del pais socio a que se refiere la casilla 5.
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Casilla Especificacion Significado




5.6.2019 Diario Oficial de la Union Europea L 147(75

ANEXO V
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1. INTRODUCCION

El Sistema de Garantia de la Legalidad de la Madera de Vietnam («<SGLMV») tiene por objeto garantizar que la
madera y los productos de la madera descritos en el anexo I (en lo sucesivo, «<madera») son legales. La madera
que se exporta a la Unién Europea (en lo sucesivo, «Unién») estd sujeta a disposiciones especificas para la
concesion de licencias FLEGT, como se describe en el anexo IV.

El SGLMV se basa en la normativa aplicable a cada etapa de la cadena de suministro de la madera, en particular
el aprovechamiento, la importacién, el transporte, la transformacion, el comercio y la exportacion de la madera.

El SGLMV se basa en la normativa nacional vigente, complementada por la normativa que se adopte a efectos de
la aplicacién del presente Acuerdo, lo que incluye la participacion de los ministerios, sectores, municipios y
organizaciones del sector privado y la sociedad civil pertinentes para el dmbito de la silvicultura y el comercio de
la madera.

El SGLMV consta de siete elementos de sistema, a saber:
1. Definicién de legalidad (DL) de la madera: organizaciones y hogares

2. Preparacion, verificacién y aprobacién de los elementos verificadores en todas las etapas de las cadenas de
suministro

3. Sistema de Clasificacién de Organizaciones (SCO) y verificaciéon basada en el riesgo
4. Control de la cadena de suministro

5. Concesion de licencias FLEGT

6. Inspeccién interna, reclamaciones y mecanismos de intercambio de informacion

7. Evaluacion independiente

El presente anexo describe el contenido esencial de los elementos de sistema antes mencionados y el modo en
que, en principio, el SGLMV funcionard en la practica. Los demds anexos y apéndices del presente anexo ofrecen
informacién complementaria sobre las funciones del sistema.

El presente anexo consta de los apéndices siguientes:

— Apéndice 1A (Preparacién, verificacion y aprobacion de los elementos verificadores de la legalidad para las
organizaciones)

— Apéndice 1B (Preparacion, verificacion y aprobacion de los elementos verificadores de la legalidad para los
hogares)

— Apéndice 2 (Control de la cadena de suministro)
— Apéndice 3 (Formulario normalizado para la autodeclaracién de las fuentes de la madera importada)

2. AMBITO DE APLICACION
2.1 Origen de la madera

2.1.1.  Fuentes de la madera controladas por el SGLMV
El SGLMV controla las fuentes de la madera siguientes:

— La madera procedente de bosques naturales nacionales, definida como la madera procedente del aprovecha-
miento principal, el aprovechamiento de salvamento y la recogida de salvamento a partir de bosques
naturales nacionales segin se definen y regulan en la normativa.

— La madera procedente de plantaciones forestales concentradas nacionales, definida como la madera proce-
dente del aprovechamiento principal, el aprovechamiento de salvamento y la recogida de salvamento a partir
de plantaciones forestales concentradas, incluidas tanto las plantaciones forestales con fines de proteccion
como las plantaciones forestales con fines de produccién, con una extensién igual o superior a 0,5 hectdreas
y una franja forestal de un minimo de 20 metros de longitud y tres hileras de drboles o mas.

— La madera procedente de jardines privados, explotaciones agrarias y drboles dispersos, definida como la
madera aprovechada a partir de drboles situados fuera de zonas destinadas a terrenos forestales y plantaciones
concentradas, incluidos los drboles alrededor de casas y jardines, en cunetas, riberas y lindes de campos, asi
como alrededor de templos y pagodas.
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— La madera de caucho, definida como la madera de caucho procedente del aprovechamiento a partir de
plantaciones nacionales de caucho en terrenos tanto agrarios como forestales.

— La madera decomisada, definida como la madera incautada a consecuencia de infracciones administrativas o
penales, que es administrada como patrimonio estatal por las autoridades vietnamitas competentes y a
continuacion sacada a subastaconforme a la ley.

— La madera importada, definida como toda la madera, incluida la de caucho, que se introduce en el territorio
de Vietnam desde un pais extranjero, o en zonas especiales del territorio de Vietnam consideradas zonas
aduaneras exclusivas, de conformidad con lo dispuesto en la normativa nacional. En el SGLMV se hace una
distincion entre los productos de la madera bésicos y los productos de la madera complejos que afecta al
requisito de proporcionar documentacién para demostrar la legalidad de la madera importada. Los productos
primarios comprenden tanto los troncos como la madera aserrada contemplados en los cddigos SA 4403,
4406 y 4407. Los productos complejos comprenden los productos de la madera contemplados en el resto de
los codigos SA de los capitulos 44 y 94.

En la seccién 6.3 se ofrecen los detalles sobre la verificacion de las fuentes de la madera que se introduce en el
SGLMV.

2.1.2.  Madera en régimen de trdnsito
La madera en régimen de transito no se incluye en el SGLMV.
Por «productos de la madera en régimen de trénsito» se entiende los productos de la madera originarios de un
tercer pais que entren en el territorio de Vietnam bajo control aduanero y lo abandonen en la misma forma sin
que se altere el pais de origen.
La madera en régimen de transito se considera aparte de la madera que entra en la cadena de suministro del
SGLMV y se mantiene bajo control aduanero desde el punto de entrada en Vietnam hasta su salida del pais sin
transformar, de conformidad con las leyes y la reglamentacion vietnamitas. La madera en régimen de trdnsito no
estd sujeta a la verificacion de la legalidad del SGLMV ni estd cubierta por el sistema de licencias FLEGT.

2.2 Alcance del control
El alcance del control del SGLMV se aplica a lo siguiente:
— Todas las fuentes de madera que figuran en la seccién 2.1.1.
— Todas las categorias de productos de la madera que figuran en el anexo L

— Todos los agentes (organizaciones y hogares) que intervienen en la cadena de suministro de la madera.

Todos los principios, criterios, indicadores y elementos verificadores incluidos en la DL para organizaciones y
hogares forman parte del SGLMV.

La ilustracion 1 muestra la relacion entre los siete elementos principales del SGLMV.

El SGLMV es un sistema nacional que atafie, por una parte, a) a todas las organizaciones y todos los hogares y,
por otra parte, b) a todos los mercados de la madera nacionales y de exportacion. Se aplican los elementos de
sistema siguientes:

1. Definicién de legalidad de la madera, seglin se especifica en la seccién 3 del presente anexo y en el anexo IL

2. Preparacion, verificacién y aprobacion de los elementos verificadores en todas las etapas de las cadenas de
suministro, segdn se especifica en la seccién 4 del presente anexo.

3. Sistema de Clasificaciéon de Organizaciones (SCO) y verificacion basada en el riesgo, segtin se especifica en la
seccién 5 del presente anexo.

4. Control de la cadena de suministro, segin se especifica en las secciones 6 y 7 del presente anexo y su
apéndice 2.

5. Concesion de licencias FLEGT, segin se especifica en la seccién 8 del presente anexo y en el anexo IV.

6. Inspeccién interna, reclamaciones y mecanismos de intercambio de informacion, segin se especifica en la
seccion 9.

7. Evaluacion independiente, segtn se especifica en la seccion 10 del presente anexo y en el anexo VI.
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El elemento de sistema 5 se aplica inicamente a las exportaciones de madera al mercado de la Unién.

Los elementos de sistema 6 y 7 abarcan todas las etapas de las cadenas de suministro hasta el punto de la
concesion de licencias FLEGT inclusive (elementos de sistema 1 a 5).

llustracién 1. Elementos del SGLMV

1) Definicién de legalidad (DL) de la madera:
organizaciones y hogares

2) Preparacion, verificacion y aprobacion de
los elementos verificadores en todas las
etapas de las cadenas de suministro

Sistema nacional
aplicado a todos
los mercados
nacionales y de
exportacion

3) Sistema de Clasificacién de Organizaciones
(SCO) y verificaciéon basada en el riesgo

ajualpuadapul ugpenea (/

4) Control de la cadena de suministro

uoloBWIOU| 8P OlquEeDIa)ul 8p
sowsiuedaw A sauooeweloal ‘eulalul ugioadsu) (9

Medidas aplicadas

al mercado de la
5) Concesién de licencias FLEGT

2.2.1.  Definicién de organizaciones y hogares

Entre las organizaciones sujetas al SGLMV se encuentran las empresas forestales, las empresas forestales estatales,
los consejos de administracion de los bosques de proteccion, los consejos de administracién de los bosques para
usos especiales, y las cooperativas y empresas que intervienen en cualquiera de las etapas de la cadena de
suministro y estdn registradas como empresas.

Entre los hogares sujetos al SGLMV se encuentran los hogares nacionales, los particulares, las comunidades
rurales y el resto de las entidades que no pertenecen a la categoria de las organizaciones antes mencionada. Los
negocios familiares que emplean a mds de diez trabajadores de manera periddica deben registrarse como
empresas y se consideran organizaciones a efectos del SGLMV.

2.2.2.  Definicién de organismos publicos

A efectos del presente Acuerdo, por «organismos publicos» se entiende una serie de ministerios y sectores a nivel
central, departamentos técnicos dependientes de los comités populares provinciales y de distrito y comités
populares comunales que intervienen en la aplicacién del SGLMV, tal y como se recoge en los apéndices 1A
y 1Bdel presente anexo y en el resumen del cuadro 1.

2.2.3.  Definicién de autoridad de verificacion y entidades de verificacion

A efectos del presente acuerdo, por «autoridad de verificacion» se entiende los organismos de proteccién forestal
de todos los niveles, a saber, el Departamento Central de Proteccion Forestal (DPF central) dependiente de la
Administracién de Silvicultura de Vietnam (ASV), que depende a su vez del Ministerio de Agricultura y Desa-
rrollo Rural (MADR), y el Departamento Provincial de Proteccion Forestal (DPF provincial), incluidas las oficinas
provinciales y de distrito del DPF (en lo sucesivo, «<DPF local»).

Por «entidades de verificacion» se entiende los organismos ptiblicos y las autoridades ptblicas locales, u otras
unidades, organismos o individuos, con arreglo a la normativa nacional, que son responsables de la preparacion,
la verificacién y la aprobacién de los elementos verificadores dentro de su dmbito de competencia, segin se
indica en los apéndices 1A y 1B del presente anexo y en el resumen del cuadro 1.

2.3 Reconocimiento por el SGLMV de regimenes voluntarios y nacionales de certificacion

Un régimen voluntario de certificacion es un mecanismo no normativo basado en el mercado que estd sujeto a la
evaluacién por terceros.
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Un régimen nacional de certificacién es un mecanismo voluntario o normativo basado en un conjunto de
criterios definido que estd sujeto a la evaluacion y el seguimiento por parte del Gobierno.

Los regimenes voluntarios y nacionales de certificacion reconocidos se tienen en cuenta como elemento verifi-
cador complementario para la verificacién basada en el riesgo de los productos de la madera, tal y como se
especifica en la seccién 6.3.7. La madera importada con una licencia FLEGT o un permiso CITES se reconoce
automdticamente como legal, tal y como se especifica en la secciéon 6.3.7.

Vietnam evaluard los regimenes voluntarios y nacionales de certificacion de acuerdo con los requisitos del
SGLMV y adoptard una decision sobre la lista de regimenes de certificacion que compartird con el Comité
Conjunto de Aplicacién (CCA) para su informacién.

La evaluacion de los regimenes voluntarios y nacionales de certificacion se llevard a cabo a partir de una
metodologia aprobada por ambas partes en el CCA que deberd estar lista antes de la evaluaciéon conjunta del

SGLMV (anexo VII). La lista de regimenes reconocidos también podrd ser revaluada y actualizada durante la
aplicacién, en cuyo caso se pondrd en conocimiento del CCA.

3. DEFINICION DE LEGALIDAD

La definicion de legalidad (DL) establece los requisitos bésicos de la normativa vietnamita aplicable a la madera,
tal y como se indica en el anexo IL

La DL se basa en la normativa vigente y se ha elaborado mediante la consulta con las partes interesadas del
Gobierno, el sector privado y la sociedad civil de Vietnam.

Tras la ratificacion del presente Acuerdo, Vietnam notificard a la Unién todo cambio que afecte a los elementos
verificadores o las referencias normativas de la DL a través del CCA, que analizard el alcance de dichos cambios y
las repercusiones para la DL como minimo cada dos afios durante la aplicacién del presente Acuerdo, tal y como
se especifica en el anexo IX.

Vietnam publicard todas las normas pertinentes a que se hace referencia en la DL, asi como toda modificacion de
dichas normas, tal y como se especifica en el anexo VIIL

3.1 Estructura y contenido de la definicién de legalidad (DL)

La DL se divide en dos partes, una dirigida a las organizaciones y otra dirigida a los hogares, a fin de i) reflejar las
diferencias en la normativa aplicable a ambos grupos de destinatarios, ii) reflejar las diferencias en la magnitud de
las inversiones, asi como en el alcance y la organizacion de sus actividades, y iii) garantizar la compatibilidad de
la DL para estos dos grupos y lograr que el SGLMV sea claro, especifico y aplicable.

Las diferencias entre la DL para las organizaciones y la DL para los hogares se especifican con mds detalle en la
introduccién del anexo IL.

Cada parte de la DL consta de siete principios, divididos a su vez en criterios, indicadores y elementos
verificadores:

— Principio I: El aprovechamiento de madera nacional cumple con la normativa sobre derechos de uso del
suelo, derechos de uso de los bosques, gestion, medio ambiente y sociedad.

— Principio II: Cumplimiento de la normativa sobre la administraciéon de la madera decomisada.

— Principio IIIl: Cumplimiento de la normativa sobre importacion de madera.

— Principio IV: Cumplimiento de la normativa sobre transporte y comercio de madera.

— Principio V: Cumplimiento de la normativa sobre transformacion de madera.

— Principio VI: Cumplimiento de la normativa sobre procedimientos aduaneros para la exportacion.
— Principio VII (organizaciones): Cumplimiento de la normativa sobre fiscalidad y trabajadores.

— Principio VII (hogares): Cumplimiento de la normativa sobre fiscalidad.
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A fin de dar cumplimiento a la DL, las organizaciones y los hogares actuarin de conformidad con todos los
indicadores que sean de aplicacion en virtud de los siete principios cuyo cumplimiento controlan la autoridad de
verificacion y las entidades de verificacion, tal y como se especifica en la seccién 2.2.3 y en el cuadro 1.

La conformidad con los indicadores se evalta a partir de los elementos verificadores correspondientes que sean
de aplicacién.

Para considerar que se cumple un indicador, deben comprobarse y ser conformes todos los elementos verifica-
dores pertinentes.

Cuadro 1. Organismos ptiblicos responsables de la preparacién, la verificacién y la aprobacién de los elementos

verificadores en el marco del SGLMV

Principio y tipos de elementos veri-
ficadores

Organismos responsables

PRINCIPIO I: EL APROVECHAMIENTO DE MADERA NACIONAL CUMPLE CON LA NORMATIVA SOBRE DERECHOS DE
USO DEL SUELO, DERECHOS DE USO DE LOS BOSQUES, GESTION, MEDIO AMBIENTE Y SOCIEDAD

Derechos de uso del suelo y de-
rechos de uso de los bosques

Comité popular provincial, de distrito y comunal; Departamento de Recursos
Naturales y Medio Ambiente; Departamento de Agricultura y Desarrollo Rural

Registro comercial/de empresa

Departamento de Planificacion e Inversion; consejos de administracion de
parques industriales/zonas francas industriales

Gestion sostenible de los bos-
ques

Departamento de Agricultura y Desarrollo Rural

Normativa medioambiental

Comité popular provincial, de distrito y comunal; Departamento de Recursos
Naturales y Medio Ambiente

Conversion de terrenos de uso
forestal para otros usos

Comité popular provincial y de distrito

Control de la cadena de sumi-
nistro

Organismos de proteccién forestal; Comité popular comunal

PRINCIPIO 1I: CUMPLIMIENTO DE LA NORMATIVA SOBRE LA ADMINISTRACION DE LA MADERA DECOMISADA

Administracién y subasta de ac-
tivos decomisados

Ministerio de Hacienda; Comité popular provincial y de distrito

Control de la cadena de sumi-
nistro

Organismos de proteccién forestal

PRINCIPIO III: CUMPLIMIENTO DE

LA NORMATIVA SOBRE IMPORTACION DE MADERA

Procedimientos 'y normativa

aduaneros

Ministerio de Hacienda/Departamento General de Aduanas; autoridades adua-
neras fronterizas

Permisos CITES

Autoridad administrativa CITES

Cuarentena vegetal

Departamento de Agricultura y Desarrollo Rural; autoridades aduaneras fron-
terizas

Control de la cadena de sumi-
nistro

Organismos de proteccién forestal

Normativa sobre el comercio de
madera de importacién y expor-
tacion

Ministerio de Industria y Comercio

PRINCIPIO IV: CUMPLIMIENTO DE

LA NORMATIVA SOBRE TRANSPORTE Y COMERCIO DE MADERA

Registro comercial/de empresa

Departamento de Planificacion e Inversion; consejos de administracion de
parques industriales/zonas francas industriales

Control de la cadena de sumi-
nistro

Organismos de proteccién forestal; Comité popular comunal
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Principio y tipos de elementos veri- . |
ficad Orgamsmos responsab €s
1cagores
Normativa sobre comercio de | Ministerio de Industria y Comercio
madera nacional
PRINCIPIO V: CUMPLIMIENTO DE LA NORMATIVA SOBRE TRANSFORMACION DE MADERA
Registro comercial/de empresa | Departamento de Planificacion e Inversion; consejos de administracion de
parques industriales/zonas francas industriales
Normativa medioambiental Comité popular provincial, de distrito y comunal; Departamento de Recursos
Naturales y Medio Ambiente
Prevencién de incendios y lucha | Bomberos provinciales
contra incendios
Control de la cadena de sumi- | Organismos de proteccién forestal
nistro
Normativa sobre la industria de | Ministerio de Industria y Comercio
transformacion
PRINCIPIO VI: CUMPLIMIENTO DE LA NORMATIVA SOBRE PROCEDIMIENTOS ADUANEROS PARA LA EXPORTACION
Procedimientos y normativa | Ministerio de Hacienda/Departamento General de Aduanas; autoridades adua-
aduaneros neras fronterizas
Permisos CITES Autoridad administrativa CITES
Cuarentena vegetal Departamento de Agricultura y Desarrollo Rural; autoridades aduaneras fron-
terizas
Control de la cadena de sumi- | Organismos de proteccién forestal
nistro
Normativa sobre el comercio de | Ministerio de Industria y Comercio
madera de importacién y expor-
tacion
PRINCIPIO VII (ORGANIZACIONES): CUMPLIMIENTO DE LA NORMATIVA SOBRE FISCALIDAD Y TRABAJADORES
PRINCIPIO VII (HOGARES): CUMPLIMIENTO DE LA NORMATIVA SOBRE FISCALIDAD
Normativa fiscal Ministerio de Hacienda/Departamento General de Impuestos; Departamento
Provincial de Impuestos
Normativa laboral y sobre salud | Departamento de Trabajo, Personas con Discapacidad y Asuntos Sociales;
y seguridad Sindicatos en el lugar de trabajo de la Confederacion General del Trabajo
Seguridad social Seguridad Social de Vietnam
4. PREPARACION, VERIFICACION Y APROBACION DE LOS ELEMENTOS VERIFICADORES EN TODAS LAS ETAPAS DE LA
CADENA DE SUMINISTRO
4.1 Definiciéon de los elementos verificadores
Los elementos verificadores son los documentos mencionados en el anexo II cuya finalidad es que las organi-
zaciones y los hogares demuestren el cumplimiento legal del indicador correspondiente. A fin de aclarar los
métodos de verificacion aplicados en virtud del SGLMV, se hace una distincién entre elementos verificadores
«estdticos» y «dindmicos», tal y como se indica con respecto a cada uno de los elementos verificadores en el anexo
IL.
4.1.1. Elementos verificadores estdticos

Los elementos verificadores estdticos, segin se indica en la DL, se utilizan para verificar la legalidad de la
constitucion y las actividades de las organizaciones y los hogares en lo referente al aprovechamiento, la trans-
formacion, el transporte y el comercio de la madera.

Elementos verificadores estaticos:
— se preparan y aprueban de manera puntual y pueden ser renovados periddicamente,

— cada uno de ellos es verificado y aprobado por las entidades de verificacion de manera periddica con arreglo
a la ley,
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— sirven de criterio en el contexto de la evaluacion periddica del SCO,

— se facilitan, si es necesario, como apoyo para el ejercicio destinado a garantizar la exactitud de la informacion
y la legalidad de toda la madera al obtener madera en el dmbito nacional,

— comprenden, entre otros, elementos verificadores como el registro de las empresas, los derechos de uso de
los terrenos forestales y la normativa fiscal, laboral y medioambiental.

4.1.2. Elementos verificadores dindmicos

Los elementos verificadores dindmicos, segtin se indica en la DL, se utilizan para verificar la legalidad del origen
de la madera y de la madera en circulacion en cada una de las etapas de la cadena de suministro. Los elementos
verificadores dindmicos son evaluados por la autoridad de verificacion y las demds entidades de verificacion
responsables a través del proceso de control periddico y frecuente en la cadena de suministro de la madera y en
la evaluacion del SCO para las organizaciones.

Elementos verificadores dindmicos:
— se preparan y aprueban para demostrar la legalidad de cada lote de madera,

— se facilitan, si es necesario, como apoyo para el ejercicio de diligencia debida y permiten verificar la legalidad
de cada lote de madera en la cadena de suministro del SGLMV,

— comprenden elementos verificadores como listas de embalaje y facturas, entre otros, que exija el Ministerio de
Hacienda para las organizaciones que figuran en el expediente de los productos de la madera en cada uno de
los puntos de control critico de la cadena de suministro,

— son i) verificados y aprobados por la autoridad de verificacién y las demds entidades de verificacion respon-
sables con la frecuencia determinada en la normativa aplicable a cada elemento verificador y ii) evaluados
sistemdticamente como parte a) del SCO, b) de los controles de la cadena de suministro y c) de la verificacion
a efectos de la exportacion.

Los elementos verificadores estdticos y dindmicos, que figuran en el anexo II, podran ser modificados,
complementados o sustituidos. El anexo II serd actualizado y complementado de conformidad con el
articulo 24 del presente Acuerdo.

4.2 Preparacion de los elementos verificadores

La preparacién de elementos verificadores hace referencia a la preparacion, por parte de las organizaciones y los
hogares, o de las entidades de verificacién, de un documento o un expediente constituido por varios documen-
tos, de conformidad con las leyes y la reglamentacion vietnamitas, tal y como se establece en el anexo 1l y en los
apéndices 1A y 1B del presente anexo.

Con arreglo a los requisitos normativos que se indican en el anexo II, los elementos verificadores pueden ser
preparados por las organizaciones y los hogares que intervienen en la cadena de suministro de la madera o por
las entidades de verificacién para cada una de las etapas de la cadena de suministro de madera.

Las entidades responsables a cargo de la preparacion de elementos verificadores se indican en la columna
«Preparado por» de los apéndices 1A y 1B del presente anexo.

43 Verificacién y aprobacién/certificacién de los elementos verificadores
La verificacion y la aprobacién de los elementos verificadores se llevan a cabo como se indica a continuacién.

La verificacién de los elementos verificadores es el proceso de comprobacion de la legalidad, la validez y la
conformidad de estos elementos a partir de comprobaciones documentales o fisicas realizadas por las entidades
de verificacion con arreglo a la normativa que se indica en el anexo IL

La aprobacion de los elementos verificadores por las entidades de verificacién consiste en el reconocimiento de la
conformidad de cada uno de estos elementos con arreglo a la normativa que se indica en el anexo Il y en los
apéndices 1A y 1B del presente anexo.

El término «certificacién de los elementos verificadores» se aplica a la aprobacién de la lista de embalaje.

Las entidades responsables a cargo de la verificacién y la aprobacion de los elementos verificadores se indican en
la columna «Aprobado - certificado por» de los apéndices 1A y 1B del presente anexo. Las entidades responsables
a cargo de la comprobacion de cada uno de los elementos verificadores se indican en la columna «Comprobado
por» de los apéndices 1A y 1B del presente anexo.
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4.4 Responsabilidades de los agentes pertinentes

4.4.1. Responsabilidades de las organizaciones

1. Las organizaciones serdn responsables de la exactitud de la informacién y la legalidad de toda fuente de
madera, incluida la madera de origen nacional. En el caso de la madera importada, las organizaciones
actuardn con la diligencia debida, como se especifica en la seccién 6.3.7.

2. Las organizaciones son las responsables de la preparacion, la verificacién y la aprobacion de los elementos
verificadores o de solicitar a las entidades de verificacion que preparen, verifiquen y aprueben los elementos
verificadores para cada compra de madera en cada punto de la cadena de suministro.

3. Al comprar madera de cualquier fuente, las organizaciones comprobardn y llevarin un registro de los
elementos verificadores de la legalidad de la madera comprada.

4. Las comprobaciones que han de efectuar las organizaciones implican la confirmacién de la validez, la
autenticidad y la conformidad del expediente de los productos de la madera, asi como la comprobacién
de la correspondencia entre el expediente y la madera, a fin de garantizar que la madera obtenida es de
origen legal. Si una organizacién sospecha que puede haber riesgo de que se trate de madera ilegal, no deberd
comprar la madera.

5. Las organizaciones evaluardn si el proveedor de la madera lleva a cabo la comprobacion de los elementos
verificadores de la legalidad de la madera comprada, asi como la preparacién de los documentos pertinentes.

La evaluaci6n y verificacion de las organizaciones incluidas en el SCO, segtin se detalla en la seccion 5, implicard
que se examine si las organizaciones han comprobado y documentado debidamente los elementos verificadores
de la legalidad de la madera comprada.

4.4.2. Responsabilidades de los hogares

1. Los hogares seran responsables de la exactitud de la informacion y la legalidad de toda fuente de madera,
incluida la madera de origen nacional. En el caso de la madera importada, los hogares actuardn con la
diligencia debida, como se especifica en la seccion 6.3.7.

2. Los hogares son los responsables de la preparacion, la verificacion y la aprobaciéon de los elementos
verificadores o de solicitar a las entidades de verificacién que preparen, verifiquen y aprueben los elementos
verificadores para cada compra de madera en cada punto de la cadena de suministro.

3. Al comprar madera de cualquier fuente, los hogares comprobaran y llevardn un registro de los elementos
verificadores de la legalidad de la madera comprada.

4. Las comprobaciones que han de efectuar los hogares implican la confirmacién de la validez, la autenticidad y
la conformidad del expediente de los productos de la madera, asi como la comprobacién de la correspon-
dencia entre el expediente y la madera, a fin de garantizar que la madera obtenida es de origen legal. Si un
hogar sospecha que puede haber riesgo de que se trate de madera ilegal, no deberd comprar la madera.

5. Los hogares evaluardn si el proveedor de la madera lleva a cabo la comprobacién de los elementos verifi-
cadores de la legalidad de la madera comprada, asi como la preparacién de los documentos pertinentes.

4.4.3. Responsabilidades de los organismos publicos

Las responsabilidades de los organismos publicos en cuanto a la preparacion, la verificacién y la aprobacién de
los elementos verificadores se determinan en los apéndices 1A y 1B del presente anexo y se resumen en el

cuadro 1.
5. SISTEMA DE CLASIFICACION DE ORGANIZACIONES Y VERIFICACION BASADA EN EL RIESGO
5.1 Finalidad del Sistema de Clasificaciéon de Organizaciones

El Sistema de Clasificacién de Organizaciones (SCO) es un componente integral de la verificacién basada en el
riesgo en el marco del SGLMV.

La finalidad del SCO es:
i) evaluar el nivel de riesgo de todas las organizaciones en el marco del SGLMV en lo referente a su cum-

plimiento de los requisitos del SGLMV con el objetivo de aplicar las medidas de verificacion apropiadas de
manera eficaz, eficiente y oportuna;
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i) evaluar la conformidad legal de las organizaciones con respecto a los elementos verificadores estdticos y
dindmicos, segtin se especifica en la DL; y

iii) reducir los procedimientos administrativos, facilitar la produccién y las actividades comerciales de las orga-
nizaciones, y alentar a las organizaciones a cumplir la ley.

El SCO se aplicard a todas las organizaciones de la cadena de suministro del SGLMV.

5.2 Criterios y categorias de riesgo

Las organizaciones se clasifican de acuerdo con los criterios siguientes:

1. Conformidad con los elementos verificadores dindmicos/de control de la cadena de suministro para garantizar
que unicamente se introduce en la cadena de suministro la madera legal (segtin se especifica en la seccion
4.1).

2. Cumplimiento de los requisitos de declaracién y presentacién de informacién relativos a la cadena de
suministro (segin se describe en la seccién 6.5).

3. Conformidad con los elementos verificadores estaticos (segtin se especifica en la seccién 4.1).
4. Registro de infracciones (segtin se especifica en la secciéon 11).

Vietnam estudiard el modo de integrar en la metodologia del SCO los regimenes voluntarios de certificacion, los
sistemas voluntarios de diligencia debida y los sistemas de cadena de custodia reconocidos con arreglo al SGLMV.

Sobre la base de estos criterios, las organizaciones se clasifican en dos categorias de riesgo:
— Categorfa 1 (conformes): organizaciones que cumplen los criterios.

— Categorfa 2 (no conformes): organizaciones que no cumplen plenamente los criterios u organizaciones de
nueva creacion.

La aplicacion de los criterios a las dos categorias de riesgo se explica en el cuadro 2.

Cuadro 2. Criterios minimos y categorias de riesgo en el SCO

Categorfa de riesgo de las organizaciones y criterios minimos de aceptacion
Criterios
Categorfa 1 Categoria 2
1. Conformidad con los elementos verifica- | Plenamente conforme Algan tipo de incumplimiento
dores dindmicos/de control de la cadena
de suministro para garantizar que tinica-
mente se introduce en la cadena de su-
ministro la madera legal
2. Cumplimiento de los requisitos de decla- | Plenamente conforme No presentacién de las declaraciones y
racién y presentacién de informacién re- los informes prescritos por la norma-
lativos a la cadena de suministro tiva aplicable
3. Conformidad con los elementos verifica- | Plenamente conforme Incumplimiento
dores estdticos
4. Registro de infracciones y sanciones No se ha registrado nin- | Se ha registrado alguna infracciéon o
guna infraccién o sancién | sancién
5. Otros criterios Organizaciones de nueva creacién
5.3 Aplicacion del Sistema de Clasificacién de Organizaciones

El SCO funcionard de manera continua mediante la autoevaluacion de las organizaciones y la evaluacion y
verificacién por parte del DPF provincial u otras entidades autorizadas por el Gobierno.

El Gobierno de Vietnam adoptard un acto legislativo en el que se regulard la aplicaciéon del SGLMV, incluido el
SCO. La regulacion, los criterios, los procedimientos, las frecuencias, la metodologia y las responsabilidades de
los agentes pertinentes se detallardn en las directrices de aplicacién del SGLMV.

El procedimiento, la metodologia y las responsabilidades relativos al SCO se describen en la ilustracion 2.
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5.3.1.  Procedimiento y frecuencia de la autoevaluacién y la evaluacién
Una vez recibida la autoevaluacién realizada por las organizaciones, el DPF provincial u otras entidades auto-
rizadas por el Gobierno procederdn a su evaluacién mediante comprobaciones documentales o sobre el terreno
de conformidad con los criterios 1 a 4 de la seccién 5.2 y el cuadro 2, incluido respecto de los elementos
verificadores estdticos y dindmicos y la informacion sobre casos de incumplimiento procedente de otros orga-
nismos publicos provinciales y entidades de verificacion. La informacion acerca del cumplimiento de la norma-
tiva sobre procedimientos aduaneros para la importacién y la exportacion por parte de las organizaciones se
utilizard en la evaluacién del SCO con arreglo a los principios Il y VI de la DL del anexo IL
La frecuencia del procedimiento del SCO comprende lo siguiente: i) clasificacién periddica de organizaciones y ii)
clasificacion puntual de organizaciones a raiz de la deteccién, por parte de los organismos ptiblicos, de cualquier
tipo de incumplimiento o infraccion. El procedimiento y la frecuencia de la autoevaluacién y la evaluacion se
especifican en el cuadro 3.
Cuadro 3. Procedimiento y frecuencia/calendario de autoevaluacion y evaluacién en el marco del SCO
Procedimiento Frecuencia/Calendario
1. Clasificacién | Inscripcion en el sistema del SCO. Todas las organizaciones presentes en la cadena de
peribdica de or- suministro del SGLMV deben inscribirse en el SCO.
ganizaciones
Primera autoevaluacién y autoevalua- | — La organizacion realiza la primera autoevalua-
ciones sucesivas por parte de las orga- cién tras la inscripcion en el SCO.
nizaciones
— Se lleva a cabo una segunda autoevaluacién para
ambas categorias en el plazo de un afio desde la
primera decision de clasificacion.
— Tercera evaluacion y siguientes:
+ Categorfa 1 del SCO: cada dos afios.
+ Categorfa 2 del SCO: anual.
Evaluacién de la autoevaluacién por | La evaluacién (una vez recibida la autoevaluacién de
parte del DPF provincial u otras entida- | la organizacién) se habrd de efectuar dentro del
des autorizadas por el Gobierno y no- | plazo que se fije en la futura normativa sobre el
tificacion de los resultados de dicha | SCO.
evaluacion al DPF central
Decisién y anuncio del resultado de cla- | La decisiéon (una vez recibidos los resultados de la
sificacién por parte del DPF central evaluacion) se habrd de anunciar dentro del plazo
que se fije en la futura normativa sobre el SCO.
2. Clasificacién | En caso de incumplimiento o infracciéon | El DPF central reclasificard automadticamente a la
puntual de or- | de tipo administrativo o penal por | organizacién, que pasard de la categoria 1 a la ca-
ganizaciones parte de una organizacién tegorfa 2, y anunciard los resultados de la reclasifi-
cacion.
5.3.2.  Resultados de la clasificacion

Los anuncios publicos sobre las organizaciones que figuran en cada categoria de riesgo se actualizardn perié-
dicamente en la base de datos del SCO gestionada por el DPF central, segiin se detalla en la seccién 12 del
presente anexo y en el anexo VIIL

Una vez inscrita en el SCO, la organizacion podrd acceder a la informacién que le afecte contenida en la base de
datos del SCO, incluidas las decisiones sobre su categoria de riesgo. En funcion de la categoria de riesgo en el
SCO, las organizaciones preparardn el expediente de los productos de la madera correspondiente, tal y como se
describe en la seccion 7 del presente anexo y en el anexo IV.

El SCO vy el sistema de evaluacién del riesgo aduanero son dos sistemas independientes, aunque complemen-
tarios, que abarcan datos diferentes. La autoridad aduanera de Vietnam y el DPF intercambiardn periddicamente
informacién sobre sus respectivas clasificaciones del riesgo de las organizaciones. Ambos organismos se notifi-
cardn y tendrdn debidamente en cuenta cualquier cambio que se produzca en la clasificacion del riesgo de las
organizaciones.
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5.4 Responsabilidades de los agentes pertinentes

5.4.1. Responsabilidades de las organizaciones
Todas las organizaciones que intervienen en la cadena de suministro son responsables de inscribirse en el SCO y
presentar al DPF provincial u otra entidad autorizada por el Gobierno la autoevaluacion de conformidad con los

criterios especificados a efectos de la evaluacion.

Las organizaciones llevardn a cabo las autoevaluaciones sucesivas segiin se describe en el cuadro 3 y las
presentardn al DPF provincial u otra entidad autorizada por el Gobierno a efectos de la evaluacion.

5.4.2.  Responsabilidades de los organismos publicos

El Gobierno de Vietnam asigna al DPF central y al DPF provincial la responsabilidad global del Sistema de
Clasificacion de Organizaciones y de la verificacion basada en el riesgo.

El DPF central es responsable de lo siguiente:

— preparar las directrices de aplicacion del SCO a partir de la normativa adoptada por el Gobierno,

— crear y gestionar la clasificacién centralizada de organizaciones y la base de datos del SCO,

— gestionar la base de datos centralizada de infracciones de la Ley de Proteccién y Desarrollo Forestales,

— decidir la calificacion de la categorfa de riesgo de las organizaciones a partir de los resultados de la evaluacion
comunicados por el DPF provincial u otra entidad autorizada por el Gobierno,

— publicar y actualizar en el sitio web del DPF la lista de las organizaciones incluidas en cada categoria de
riesgo.

El DPF provincial u otra entidad autorizada por el Gobierno es responsable de lo siguiente:
— recibir la autoevaluacién de las organizaciones inscritas en el sistema y evaluarla,
— revaluar la categorfa asignada a las organizaciones segin lo especificado en el cuadro 3,

— hacer un seguimiento oportuno del cumplimiento de los criterios de clasificacion por parte de las organi-
zaciones a través de comprobaciones documentales y sobre el terreno a fin de detectar cualquier tipo de
incumplimiento y proponer al DPF central el cambio en la clasificacién de una organizacién, que pasard de la
categorfa 1 a la categorfa 2,

— mantener contactos con otros organismos publicos provinciales y entidades de verificacién con miras a
verificar la situacion de las organizaciones respecto del cumplimiento,

— notificar los resultados de la evaluacién al DPF central para que este adopte la decisién correspondiente y la
anuncie publicamente,

— informar al DPF central de cualquier caso de incumplimiento por parte de una organizacion en el periodo de
evaluacion; el DPF central gestionard y mantendrd la informacion a efectos de la clasificacion de la organi-
zacién y la base de datos del SCO.

6. CONTROL DE LA CADENA DE SUMINISTRO
6.1 Visién general
El control de la cadena de suministro tiene por objeto prevenir la introduccién de madera ilegal o cuya legalidad

no ha sido comprobada en la cadena de suministro del SGLMV. A fin de conseguir este objetivo general, el
sistema de control de la cadena de suministro garantiza que:

a) toda organizacién que interviene en alguna etapa de la cadena de suministro de la madera estd inscrita en el
SCO;

b) toda organizacién que interviene en la cadena de suministro de la madera y estd inscrita en el SCO presenta a
los organismos de proteccion forestal la informacion exigida por la normativa aplicable;

¢) los organismos de proteccion forestal compilan y cotejan los informes relativos a la cadena de suministro a
fin de identificar cualquier flujo de madera sospechoso;



5.6.2019 Diario Oficial de la Union Europea L 147/91

d) las comprobaciones sistematicas, aleatorias e in situ por parte de los organismos de proteccion forestal
garantizan que la madera coincide con el contenido de la documentaciéon correspondiente facilitada por
las organizaciones y los hogares, en particular por lo que respecta i) al nimero de articulos, ii) al volumen
y iii) a la clase de madera o las especies, en todas las etapas de la cadena de suministro;

¢) los flujos de madera sospechosos que se identifiquen son investigados por los organismos de proteccién
forestal;

f) el control de la cadena de suministro se basa en los documentos exigidos para el expediente de los productos
de la madera en cada una de las etapas de la cadena de suministro, tal y como se especifica en el apéndice 2;

g) la conformidad con los elementos verificadores del control de la cadena de suministro y los requisitos de
informacion relativos a la cadena de suministro son criterios en el marco del SCO, tal y como se indica en la
seccién 5 y en el cuadro 2.

El apéndice 2 especifica los requisitos para la gestién fiable de la informacién relacionada con el expediente de
los productos de la madera en los distintos puntos criticos de la cadena de suministro.

6.2 Puntos de control critico en la cadena de suministro del SGLMV

Los puntos de control critico en la cadena de suministro del SGLMV atafien a lo siguiente:

i) la verificacion de las fuentes de la madera que se introduce en el SGLMV (segtin se describe en la seccién 6.3);

y

i) las etapas de la cadena de suministro, desde el punto de aprovechamiento o importacion hasta el punto de
exportacion.

A continuacién se indican los seis puntos de control critico de la cadena de suministro con arreglo al SGLMV:
1. Fuentes de la madera que se introduce en el SGLMV:
la. Madera procedente del aprovechamiento principal de bosques naturales nacionales (organizaciones).

1b. Madera procedente del aprovechamiento de salvamento y la recogida de salvamento a partir de bosques
naturales nacionales (organizaciones y hogares).

lc.  Madera procedente del aprovechamiento principal, el aprovechamiento de salvamento y la recogida de
salvamento a partir de plantaciones forestales de proteccion (organizaciones y hogares).

1d.  Madera procedente del aprovechamiento principal, el aprovechamiento de salvamento y la recogida de
salvamento a partir de plantaciones forestales de produccion (organizaciones y hogares).

le(1). Madera de caucho (organizaciones).

le(2). Madera de caucho; madera procedente de jardines privados, explotaciones agrarias y drboles dispersos

(hogares).
1f.  Madera decomisada y administrada (organizaciones y hogares);
lg.  Madera importada (organizaciones y hogares).
2. Primer transporte y transaccion comercial de productos de la madera.
3. Segundo transporte y transacciéon comercial de productos de la madera.
4. Todo transporte y transaccion comercial posterior.
5. Centro de transformacién.

6. Exportacion.
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6.3 Verificacion de las fuentes de la madera que se introduce en el SGLMV

Como se indica en la seccién 2.1, toda la madera introducida en el SGLMV estd sujeta a normas concretas
relativas a las fuentes especificas de la madera. Los elementos verificadores para estas fuentes de la madera
introducida en el SGLMV se determinan en la DL y en los apéndices 1A y 1B del presente anexo.

Asimismo, en el SGLMV se establecen los puntos de control critico para todas las fuentes de la madera que se
introduzca en el sistema, tal y como se describe en la seccién 6.2 y en el apéndice 2.

El apéndice 2 ofrece una lista detallada de los documentos que deben archivar las organizaciones y los hogares y
el DPF local en cada uno de los puntos de control critico de la cadena de suministro. Las organizaciones han de
poner tales documentos a disposicion del DPF provincial u otra entidad autorizada por el Gobierno en el
momento de la evaluacién del SCO.

6.3.1. Madera procedente del aprovechamiento principal de bosques naturales nacionales (punto de control critico 1a)

Vietnam lleva un control estricto de la gestion y el aprovechamiento de la madera procedente de los bosques
naturales nacionales. La madera obtenida del aprovechamiento principal a partir de bosques naturales nacionales
que se introduce en el SGLMV debe proceder de bosques para los que haya un plan de gestién forestal sostenible
aprobado, ademds de otros controles medioambientales y de la cadena de suministro especificos, segtin se indica
en el anexo II, principio I, criterio 1 (organizaciones).

6.3.2.  Madera procedente de plantaciones forestales con fines de produccién y de proteccién (puntos de control critico

lcy 1d)

La politica del Gobierno de Vietnam es fomentar el desarrollo de las plantaciones forestales, en interés de lo cual
a los productores de madera (organizaciones y hogares) se les aplican unas condiciones favorables, desde las
decisiéon de asignacién o arrendamiento de terrenos, asi como en las fases de plantacion, aprovechamiento,
transporte y comercio de la madera.

Los requisitos normativos que se aplican a la madera procedente de plantaciones concentradas varfan en funcién
de la categoria del bosque, incluidas las plantaciones forestales de proteccién y las de produccion, como se
especifica en el anexo II, principio I, criterios 2 y 3 (organizaciones y hogares).

6.3.3.  Madera procedente del aprovechamiento de salvamento y la recogida de salvamento (puntos de control critico
1b, 1c y 1d)

El aprovechamiento de salvamento a partir de bosques naturales en los que se modifica el uso del suelo para
pasar de un uso forestal a otros usos exige que haya medidas de compensacion para la limpieza del terreno
aprobadas por la autoridad vietnamita competente. El anexo II, principio I, criterio 4 (organizaciones y hogares),
determina la base juridica relativa a la decisién del cambio del uso del suelo, la aprobacién de las medidas de
compensacion para la limpieza del terreno y la aprobacién de la evaluacion del impacto ambiental.

La madera de salvamento puede proceder del aprovechamiento de salvamento y de la recogida de salvamento a
partir de bosques naturales o plantaciones forestales concentradas.

El aprovechamiento de salvamento se refiere al aprovechamiento de madera durante la aplicacién de medidas
silvicolas o la realizacion de investigaciones cientificas o tareas de limpieza del terreno en el marco de proyectos
con fines de transformacién del uso de los bosques. La recogida de salvamento se refiere a la recogida de drboles
caidos o muertos debido a catdstrofes naturales; madera quemada, podrida o seca; y ramas de arboles que se
encuentran en los bosques.

La normativa aplicable al aprovechamiento de salvamento y la recogida de salvamento se especifica en el anexo
11, principio I, criterios 2 a 7 (organizaciones y hogares), en los que se determina lo siguiente:

— Criterios 2 y 3: Cumplimiento de la normativa sobre aprovechamiento de salvamento y recogida de salva-
mento a partir de plantaciones forestales de proteccién y de produccion.

— Criterio 4: Cumplimiento de la normativa sobre aprovechamiento de salvamento a partir de dreas forestales
arboladas naturales que pasan de tener un uso forestal a tener otros usos.

— Criterio 5: Cumplimiento de la normativa sobre aprovechamiento de salvamento a partir de bosques natu-
rales durante la aplicaciéon de medidas silvicolas o la realizacion de investigaciones cientificas o actividades de
formacion.

— Criterio 6: Cumplimiento de la normativa sobre recogida de salvamento de tocones, raices y ramas a partir de
bosques naturales.

— Criterio 7: Cumplimiento de la normativa sobre recogida de salvamento de tocones, raices y ramas a partir de
plantaciones forestales.
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6.3.4. Madera procedente de jardines privados, explotaciones agrarias y drboles dispersos [punto de control critico
le(2)]

Los requisitos del SGLMV relativos al aprovechamiento de madera procedente de jardines privados, explotaciones
agrarias y drboles dispersos solo atafien a los hogares y figuran en el anexo II, principio I, criterio 7 (hogares). El
aprovechamiento de la madera de esta fuente se describe en el anexo 1L

6.3.5. Madera de caucho procedente de fuentes nacionales [puntos de control critico 1e(1) y le(2)]

En Vietnam, los drboles de caucho se consideran un cultivo industrial polivalente y se plantan y aprovechan
tanto en terrenos agrarios como en terrenos forestales. En el caso de la madera de caucho y los productos
fabricados con madera de caucho aprovechados a partir de cualquier fuente nacional y que se introduzcan en el
SGLMV, se ha de presentar un expediente de los productos de la madera que demuestre el origen legal, de
conformidad con los requisitos establecidos en el principio I del anexo II (criterio 8 para las organizaciones y
criterio 8 para los hogares).

La madera de caucho importada se considera madera importada y estd sujeta a las disposiciones de la seccién
6.3.7.

6.3.6. Madera decomisada y administrada (punto de control critico 1f)

La madera decomisada, en cuanto patrimonio estatal, se administra y gestiona con arreglo a la normativa de
Vietnam. La madera decomisada y administrada puede introducirse en la cadena de suministro del SGLMV y ser
objeto de una licencia FLEGT a condicidn de que se hayan seguido las etapas para la administracion de la madera
decomisada que se describen a continuacién:

— Etapa 1: Decisiones relativas la gestion de las infracciones administrativas o las pruebas de infracciéon por
parte de los organismos ptiblicos competentes para decomisar los productos de la madera objeto de in-
fraccién, junto con el acta por escrito del tratamiento de la infraccién y una lista de los productos deco-
misados.

— Etapa 2: Preparacion por los guardias forestales de una lista de productos forestales decomisados (con marcas
de martillo forestal para la madera en rollo con un didmetro de = 25 cm y una longitud de = 1 m).

— Etapa 3: Constitucién de un consejo de evaluacion de activos a fin de determinar el precio de partida para la
subasta de los elementos de pruebaflos activos decomisados. Este precio debe ser conforme con las dispo-
siciones de la ley relativa a la ejecucion de las resoluciones judiciales civiles.

— Etapa 4: Contrato para la subasta de los activos: autorizaciéon de subasta de los activos por el centro
profesional de subastas o la empresa de subastas (para las pruebas materiales de una infraccién administrativa
con autorizacién de las autoridades centrales o provinciales); o autorizacion de la subasta de los activos por
el consejo del distrito (para las pruebas materiales de una infraccién administrativa con autorizacién de las
autoridades de distrito).

— Etapa 5: Publicitacién del acto de subasta.

— Etapa 6: Inscripcion de los participantes en la subasta.

— Etapa 7: Organizacién de la subasta.

— Etapa 8: Contrato para la compra de los activos subastados.

— Etapa 9: Pago para la compra de los activos, entrega de los activos.

— Etapa 10: Expedicién de certificados de titularidad de los activos subastados.

La madera decomisada puede introducirse legalmente en el SGLMV y la cadena de suministro si se demuestra la
existencia de un contrato de compra de los activos subastados, un certificado de titularidad y derechos de uso de
los activos subastados, una factura de IVA y una lista de embalaje de los productos forestales subastados, segtin
se describe en el principio II del anexo II (organizaciones y hogares).

Los datos sobre la cantidad y el tipo de la madera decomisada en a) el punto de decomiso y b) tras la subasta se
registran en la base de datos del DPF sobre infracciones de la Ley de Proteccion y Desarrollo Forestales, como se

indica en la seccién 11 del presente anexo, y son objeto de seguimiento y comprobacién a lo largo de la cadena
de suministro por parte de los organismos de proteccién forestal.
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6.3.7. Madera importada (punto de control critico 1g)

El control y la gestién de la madera importada en Vietnam estdn sujetos a la normativa que se especifica en el

principio III del anexo II (organizaciones y hogares). Ademds, se aplicardn los tres filtros y medidas de verifi-

cacion basada en el riesgo que se indican a continuacién:

1. Sistema de evaluacién del riesgo en aduana.

2. Categorfas de riesgo de las especies.

3. Riesgo vinculado al origen geogréfico de la madera importada.

El uso de los tres filtros mencionados determinard lo siguiente:

a) necesidad de comprobaciones del expediente y comprobaciones fisicas complementarias; y

b) necesidad de documentos complementarios para demostrar la legalidad de la madera importada.

Los procedimientos para el control y la gestion de la madera importada en Vietnam se muestran en la ilus-

tracion 3.

La necesidad de comprobaciones fisicas complementarias y documentos complementarios para demostrar la

legalidad de la madera importada se especifican en el cuadro 4.

Se requiere una de las tres alternativas siguientes para demostrar la legalidad de la madera importada:

1. Una licencia FLEGT vélida o una licencia de exportacion equivalente que ampare la totalidad del envio desde
un pais exportador que haya celebrado un AAV con la Unién y disponga de un sistema de licencias FLEGT
operativo.

2. Un permiso CITES vélido que ampare la totalidad del envio.

3. Una autodeclaracién en la que se den pruebas del ejercicio de la diligencia debida y los documentos com-
plementarios necesarios en funcién de la categoria de riesgo de la madera importada, tal y como se especifica
en el cuadro 4.

Los controles descritos en la presente seccién se aplican a todos los declarantes en aduana, en particular las

organizaciones y los particulares segin se definen tanto en la normativa aduanera de Vietnam como en el

SGLMV.

6.3.7.1. Requisitos de diligencia debida y autodeclaracién para importadores

Ademds de las actividades de verificacion llevadas a cabo por las entidades de verificacion, los importadores serdn
responsables de la legalidad de la madera importada de conformidad con la normativa pertinente del pais de
aprovechamiento. A tal efecto, ejercerdn la diligencia debida respecto del origen legal de la madera importada, lo
que implica la recopilacién de informacién, la evaluacién del riesgo y la mitigacién de todo riesgo que se detecte.
Los importadores deberdn obtener informaciéon y documentos complementarios sobre la legalidad de la madera
en el pais de aprovechamiento, independientemente del tipo de producto (bdsico o complejo) o la longitud de la
cadena de suministro.

Por «normativa pertinente» se entiende la normativa vigente en el pais de aprovechamiento en relacién con los
aspectos siguientes:

— Derechos de aprovechamiento: asignacién de derechos para el aprovechamiento de la madera, en particular el
cumplimiento de la normativa y los procedimientos relativos a la asignacién de terrenos forestales y los
derechos de uso de los bosques y del suelo.

— Actividades forestales: respeto de los requisitos normativos en materia de gestion forestal y transformacién de
la madera, en particular la conformidad con la normativa laboral y medioambiental pertinente.

— Impuestos y tasas: respeto de los requisitos normativos relativos a los impuestos, las tasas y los derechos
directamente vinculados al aprovechamiento de la madera y el comercio de la madera.

— Comercio y aduanas: respeto de los requisitos normativos en materia de procedimientos comerciales y
aduaneros.
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El ejercicio de la diligencia debida deberd documentarse a través de una autodeclaracion, tal y como se especifica
en el modelo que figura en el apéndice 3. Se exigird la autodeclaraciéon para todos los envios de madera
importada sin un permiso CITES o una licencia FLEGT o una licencia de exportacién equivalente que ampare
la totalidad del envio desde un pais exportador que haya celebrado un AAV con la Unién y disponga de un
sistema de licencias FLEGT operativo. La autodeclaracién se presentard junto con los documentos aduaneros
correspondientes.

La autodeclaracién comprende lo siguiente:
a) la descripcion del envio;

b) la identificacién de los posibles riesgos vinculados a la legalidad del envio de conformidad con la normativa
pertinente del pais de aprovechamiento;

¢) medidas de mitigacién para cualquier posible riesgo detectado en relacién con el origen legal;

d) una lista de cualesquiera documentos complementarios que se adjunten como prueba del origen legal, como
se indica en el cuadro 4.

Cuando se solicite, la documentacién complementaria que se deberd incluir en la autodeclaracion constard de al
menos uno de los tres elementos siguientes:

1. regimenes de certificacién voluntaria o de certificacién nacional reconocidos por el SGLMV;

2. el documento de aprovechamiento de conformidad con la normativa del pais de aprovechamiento corres-
pondiente al envio importado de productos bésicos;

3. documentacién complementaria alternativa que demuestre la legalidad de la madera de conformidad con la
normativa del pais de aprovechamiento en caso de que el documento de aprovechamiento no se exija en el
pais de aprovechamiento para los productos bésicos o los importadores no puedan obtener el documento de
aprovechamiento para los productos complejos.

Por lo que respecta a los requisitos de documentacién complementaria alternativa, Vietnam elaborard directrices
especificas para la aplicacion del presente Acuerdo.

En caso de sospecha de riesgo, las entidades de verificacion llevardn a cabo comprobaciones adicionales de la
legalidad del envio importado. El importador podrd usar la informacion relacionada con el ejercicio de la
diligencia debida para demostrar la legalidad del envio importado.

Vietnam adoptard un acto legislativo en el que se exigird a los importadores el ejercicio de la diligencia debida
segin lo indicado en la presente seccion. En caso de incumplimiento de este acto, se impondrd una sancién
administrativa o penal adecuada, proporcionada y disuasoria con arreglo a la normativa vietnamita que sea de
aplicacion.

6.3.7.2. Gestién de las infracciones

Si la autoridad aduanera o cualquier otro organismo detecta una importacién de madera ilegal, la autoridad
vietnamita competente dentro de su dmbito de competencias o en coordinacion con los organismos de control
del cumplimiento, se hard cargo de la gestién de la infraccion, incluido el rechazo o la incautacién del envio de
conformidad con las leyes y la reglamentacién vietnamitas.

En caso de detectarse una importacién de madera ilegal, el organismo que haya detectado tal importacién se
coordinard con los demds organismos pertinentes y notificard al DPF la infraccion detectada. EI DPF actualizard la
base de datos sobre infracciones de la Ley de Proteccion y Desarrollo Forestales de conformidad con la seccion
11.2.1 del presente anexo.

6.3.7.3. Sistema de evaluacién del riesgo en aduana

Con arreglo a la normativa aduanera vigente en Vietnam, la clasificacion de los niveles de riesgo en la impor-
tacién y la exportacion se basard en el grado de cumplimiento de la normativa por parte del declarante en
aduana.
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En el proceso de clasificacién del nivel de riesgo, las autoridades aduaneras contemplardn, entre otros, factores
conexos como los siguientes: cumplimiento de la normativa aduanera y fiscal por parte del declarante en aduana;
frecuencia, naturaleza y gravedad de cualquier posible infraccién; naturaleza de las mercancias; origen de las
importaciones y las exportaciones; ruta y medio de transporte; y otros factores relativos a la importacion y la
exportacion.

Las autoridades aduaneras evaluardn y clasificardn los riesgos impuestos a los declarantes en aduana y los envios
de importacién y exportacion con arreglo a distintos niveles (rojo, amarillo y verde) a fin de aplicar las medidas
oportunas para el examen, la supervision y la inspecciéon en aduana.

— Rojo (riesgo elevado): La autoridad aduanera llevard a cabo una comprobacion fisica en la frontera. Todos los
envios de categoria roja serdn objeto de comprobacion fisica. El porcentaje especifico de cada envio que se
someterd a comprobacion oscilard entre el 5 y el 100 % del volumen del envio y dependerd de la decision del
jefe del puesto aduanero.

— Amarillo (riesgo medio): La autoridad aduanera comprobard el expediente del envio. Si es necesario, proce-
derd a la comprobacion fisica del envio.

— Verde (sin riesgo): La autoridad aduanera autorizard el despacho automatico sobre la base de la declaracién de
aduana. Si es necesario, procederd a la comprobacion fisica del envio.

En funcién del nivel de riesgo, la inspeccion aduanera podrd realizarse en la frontera o tras el despacho de
aduana. La inspeccién tras el despacho de aduana puede aplicarse a los envios de importacién, incluida la
madera. De acuerdo con la normativa sobre aduanas, la autoridad aduanera aplicard métodos de gestién del
riesgo para decidir el alcance, el contenido y el método de la inspeccion posterior al despacho de un envio
importado. La inspeccién posterior al despacho de los expedientes aduaneros y las mercancias despachadas se
llevard a cabo en el plazo de cinco afios desde la fecha de registro de la declaracién de aduana.

Las autoridades aduaneras y el organismo de proteccion forestal deben mantener una estrecha coordinacién en lo
referente al control y la comprobacién de las importaciones de madera, incluidas las comprobaciones periédicas
o sistematicas tanto en la frontera como tras el despacho de aduana, asi como en lo referente al tratamiento de
los casos de sospecha de riesgo.

6.3.7.4. Categorias de riesgo de las especies

En el proceso de importacion, se exigird a los importadores declarar el nombre de las especies (incluidos el
nombre cientifico y el nombre comun). Si hay cualquier duda sobre la declaracién de las especies, la autoridad
técnica vietnamita competente llevard a cabo una inspeccién para confirmar la identificacion de las especies.

Las especies de la madera importada se clasificardn en dos grupos (riesgo elevado y riesgo bajo) en funcién de los
criterios siguientes:

— Especies de riesgo elevado: las enumeradas en los apéndices I, II y III de la Convencién CITES; las especies
gravemente amenazadas, preciosas y raras de los grupos IA y IIA de conformidad con la normativa vietna-
mita sobre las especies de madera objeto de control; y las especies comercializadas de forma ilegal con
arreglo a la base de datos del DPF sobre las infracciones de la Ley de Proteccion y Desarrollo Forestales y la
base de datos de la autoridad aduanera de Vietnam.

El Comité Conjunto de Aplicacién (CCA) contemplard, para su inclusion en la lista de especies de riesgo
elevado, otras especies que presenten el riesgo de estar amenazadas en el pais de aprovechamiento o de ser
comercializadas ilegalmente, de acuerdo con las propuestas oficiales que le sean presentadas por Vietnam o la
Unién, o a partir de la informacion procedente de la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el
Delito (UNODC), la Interpol, la Secretaria de la Convencién CITES o la Organizacion Mundial de Aduanas
(OMA).

Las especies que se importen en Vietnam por primera vez se considerardn de riesgo elevado, salvo decision
en contrario del CCA.

Los productos de la madera complejos en los que se combinen especies de riesgo elevado y de riesgo bajo se
consideraran de riesgo elevado.

— Las especies de riesgo bajo se definen como aquellas que no pertenecen a la categoria anterior.
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Los criterios y la metodologia aplicados dardn como resultado una lista de especies de riesgo elevado que serd
revisada, complementada y ajustada durante la aplicacion del presente Acuerdo y fijada por decision del CCA en
sus reuniones.

Sobre la base de la decision del CCA, el Ministerio de Agricultura y Desarrollo Rural adoptard un acto legislativo
en el que se presentard la lista de las especies de riesgo elevado. Este acto legislativo se actualizard periddicamente
segtin las necesidades, de conformidad con la decisién del CCA. Las autoridades aduaneras tendrdn en cuenta
dicho acto para modificar sus procedimientos en lo que respecta a la obligacion de los importadores de
proporcionar documentacion complementaria para la importacion de la madera, como se indica en el cuadro 4.

6.3.7.5. Riesgo vinculado al origen geogrifico de la madera importada

En el enfoque basado en el riesgo para la evaluacién del origen legal de la madera importada se tomardn en
consideracion los requisitos normativos aplicables a la exportacion de la madera en el pais de origen.

El riesgo vinculado al origen geografico de la madera importada se tendrd en cuenta a efectos del control y la
gestion de la madera importada en Vietnam.

Se considerard que un pais es de riesgo bajo si:

a) dispone de un sistema de garantia de la legalidad de la madera en funcionamiento para la expedicion de
licencias FLEGT; o

b) dispone de un marco normativo nacional vinculante sobre diligencia debida respecto de la legalidad de la
madera que abarca la totalidad de la cadena de suministro hasta el pais de aprovechamiento y cuya confor-
midad con el SGLMV ha sido reconocida por Vietnam; o

¢) el indicador de la eficacia gubernamental de acuerdo con los Indicadores Mundiales de Gobernabilidad del
Banco Mundial (IMG) es igual o superior a 0, hay un sistema normativo para la aplicacién de la Convencién
CITES con una calificacién de nivel I, segiin lo anunciado por la Secretaria de la Convencion CITES, y se
cumple una de las dos condiciones siguientes:

i) Vietnam dispone de un acuerdo bilateral con ese tercer pais en materia de legalidad de la madera, Vietnam
ha reconocido la conformidad de este acuerdo con los criterios del SGLMV vy el acuerdo ha sido publicado;
)

ii) el tercer pais dispone de un sistema nacional de certificacion de la madera cuya conformidad con los
criterios del SGLMV ha sido reconocida por Vietnam.

Los criterios y la metodologia aplicados daran como resultado una lista de paises y territorios de riesgo bajo que
serd revisada, complementada y ajustada durante la aplicacion del presente Acuerdo y puesta en conocimiento
del CCA durante sus reuniones.

El Ministerio de Agricultura y Desarrollo Rural adoptard un acto legislativo en el que se presentard la lista de los
paises de riesgo bajo. Este acto legislativo se actualizard periédicamente segtn las necesidades, de conformidad
con la decision del CCA. Las autoridades aduaneras tendran en cuenta dicho acto para modificar sus procedi-
mientos en lo que respecta a las obligaciones de los importadores de proporcionar documentacién complemen-
taria para la importacién de la madera, como se indica en el cuadro 4.

6.3.7.6. Control y gestién de la madera importada basados en el riesgo

De acuerdo con los criterios para la gestion del riesgo descritos anteriormente, la madera importada en Vietnam
es controlada y gestionada por las autoridades aduaneras, tal como se describe en la ilustracion 3.

Las autoridades aduaneras llevardn a cabo comprobaciones documentales sistemdticas respecto de la madera
importada sobre la base de la documentacion aduanera que corresponda, y:

a) una autodeclaracién, incluida toda documentacién complementaria pertinente; o
b) un permiso CITES vilido; o
¢) una licencia FLEGT vilida.

El control y la gestién basados en el riesgo de las importaciones de madera en Vietnam se establecen en el
cuadro 4.



L 147/98

Diario Oficial de la Union Europea 5.6.2019

Cuadro 4. Control y gestién basados en el riesgo de la madera importada a Vietnam sin una licencia FLEGT o un

permiso CITES

N.°

Categorfa de riesgo del envio

Medidas de verificacién sobre la base de la categoria de riesgo
del envio

Categoria de riesgo

Categoria de riesgo del origen

Documentacién complementaria

de las especies geogréfico
1 Riesgo bajo Riesgo bajo No
2 Riesgo bajo Riesgo elevado Si
3 Riesgo elevado | Riesgo bajo Si
4 Riesgo elevado | Riesgo elevado Si

Ademds, las autoridades aduaneras llevardn a cabo comprobaciones fisicas en funcion de las categorias de
evaluacion del riesgo aduanero. El grado de comprobacién fisica se determina con arreglo a la decisién de la
autoridad aduanera. La autoridad aduanera decidird si es necesario realizar comprobaciones fisicas de los envios
pertenecientes a las categorias verde y amarilla.
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6.4 Verificacién de la madera en las distintas etapas de la cadena de suministro del SGLMV

La madera es objeto de verificacién en las etapas siguientes: entrada en el SGLMV (punto de control critico 1),
transporte y transacciones comerciales [puntos de control critico 2, 3 y 4], centros de transformacién, incluido el
seguimiento de los insumos y productos (punto de control critico 5), y exportacion (punto de control critico 6).
La verificacion de la madera en las etapas mencionadas de la cadena de suministro puede incluir lo siguiente:

— comprobaci6n y certificacion del expediente de los productos de la madera de conformidad con los apéndices
1A y 1B del presente anexo,

— verificacién de la informacion contenida en los registros de seguimiento de insumos y productos de las
organizaciones de conformidad con los apéndices 1A y 1B del presente anexo,

— inspecciones fisicas sistematicas, aleatorias y ad hoc de conformidad con la seccién 6.6.2,

— revisién de los documentos archivados de las organizaciones durante la evaluaciéon del SCO de conformidad
con la seccién 5.3,

— revisién de las comprobaciones de la legalidad de la madera comprada llevadas a cabo por las organizaciones
de conformidad con la seccién 4.4.1, asi como de la documentacién de los elementos verificadores que
hayan reunido.

6.5 Requisitos de informacién acerca de la cadena de suministro

Todas las organizaciones son responsables de presentar informes periddicos sobre la cadena de suministro de
conformidad con los requisitos normativos, segin se indica a continuacion:

a) las organizaciones que intervienen en el aprovechamiento de la madera deben presentar informes mensuales
al organismo de proteccién forestal;

b) las organizaciones que intervienen en la transformacion y el comercio de la madera deben presentar informes
trimestrales al organismo de proteccion forestal;

¢) las organizaciones que intervienen en la cadena de suministro deben llevar registros de seguimiento de los
insumos y productos, cuya informacion se agrega mensualmente.

Los requisitos relativos a la constitucion y el archivo del expediente de los productos de la madera en los puntos
de control critico se especifican en el apéndice 2.

Los informes consolidados son elaborados por el organismo de proteccién forestal a todos los niveles con la
periodicidad determinada en la normativa vigente y con arreglo a los requisitos de cotejo de la seccién 6.6.2.

En la seccién 12 se ofrecen mds detalles sobre la gestion y el almacenamiento de la informacion acerca de la
cadena de suministro.

6.6 Responsabilidades de los agentes pertinentes

6.6.1. Responsabilidades de organizaciones y hogares

Las organizaciones y los hogares, al obtener la madera, serdn responsables de garantizar que tnicamente se
introduce madera legal en la cadena de suministro, incluido en el caso de la obtencién de madera de origen
nacional, y ejercerdn la diligencia debida al obtener madera importada, tal y como se especifica en la seccion 4.4.

Las organizaciones y los hogares son responsables de documentar e informar de los insumos y productos de la
madera, de conformidad con los requisitos establecidos en la normativa sobre la informacién que se ha de
presentar a los organismos publicos pertinentes, a fin de que se pueda proceder al cotejo basado en el volumen y
la identificacién de los flujos de madera sospechosos, tal y como se indica en la seccién 6.6.2. Estas respon-
sabilidades se especifican en el apéndice 2.

6.6.2. Responsabilidades de los organismos ptiblicos

El sistema de control de la cadena de suministro de la madera estd gestionado por una serie de organismos
publicos, de los que los organismos locales de proteccién forestal son los principales responsables de llevar a
cabo las comprobaciones correspondientes en cada etapa de la cadena de suministro y de archivar los docu-
mentos, tal y como se especifica en el apéndice 2.
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La responsabilidad de los organismos de proteccion forestal respecto del control de la cadena de suministro
comprende lo siguiente:

a) recepcion, registro y archivo de las declaraciones de la cadena de suministro presentadas por las organiza-
ciones y los hogares;

b) inspecciones fisicas sistemadticas, aleatorias y ad hoc, en particular sobre la base de los andlisis de los datos de
la cadena de suministro;

¢) andlisis de datos a efectos del cotejo basado en el volumen entre:

i) los datos cuantitativos en las distintas etapas de la cadena de suministro, tal y como se indica en la
seccién 6.2;

ii) los datos cuantitativos de los proveedores y los compradores;

iii) los datos declarados por las organizaciones y los hogares y el lote fisico de madera;

iv) el andlisis de insumos y productos en los centros de transformacion;

v) las organizaciones y los hogares en el marco de las investigaciones de los flujos de madera sospechosos;

d) verificacién y aprobacién de la informacion que figura en los registros de seguimiento de los insumos y
productos de las organizaciones que trabajan con madera procedente de bosques naturales nacionales;

e) inspeccion de los registros de seguimiento de los insumos y productos de las organizaciones como parte de la
inspeccién sistemdtica y la inspeccién ad hoc ante la sospecha de riesgo.

Las funciones de cotejo mencionadas se realizan en cada etapa de la cadena de suministro de conformidad con
los procedimientos y los sistemas de recopilacion y gestion de datos existentes, que serdn revisados o desarro-
llados antes de la puesta en marcha del sistema de licencias FLEGT.

El control de la cadena de suministro se lleva a cabo de acuerdo con un plan que incluye comprobaciones
sistemdticas y aleatorias. Las comprobaciones ad hoc se efectiian al detectar o recibir informacién sobre cualquier
indicio de infraccién por parte de una organizaciéon o un hogar.

En cada una de las etapas de la cadena de suministro, las comprobaciones por parte del organismo de proteccién
forestal comprenden los elementos siguientes:

a) conformidad entre el expediente de los productos de la madera y el lote de madera;
b) archivo del expediente de los productos de la madera;

¢) examen de otros elementos verificadores pertinentes para diferentes categorias de madera en cada una de las
etapas de la cadena de suministro para los hogares y las organizaciones;

d) si se detecta un flujo de madera sospechoso, comprobacién de la conformidad entre proveedores y com-
pradores.

La responsabilidad de la autoridad aduanera respecto del control del trdnsito de la madera incluye lo siguiente:
a) recepcion, registro y archivo de los expedientes aduaneros de los comerciantes;

b) inspecciones documentales y fisicas sistematicas, aleatorias y ad hoc, en particular sobre la base del sistema de
evaluacion del riesgo aduanero;

¢) realizacién de cotejos basados en el volumen entre los puntos de entrada y de salida de la madera en régimen
de trénsito, asi como facilitacién de los datos necesarios para ello.

La gestion de las infracciones relativas al control de la cadena de suministro se describe en la seccidén 11.

7. VERIFICACION A EFECTOS DE LA EXPORTACION

7.1 Principios generales de la verificacion a efectos de la exportacion

El objetivo de esta verificacion es determinar si un envio de la madera destinado a la exportacion cumple
plenamente todos los requisitos del SGLMV.
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El grado de verificacion a efectos de la exportacion para las organizaciones se apoya en el SCO y la verificacion
basada en el riesgo, tal y como se describe en la seccién 5 y en el cuadro 2. Se aplican distintos grados de
verificacion a cada categoria de riesgo de las organizaciones, asi como a los hogares:

— Organizaciones de categorfa 1: No hay verificacién complementaria.

— Organizaciones de categoria 2: Comprobacién documental y fisica de todos los envios. Como minimo, se ha
de someter a comprobacién fisica el 20 % del volumen de cada uno de los envios de estas organizaciones.

— Hogares: Comprobacién documental y fisica de todos los envios. Como minimo, se ha de someter a
comprobacion fisica el 20 % del volumen de cada uno de los envios de los hogares.

La madera es objeto de verificacion en cada una de las etapas de la cadena de suministro antes de la exportacion.
En la etapa de exportacion, los exportadores (organizaciones y hogares) deberdn preparar y presentar el expe-
diente de exportacién de la madera.

La verificacion del expediente de exportacion de la madera se aplicard tanto a las organizaciones como a los
hogares, tal y como se describe a continuacién y en las ilustraciones 4 y 5.

7.1.1.  Verificacién a efectos de la exportacién para las organizaciones de categorfa 1

La secuencia de la preparacion y verificacion del expediente de exportacion de la madera para las organizaciones
de categoria 1 comprenderd las etapas siguientes:

— Etapa 1: Las organizaciones medirdn y calculardn el volumen de cada tipo de madera para la preparacién de
la lista de embalaje de la madera, que a continuacién certificardn ellas mismas.

— Etapa 2: Las organizaciones emitirdn las facturas que exija el Ministerio de Hacienda y de conformidad con la
lista de embalaje de la madera.

— Etapa 3: Las organizaciones preparardn el expediente de exportacién de la madera, que contendra:
i) el contrato de venta o equivalente;
ii) las facturas que exija el Ministerio de Hacienda;
iii) la lista de embalaje de la madera; y

iv) uno o mds documentos complementarios en funcion de la etapa especifica de la cadena de suministro de
las distintas fuentes de la madera (por ejemplo, acta del marcado con martillo forestal) que demuestren la
legalidad de la madera contenida en el envio, segiin se define en el apéndice 2.

— Etapa 4: Las organizaciones deberdn llevar a cabo los procedimientos de exportacion:

a) si la madera se exporta a mercados no pertenecientes a la Union: las organizaciones presentardn a las
autoridades aduaneras fronterizas el expediente de exportacion de la madera y los documentos aduaneros
correspondientes para la exportacion de la madera, tal y como se especifica en el principio VI del anexo 1I
(organizaciones);

b) si la madera se exporta al mercado de la Unidn: las organizaciones presentardn a la autoridad encargada
de conceder las licencias el expediente de exportacién de la madera junto con la solicitud de una licencia
FLEGT para obtener la licencia, y, a continuacion, presentardn a las autoridades aduaneras fronterizas el
expediente de exportacion de la madera, la licencia FLEGT y los documentos aduaneros correspondientes
para la exportacién de la madera, tal y como se especifica en el principio VI del anexo II (organizaciones).

En el caso de los mercados no pertenecientes a la Unidn, tras la recepcion del expediente de exportacién de la
madera del exportador, las autoridades aduaneras comprobardn la base de datos del SCO para asegurarse de que
la categoria de riesgo declarada por el exportador en el expediente de exportacién de la madera es correcta y de
que la lista de embalaje de la madera ha sido debidamente certificada de conformidad con la calificacion de la
categorfa de riesgo de la organizacion.

En el caso del mercado de la Unidn, la autoridad encargada de conceder las licencias FLEGT comprobard la
categoria de riesgo declarada por el exportador en el expediente de exportacién de la madera antes de expedir la
licencia FLEGT, y las autoridades aduaneras se asegurardn de que se presenta una licencia FLEGT valida.

Las autoridades aduaneras, en colaboracién con las entidades de verificacion, llevardn a cabo comprobaciones en
caso de sospecha y en funcion de la categoria de riesgo aduanero.
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7.1.2.  Verificacion a efectos de la exportacion para las organizaciones de categoria 2

La secuencia de la preparacion y verificacion del expediente de exportacién de la madera para las organizaciones
de categoria 2 comprenderd las etapas siguientes:

— Etapa 1: Las organizaciones medirdn y calculardn el volumen de cada tipo de madera para la preparacion de
la lista de embalaje de la madera.

— Etapa 2: Las organizaciones emitirdn las facturas que exija el Ministerio de Hacienda y de conformidad con la
lista de embalaje.

— Etapa 3: Las organizaciones preparardn el expediente de exportacién de la madera, que contendra:
i) el contrato de venta o equivalente;
i) las facturas que exija el Ministerio de Hacienda;
iii) la lista de embalaje de la madera; y

iv) uno o mds documentos complementarios en funcion de la etapa especifica de la cadena de suministro de
las distintas fuentes de la madera (por ejemplo, acta del marcado con martillo forestal) que demuestren la
legalidad de la madera contenida en el envio, segiin se define en el apéndice 2.

— Etapa 4: Las organizaciones presentardn al DPF local un expediente de exportacion de la madera (copia
original) para su certificacion.

— Etapa 5: Una vez reciba el expediente de los productos de la madera, el DPF local llevard a cabo las etapas de
verificacion siguientes:

a) verificar en la base de datos del SCO que la categorfa de riesgo declarada por el exportador en el
expediente de exportacién de la madera es correcta;

b) comprobar la integridad del expediente de exportacién de la madera;
¢) comprobar la legalidad y la validez de los documentos;
d) comprobar el registro de infracciones en las bases de datos sobre infracciones;

e) sien el registro de infracciones en relacién con la DL establecida en el anexo II figura un caso pendiente
de incumplimiento por parte de una organizacion, el DPF local le denegard temporalmente la certificacién
de la lista de embalaje de la madera destinada a la exportaciéon hasta que se resuelva dicho caso de
incumplimiento;

f) si no figura ninguna infraccién pendiente por parte de la organizacion, se procederd a la comprobacion
fisica de al menos el 20 % del volumen del envio; si no se detecta incumplimiento alguno tras la
comprobacion fisica, el DPF local certificard inmediatamente la lista de embalaje de la madera; en caso
de requerirse una verificacion complementaria respecto del origen de la madera antes de conceder la
certificacion, el DPF local notificard inmediatamente a la organizacion la verificacién de los elementos del
expediente de exportacion de la madera que plantean sospechas, el origen de la madera, la cantidad, el
volumen o el tipo de madera;

g) si se detecta cualquier incumplimiento en la comprobacidn fisica, el DPF local denegard inmediatamente la
certificacién de la lista de embalaje de la madera destinada a la exportacion y adoptard las medidas
oportunas con arreglo a la normativa vigente.

— Etapa 6: Tras la certificacion de la lista de embalaje de la madera, el expediente de exportacién de la madera
se devuelve a la organizacién, que, a continuacién, deberd efectuar los procedimientos de exportacion
siguientes:

a) si la madera se exporta a mercados no pertenecientes a la Union: las organizaciones presentardn a las
autoridades aduaneras fronterizas el expediente de exportacion de la madera y los documentos aduaneros
correspondientes para la exportacion de la madera, tal y como se especifica en el principio VI del anexo II
(organizaciones);
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b) si la madera se exporta al mercado de la Unidn: las organizaciones presentardn a la autoridad encargada
de conceder las licencias el expediente de exportacién de la madera junto con la solicitud de una licencia
FLEGT para la obtencién de la licencia, y, a continuacion, presentardn a las autoridades aduaneras
fronterizas el expediente de exportacion de la madera, la licencia FLEGT y los documentos aduaneros
correspondientes para la exportacion de la madera, tal y como se especifica en el principio VI del anexo 1I
(organizaciones).

En el caso de los mercados no pertenecientes a la Unidn, tras la recepcion del expediente de exportacién de la
madera del exportador, las autoridades aduaneras comprobardn la base de datos del SCO para asegurarse de que
la categoria de riesgo declarada por el exportador en el expediente de exportacién de la madera es correcta y de
que la lista de embalaje de la madera ha sido debidamente certificada de conformidad con la calificacién de la
categoria de riesgo de la organizacion.

En el caso del mercado de la Unidn, la autoridad encargada de conceder las licencias FLEGT comprobard la
categoria de riesgo declarada por el exportador en el expediente de exportacién de la madera antes de expedir la
licencia, y las autoridades aduaneras se asegurardn de que se presenta una licencia FLEGT vilida.

Las autoridades aduaneras, en colaboracion con las entidades de verificacion, llevardn a cabo comprobaciones en
caso de sospecha y en funcién de la categorfa de riesgo aduanero.

7.1.3.  Verificacién a efectos de la exportacién para hogares y particulares

La secuencia de la preparacién y verificacién del expediente de exportacién de la madera para los hogares y los
particulares comprenderd las etapas siguientes:

— Etapa 1: Los hogares/los particulares medirdn y calculardn el volumen de cada tipo de madera para la
preparacién de la lista de embalaje de la madera.

— Etapa 2: Los hogares/los particulares obtendrdn las facturas necesarias de la oficina tributaria local que exija el
Ministerio de Hacienda y de conformidad con la lista de embalaje de la madera.

— Etapa 3: Los hogares[los particulares preparardn el expediente de exportacion de la madera, que contendra:
i) el contrato de venta o equivalente;
ii) las facturas que exija el Ministerio de Hacienda;
iii) la lista de embalaje de la madera; y

iv) uno o mds documentos complementarios en funcion de la etapa especifica de la cadena de suministro de
las distintas fuentes de la madera (por ejemplo, acta del marcado con martillo forestal) que demuestren la
legalidad de la madera contenida en el envio, segiin se define en el apéndice 2.

— Etapa 4: Los hogares[los particulares presentardn al DPF local un expediente de exportacion de la madera
(copia original) para su certificacion.

— Etapa 5: Una vez reciba el expediente de los productos de la madera, el DPF local llevard a cabo las etapas de
verificacion siguientes:

a) comprobar la integridad del expediente de exportacion de la madera;
b) comprobar la legalidad y la validez de los documentos;
¢) comprobar el registro de infracciones en las bases de datos sobre infracciones;

— si en el registro de infracciones en relacion con la DL establecida en el anexo II figura un caso
pendiente de incumplimiento por parte de un hogar/un particular, el DPF local denegard temporal-
mente la certificacion de la lista de embalaje de la madera destinada a la exportacién hasta que se
resuelva dicho caso de incumplimiento,

— si no figura ninguna infraccién pendiente por parte del hogarfel particular, se procederd a la com-
probacion fisica de al menos el 20 % del volumen del envio; si no se detecta incumplimiento alguno
tras la comprobacion fisica, el DPF local certificard inmediatamente la lista de embalaje de la madera;
en caso de requerirse una verificacién complementaria respecto del origen de la madera antes de la
conceder la certificacion, el DPF local notificard inmediatamente al hogar/el particular la verificaciéon de
los elementos del expediente de exportaciéon de la madera que plantean sospechas, el origen de la
madera, la cantidad, el volumen o el tipo de madera;
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d) si se detecta cualquier incumplimiento en la comprobacion fisica, se denegard inmediatamente la certi-
ficacién de la lista de embalaje de la madera destinada a la exportacién y se adoptardn las medidas
oportunas con arreglo a la normativa vigente.

— Etapa 6: Tras la certificacion de la lista de embalaje de la madera, el expediente de exportacion de la madera
se devuelve al hogarfel particular, que, a continuacién, deberd efectuar los procedimientos de exportacion
siguientes:

a) si la madera se exporta a mercados no pertenecientes a la Union: los hogares/los particulares presentardn a
las autoridades aduaneras fronterizas el expediente de exportacién de la madera y los documentos
aduaneros correspondientes para la exportaciéon de la madera, tal y como se especifica en el principio
VI del anexo II (hogares);

b) si la madera se exporta al mercado de la Unién: los hogares/particulares presentardn a la autoridad
encargada de conceder las licencias FLEGT el expediente de exportacién de la madera junto con la
solicitud de una licencia FLEGT a efectos de la expedicién de dicha licencia y, a continuacion, presentardn
a las autoridades aduaneras fronterizas el expediente de exportacién de la madera, la licencia FLEGT y los
documentos aduaneros correspondientes para la exportacién de la madera, tal y como se especifica en el
principio VI del anexo II (hogares).

En el caso de los mercados no pertenecientes a la Unidn, tras la recepcion del expediente de exportacion de la
madera del exportador, las autoridades aduaneras comprobardn este expediente, y en particular si la lista de
embalaje de la madera ha sido debidamente certificada.

En el caso del mercado de la Unidn, la autoridad encargada de conceder las licencias FLEGT comprobard el
expediente de exportacion de la madera, y en particular si la lista de embalaje ha sido debidamente certificada,
antes de expedir una licencia FLEGT, y las autoridades aduaneras se asegurardn de que se presenta una licencia
FLEGT valida.

Las autoridades aduaneras, en colaboracion con las entidades de verificacion, llevardn a cabo comprobaciones en
caso de sospecha y en funcién de la categorfa de riesgo aduanero.

7.2 Sospecha de riesgo y comprobaciones fisicas

La sospecha de riesgo se basa en toda informacién, obtenida directamente o facilitada a la autoridad de
verificacion o la autoridad encargada de conceder las licencias, que apunte a un caso de incumplimiento por
parte de una organizacién o un hogar respecto de un envio destinado a la exportacion.

En caso de sospecha de riesgo, en particular la sospecha de que el envio pueda incluir madera en rollo o aserrada
procedente de un bosque natural nacional y cuya exportacion estd prohibida, o procedente de una fuente no
autorizada, como la madera en régimen de trénsito, la autoridad de verificacion someterd el envio a compro-
baciones documentales y fisicas. Si se detecta algtin tipo de incumplimiento, se aplicardn las sanciones esta-
blecidas por la normativa, tal y como se especifica en la seccién 11.

La comprobacién fisica del envio incluye la comprobacion de la legitimidad, la validez y la coherencia del cdigo
del SA, la cantidad, el volumen y las especies mediante la comparacion entre el expediente de exportacién de la
madera y la madera contenida en el envio. Al concluir estas comprobaciones, si persiste cualquier sospecha, se
llevardn a cabo comprobaciones complementarias.

Una vez realizado el proceso de verificacion a efectos de la concesion de una licencia FLEGT, los envios de las
organizaciones y los hogares que no retinan todos los requisitos del SGLMV no podrin obtener la licencia.

8. CONCESION DE LICENCIAS FLEGT

Se concederd una licencia FLEGT para cada envio de madera destinada a la exportacion que figure en el anexo I
del presente Acuerdo y se exporte al mercado de la Unidn, siempre y cuando tanto el envio como el exportador
retnan todos los requisitos establecidos en el anexo II y satisfagan el control y la verificacion de la cadena de
suministro en el marco del SGLMV.

La licencia FLEGT se habrd de expedir antes del proceso de exportacion del envio.

La autoridad administrativa CITES de Vietnam ejercerd la funcién de autoridad encargada de conceder las
licencias FLEGT (en lo sucesivo, «autoridad encargada de conceder las licencias).

El Gobierno de Vietnam publicard un acto juridico sobre la normativa, los procedimientos y las responsabilidades
en relacién con la concesion de licencias FLEGT. Dicho acto se publicitard para todos los agentes exportadores y
otras partes pertinentes, tal y como se especifica en el anexo VIII del presente Acuerdo.
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Los detalles sobre el sistema de concesion de licencias FLEGT, asi como el formato y la informacién obligatoria
incluida en la licencia FLEGT, se exponen en el anexo IV del presente Acuerdo.

9. INSPECCION INTERNA, RECLAMACIONES Y MECANISMOS DE INTERCAMBIO DE INFORMACION

9.1 Inspeccién interna

Como parte del SGLMV, la inspeccién interna se lleva a cabo de conformidad con la Ley sobre Inspeccion. El
objetivo de las actividades de inspeccién es detectar lagunas en la normativa y los mecanismos de gestion, y
formular recomendaciones para los organismos publicos pertinentes; prevenir y luchar contra la corrupcién;
detectar y actuar ante las infracciones de la normativa; ayudar a los organismos ptiblicos, las organizaciones y los
particulares a observar escrupulosamente la normativa; proteger los intereses del Estado y los derechos e intereses
legitimos de las organizaciones y los particulares; y satisfacer los requisitos sobre resolucion de reclamaciones, tal
como se describe en la seccién 9.2.

La inspeccién interna se aplicard a los elementos de sistema 1 a 5 del SGLMV que se describen en la seccién 2.2.
La inspeccién interna se lleva a cabo como una funcién independiente de los organismos administrativos del
Estado y no estd directamente vinculada a las decisiones de concesion de licencias FLEGT. Los resultados de las
inspecciones internas relativas a la aplicacion del SGLMV se comunicardn de manera oportuna al CCA y a la
evaluacién independiente, de conformidad con la normativa vietnamita aplicable. La inspeccion interna del
SGLMV podra llevarse a cabo a peticion del CCA.

La inspeccion interna es efectuada a todos los niveles por parte de los organismos competentes, entre los que
figuran los siguientes: organismos de inspeccion nacional, provincial y de distrito; unidades de inspeccion en el
seno de los ministerios del Gobierno central y los departamentos técnicos provinciales; y los comités de
inspeccién populares. Las actividades de inspeccion se realizan en forma tanto de inspecciones planificadas y
periddicas como de inspecciones imprevistas tras la deteccién de indicios de infraccién de la normativa aplicable
por los organismos publicos, las organizaciones o los particulares.

La inspeccion interna comprende tanto la inspeccién administrativa como la inspeccion especializada en sectores
y dmbitos concretos, incluida la aplicacién de la normativa y los mecanismos de gestion, asi como la ejecucion
de tareas y el ejercicio de poderes por los organismos publicos y por organizaciones y particulares bajo la
direccién de estos organismos.

9.2 Reclamaciones, denuncias y mecanismos de intercambio de informacién

Las reclamaciones de las organizaciones y los hogares en relacién con la aplicacion del SGLMV y la concesion de
licencias FLEGT estdn reguladas por la Ley sobre Reclamaciones. Dicha ley regula los procedimientos para la
presentacion de reclamaciones por parte de organizaciones o particulares nacionales o extranjeros y la resolucién
de las reclamaciones contra resoluciones o actos administrativos de los organismos administrativos o de las
personas que trabajan en estos organismos. La recepcion de las reclamaciones, asi como la respuesta a ellas y su
resolucidn, estdn sujetas, ademds, a los procedimientos de inspeccion interna, como se describe en la seccién 9.1.

Las preguntas, las reclamaciones y las denuncias de las organizaciones o los particulares se dirigirdn a la
autoridad de verificacién y a la autoridad encargada de conceder las licencias FLEGT, bien directamente a través
de la ASV, bien a través de los mecanismos de intercambio de informacion establecidos por asociaciones
representativas del sector de la madera y organizaciones sociopoliticas. Esto incluye las denuncias anénimas,
siempre y cuando sean claras y proporcionen pruebas concretas en relacion con los actos de corrupcién o las
infracciones de la normativa. Se protegerd a todo denunciante identificado.

La informacion de retorno acerca de la aplicacion del SGLMV podra transmitirse a través de didlogos politicos y
foros organizados por el Gobierno, asociaciones representativas del sector, organizaciones sociopoliticas y
organizaciones no gubernamentales, de conformidad con la normativa vietnamita. Se informard peridédicamente
al CCA de los resultados de todo didlogo politico o foro relacionado con la aplicacién del SGLMV.

10. EVALUACION INDEPENDIENTE

La evaluacion independiente consiste en la evaluacién periddica de la aplicacion, la eficacia y la credibilidad del
SGLMV. Asimismo, la evaluacién independiente servird para identificar las posibles debilidades y riesgos en las
estructuras y las disposiciones de aplicacion del SGLMV, y proponer soluciones a este respecto.

El mandato para la evaluacién independiente, en particular los objetivos, el alcance global, los requisitos de
cualificacién del evaluador independiente, la metodologia y los intervalos de evaluacion, se establece en el
anexo VL
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11. GESTION DE LAS INFRACCIONES

11.1 Gestion de las infracciones

La gestion de los casos de incumplimiento respecto de la DL y los controles de la cadena de suministro se rige
por las leyes y la reglamentacion vietnamitas en vigor. En funcién de la gravedad de la infraccidn, se impondrd
una sancion administrativa, se suspenderdn las actividades o incluso se enjuiciard a la organizacién o el hogar de
que se trate.

Organizaciones: Se tiene en cuenta el registro de infracciones como criterio en el marco del SCO, tal y como se
especifica en la secciéon 5 y en el cuadro 2. Si una organizacion comete reiteradamente infracciones adminis-
trativas o penales de la normativa sobre proteccién forestal y desarrollo y control de productos forestales, se
aplicardn sanciones mds duras.

Hogares: El registro de infracciones se utiliza como base para determinar si se aplican sanciones mds duras en
caso de que un hogar cometa reiteradamente infracciones administrativas o penales de la normativa sobre

proteccién forestal y desarrollo y control de productos forestales.

Toda infraccién debe tratarse de conformidad con los procedimientos y los plazos prescritos por las leyes y la
reglamentacién vietnamitas.

11.2  Registro de las infracciones

Si en las comprobaciones sistemdticas o aleatorias se detecta algtin tipo de incumplimiento en la cadena de
suministro de la madera, el organismo de proteccién forestal procederd a una verificacion complementaria.

En caso de detectarse una infraccién, el organismo de proteccién forestal preparard un acta de infraccion de
conformidad con las leyes y la reglamentacion vietnamitas.

Las infracciones se registran en una base de datos central de infracciones como se describe a continuacién.
El registro de infracciones comprende infracciones de la normativa del dmbito forestal y de otros dmbitos clave
en el marco de la DL. En las bases de datos pertinentes sobre la gestion de las infracciones que figuran en la base
de datos del SCO se llevan registros adecuados de las infracciones y las medidas correctoras aplicadas. Estos
registros se tienen en cuenta en el proceso de verificacion previo a la concesion de una licencia FLEGT.
11.2.1. Base de datos sobre infracciones de la Ley de Proteccién y Desarrollo Forestales

Esta base de datos, en la que se van actualizando y afiadiendo constantemente las infracciones de la normativa
relacionadas con el dmbito forestal cometidas por las organizaciones y los hogares a escala nacional, sirve para
evaluar el cumplimiento de la normativa por parte de todas las organizaciones y los hogares, no solo en la
localidad en la que tengan establecida su sede, sino también en otras regiones del pais en las que intervengan en

actividades empresariales y de produccién forestal.

La base de datos estd gestionada por el DPF central y conectada a los DPF provinciales de todo el pais a través de
una plataforma de internet.

11.2.2. Bases de datos sobre infracciones de otros organismos ptiblicos
La informacion sobre los casos de incumplimiento e infracciéon almacenada en los portales o las bases de datos
gestionados por otras entidades de verificacién se tendrd en cuenta en el proceso de evaluacion del SCO, tal y
como se describe en la seccién 12.2.6.

12. GESTION Y ALMACENAMIENTO DE LOS DATOS
El sistema de gestion y almacenamiento de datos del SGLMV se muestra en la ilustracién 6.

12.1  Bases de datos del SGLMV

El SGLMV incluye tres bases de datos centralizadas, junto con los sistemas de gestiéon asociados:

i) la base de datos sobre infracciones de la Ley de Proteccién y Desarrollo Forestales, gestionada por el DPF
central;

i) la base de datos del SCO, gestionada por el DPF central; y

iii) la base de datos de licencias FLEGT, gestionada por la autoridad encargada de conceder las licencias.
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12.2

12.2.1.

12.2.2.

12.2.3.

12.2.4.

Ademds, el SGLMV cuenta con otras bases de datos locales entre las que figuran:

i) la base de datos sobre infracciones de la Ley de Proteccién y Desarrollo Forestales, gestionada por el DPF
local; y

i) las bases de datos sobre infracciones gestionadas a escala local por otras entidades de verificacién que
intervienen en la aplicacion del SGLMV.

Responsabilidades en materia de gestién y almacenamiento de datos

Las responsabilidades relativas a la gestion de datos se describen siguiendo la distribucion de la ilustracién 6.

Responsabilidades de organizaciones y hogares

[A] Todas las organizaciones y todos los hogares son responsables de preparar y conservar los elementos
verificadores estéticos y dindmicos que se especifican en el anexo II. Los documentos del expediente de
los productos de la madera, incluidas las listas de embalaje, las facturas de venta y otros elementos
verificadores, se han de conservar durante un perfodo de cinco afios.

[B] Todas las organizaciones que intervienen en la cadena de suministro del SGLMV son responsables de
presentar al DPF provincial la declaracion y la informacién sobre la cadena de suministro como se indica
en la seccién 6.4.

[C] Todas las organizaciones que intervienen en la cadena de suministro del SGLMV son responsables de
presentar la informacion requerida mediante la autodeclaracién en el marco del SCO.

[D] Todos los exportadores son responsables de facilitar a la autoridad encargada de conceder las licencias los
documentos requeridos para el expediente de exportacién de la madera, como se indica en la seccién 7, y la
informacién requerida para la solicitud de una licencia FLEGT (para el mercado de la Uni6n), como se
describe en la seccién 8 del presente anexo y en el anexo IV.

Responsabilidades del DPF provincial

[E] El DPF provincial es responsable de registrar y archivar, durante un periodo de tiempo indefinido, los
elementos verificadores del control de la cadena de suministro para la madera procedente de fuentes
nacionales, la madera importada y la madera decomisada previa gestion, como se describe en la seccion
6 y en el apéndice 2.

[F] El DPF provincial es responsable de preparar informes periddicos consolidados sobre los informes de las
organizaciones relativos a los insumos/productos de la cadena de suministro, como se describe en la secciéon
6.6.2.

[G] El DPF provincial es responsable de la llevanza de registros yde la gestion de las infracciones de la Ley de
Proteccion y Desarrollo Forestales, las sanciones administrativas o los procedimientos judiciales al respecto, y
de transmitir esta informacién a la base de datos sobre infracciones gestionada por el DPF central, como se
describe en la seccion 11.2.1.

[H] El DPF provincial es responsable de recibir las inscripciones y autoevaluaciones de las organizaciones a
efectos del SCO, evaluar la calificacion de la categoria de riesgo de las organizaciones, llevar a cabo las tareas
de verificacion y transmitir la informacion pertinente a la base de datos del SCO alojada por el DPF central,
como se describe en la seccion 5.

[I] El DPF provincial es responsable de llevar a cabo la verificacion de los envios destinados a la exportacion
que han de ser sometidos a comprobaciones fisicas, para después registrar los resultados en forma de acta y
conservarlos de conformidad con lo exigido por la normativa aplicable.

Responsabilidades de otros organismos publicos locales

J] Los demds organismos publicos locales son responsables de la preparacion, la verificacién y la aprobacion
de los elementos verificadores del anexo II, como se describe en las secciones 4.1 y 4.2 y en los apéndices
1A y 1B del presente anexo, asi como del archivo y la notificaciéon en relacién con el cumplimiento y las
infracciones, con arreglo a la normativa aplicable a cada elemento verificador en cada sector.

El DPF provincial sirve de enlace con otros organismos publicos locales en lo referente al registro de los casos de
incumplimiento e infraccién por parte de las organizaciones en el marco del SCO.

Responsabilidades del DPF central

[K] El DPF central es responsable de gestionar la base de datos sobre infracciones de la Ley de Proteccion y
Desarrollo Forestales a nivel nacional, en la que se almacenan los registros de las infracciones penales y
administrativas y las sanciones en el sector forestal obtenidos a partir de la informacién facilitada periddi-
camente por el DPF provincial, como se describe en la seccién 11.2.1.

El DPF central debe publicar periddicamente informacién sobre las infracciones forestales y relacionadas con el
comercio de la madera, como se especifica en la seccion 2.5 del anexo VIIL
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[L] El DPF central es responsable de gestionar la base de datos del SCO y llevar a cabo inspecciones, asi como
de hacer un seguimiento de la aplicacién del SCO por parte del DPF provincial. La informacion se actualiza
de manera constante, como se describe en la seccién 5.2, y la lista de las organizaciones que figuran en cada
categoria de riesgo se publica en el sitio web del DPF.

12.2.5. Responsabilidades de la autoridad encargada de conceder las licencias

[M] La autoridad encargada de conceder las licencias es responsable de gestionar la base de datos de las licencias
FLEGT, en particular las licencias FLEGT expedidas y las solicitudes denegadas, como se describe en la
seccién 8 del presente anexo y en el anexo IV.

12.2.6. Responsabilidades de otros organismos publicos centrales

[N] El uso de la informacién almacenada en los portales/bases de datos alojados por otros organismos publicos
se contemplard en el sistema de clasificacion y verificacién del SCO.

13. DESARROLLO INSTITUCIONAL PARA LA APLICACION DEL SGLMV

El Gobierno de Vietnam regulard mediante normas, en la forma adecuada, la aplicacién del SGLMV. Estos actos
se adoptardn antes de la evaluacion independiente de la disponibilidad funcional del SGLMV que debe llevar a
cabo el CCA, como se describe en el anexo VIL

La Administracién de Silvicultura de Vietnam preparard unas directrices detalladas para la aplicacion del SGLMV
y manuales para la verificacion dirigidos tanto a las organizaciones y los hogares como a las autoridades de
verificacion. Las directrices y los manuales se publicardn y difundirdn antes de la evaluacién independiente de la
disponibilidad funcional del SGLMV. El CCA revisard conjuntamente las directrices de aplicacion y los manuales
para la verificacion y formulard sus observaciones sobre ambos documentos, asi como sobre cualquier modifi-
cacion de estos durante la aplicacién del presente Acuerdo.

A fin de aplicar el SGLMV, se facilitard informacion publica, se velard por el refuerzo de capacidades y se
organizardn actividades de formacion para las autoridades de verificacion, los hogares y las organizaciones, las
autoridades publicas locales y otros organismos que intervengan en la aplicacién del SGLMV.

Entre las prioridades para el refuerzo de las capacidades de cara a la aplicacion del SGLMV se encuentran las
siguientes:

— Pleno establecimiento de los sistemas de informacién de gestién y las bases de datos para el Sistema de
Clasificacion de Organizaciones y la verificacion basada en el riesgo, asi como para la concesién de licencias
FLEGT.

— Refuerzo de las capacidades para el desarrollo y la aplicacion de los mecanismos de control de la cadena de
suministro del SGLMV.

— Capacidad técnica de los organismos técnicos pertinentes y la autoridad aduanera en materia de identificacion
de especies a efectos de la verificacion basada en el riesgo para las importaciones de madera.

14. COMITE CONJUNTO DE APLICACION

Las Partes creardn un Comité Conjunto de Aplicacion (CCA) para facilitar la gestion, el seguimiento y la revisién
del presente Acuerdo de conformidad con su articulo 18.

Las funciones generales del CCA en materia de gestién, seguimiento y revision del presente Acuerdo y las
funciones especificas relacionadas con el SGLMV se describen en el anexo IX.
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APENDICE 2

CONTROL DE LA CADENA DE SUMINISTRO

Introduccion

El presente apéndice describe, a través de seis cuadros, el contenido del expediente de los productos de la madera en cada
uno de los puntos de control critico de la cadena de suministro y los requisitos de archivo para las organizaciones y los
hogares y los organismos de proteccion forestal (DPF).

Organizaciones:

— Cuadro 1. Gestién de la informacion sobre las fuentes de la madera (organizaciones): puntos de entrada en la cadena
de suministro.

— Cuadro 2. Gestion de la informacién sobre la madera en circulacion en el SGLMV tras los puntos de entrada en la
cadena de suministro para la madera procedente de bosques naturales, la madera importada y la madera decomisada y
administrada (organizaciones)

— Cuadro 3. Gestion de la informacién sobre la madera en circulacion en el SGLMV tras los puntos de entrada en la
cadena de suministro para la madera procedente de plantaciones forestales concentradas, jardines privados, explota-
ciones agrarias, drboles dispersos y madera de caucho (organizaciones).

Hogares:

— Cuadro 4. Gestion de la informacion sobre las fuentes de la madera (hogares): puntos de entrada en la cadena de
suministro.

— Cuadro 5. Gestion de la informacién sobre la madera en circulacién en el SGLMV tras los puntos de entrada en la
cadena de suministro para la madera procedente de bosques naturales, la madera importada y la madera decomisada y
administrada (hogares).

— Cuadro 6. Gestion de la informacién sobre la madera en circulacién en el SGLMV tras los puntos de entrada en la
cadena de suministro para la madera procedente de plantaciones forestales concentradas, jardines privados, explota-
ciones agrarias, drboles dispersos y madera de caucho (hogares).

El expediente de los productos de la madera es un elemento fundamental del SGLMV. De acuerdo con la normativa del
Gobierno, tanto en el caso de las organizaciones como en el de los hogares, debe constituirse el expediente de los
productos de la madera en cada uno de los puntos de control critico de la cadena de suministro. El expediente de los
productos de la madera comprende un conjunto de documentos que ayuda a demostrar la conformidad legal del lote
correspondiente de productos de la madera.

Como se indica en la seccion 6 del anexo V, los puntos de control critico de las cadenas de suministro en el SGLMV son
los siguientes:

1. Fuentes de la madera que se introducen en el SGLMV:
la.  Madera procedente del aprovechamiento principal de bosques naturales nacionales (organizaciones).

1b. Madera procedente del aprovechamiento de salvamento y la recogida de salvamento a partir de bosques
naturales nacionales (organizaciones y hogares).

lc.  Madera procedente del aprovechamiento principal, el aprovechamiento de salvamento y la recogida de salva-
mento a partir de plantaciones forestales de proteccién (organizaciones y hogares).

1d.  Madera procedente del aprovechamiento principal, el aprovechamiento de salvamento y la recogida de salva-
mento a partir de plantaciones forestales de produccion (organizaciones y hogares).

le(l). Madera de caucho (organizaciones).
le(2). Madera de caucho; madera procedente de jardines privados, explotaciones agrarias y drboles dispersos (hogares).
1f.  Madera decomisada y administrada (organizaciones y hogares).
lg. Madera importada (organizaciones y hogares).
2. Primer transporte y transaccién comercial de los productos de la madera.

3. Segundo transporte y transaccion comercial de los productos de la madera.
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4. Todo transporte y transaccion comercial posterior.
5. Centro de transformacién.
6. Exportacion.

En el marco del SGLMV, el expediente de los productos de la madera puede ser objeto de comprobacion en distintas
circunstancias:

— Aprobacion, certificacién y comprobacion de los elementos verificadores: como se define en los apéndices IA y IB del
anexo V, los documentos contenidos en el expediente de los productos de la madera estdn sujetos a la aprobacién, la
certificacién y la comprobacion por parte del DPF y otras entidades de verificacion.

— Evaluacion del SCO: la conformidad legal de las organizaciones se evalta periédicamente en el marco del Sistema de
Clasificacién de Organizaciones (SCO). La frecuencia de las evaluaciones del SCO se define de acuerdo con la categoria
de riesgo de la organizacion considerada (categoria 1 o 2). Los documentos contenidos en todos los expedientes de
los productos de la madera bajo la responsabilidad de la organizacién estdn sujetos a comprobaciones (periodo de
archivo de hasta cinco afios).

— Diligencia debida: las organizaciones y los hogares son responsables de la exactitud de la informacién y la legalidad de
toda fuente de madera, incluida la madera de origen nacional. El expediente de los productos de la madera es una de
las principales fuentes de informacién para que las organizaciones y los hogares puedan ejercer la diligencia debida en
una transaccion de productos de la madera.

Ademds, el expediente de los productos de la madera constituye la base para la presentacién de los informes mensuales o
trimestrales acerca de los insumos y productos de la madera por parte de las organizaciones, en cumplimiento de los
requisitos sobre presentacién de informacién a los organismos publicos correspondientes segiin lo establecido en la
normativa por la que se autoriza el cotejo basado en el volumen.

Como se muestra en la ilustracién 1, en todas las etapas de la cadena de suministro en las que hay una transaccion, el
vendedor de la madera prepara una lista de embalaje para el lote de madera objeto de la venta. La lista de embalaje se
transfiere al comprador de la madera para su archivo, mientras que el vendedor de la madera archiva una copia de esta
lista:

— El primer propietario del lote de madera prepara y archiva la lista de embalaje 1 en los puntos de entrada en la cadena
de suministro del SGLMV (por ejemplo, el aprovechamiento, la importacion, la madera decomisada, etc.).

— El primer propietario de la madera que vende el lote de madera a un segundo propietario prepara la lista de embalaje
2. La lista de embalaje 2 acompaiia al lote de madera que se transfiere al segundo propietario. El segundo propietario
archiva la lista de embalaje 2, mientras que el primer propietario conserva la copia de esta lista de embalaje.

— El segundo propietario de la madera que vende el lote de madera a un tercer propietario prepara la lista de embalaje 3.
La lista de embalaje 3 acomparia al lote de madera que se transfiere al tercer propietario. El tercer propietario archiva
la lista de embalaje 3, mientras que el segundo propietario conserva la copia de esta lista de embalaje.

— Las transacciones posteriores a lo largo de la cadena de suministro siguen un procedimiento similar.
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APENDICE 3

FORMULARIO NORMALIZADO PARA LA AUTODECLARACION DE LAS FUENTES DE LA MADERA IMPORTADA

El presente formulario normalizado serd bilingiie (inglés y vietnamita), pero se rellenard en vietnamita.

La presente autodeclaracion se exigird para todos los envios de madera importada sin un permiso CITES o una licencia
FLEGT o una licencia de exportacion equivalente que ampare la totalidad del envio desde un pais exportador que haya
celebrado un AAV con la Unién y disponga de un sistema de licencias FLEGT operativo. La autodeclaracion se presentard
junto con los documentos aduaneros correspondientes. Se rellenard de conformidad con la normativa vietnamita aplicable
y las directrices de aplicacién del SGLMV (en inglés, VNTLAS).

El presente documento deberd ser empleado tanto por las organizaciones como por los hogares que importen madera en
Vietnam (en lo sucesivo, «el importador») a fin de garantizar que la madera importada ha sido aprovechada, producida y
exportada de conformidad con la normativa aplicable en el pais de aprovechamiento.

A. General information

1. Name and address of importer:

2. Name and address of exporter:

3. Goods description:

4. HS code:

5. Species scientific name:

6. Species trade name:

7. Goods quantity (m> | kg | pieces | packaging):
8. Bill of lading number (B | L):

9. Invoice number:

10. Packing list reference (if available):
11. Exporting country:

12. Country of harvest:

B. Risk status of imported shipment

According to the status of the shipment, please check the applicable box below:

O B1. Low-risk species and of low-risk geographic origin — no additional documentation required; go to Section D
below.

O B2. High-risk species and/or of high-risk geographic origin — additional documentation required; go to Section C
and Section D below.
C. Additional documentation
C1l. Primary products (e.g. HS Codes 4403, 4406, 4407)

If the timber products are made from high-risk species and/or are of high-risk geographic origin (B2), please
attach to this self-declaration form one of the following verifiers for legal harvesting:



L 147/190

Diario Oficial de la Unién Europea

5.6.2019

C1.1 Voluntary certification or national certification scheme recognised by the VNTLAS:

Certification scheme (name and type)

Certificate claim number

Validity until

C1.2 Harvesting permit/document:

Type of document

Document
reference/number

Issue date

Issuing authority/entity Comments

C1.3 Where the country of harvest does not require a harvesting document for the forest area this product is
originating from, please provide the following additional information:

Type of document

Document
reference/number

Issue date

Issuing entity Comments

Country of harvest:

Name and address of supplier:

Reason the harvesting document is not required:

O Separate sheet with details of the species and volumes attached

C1.4 Where the harvesting document for this product is not available, please provide the following additional

information:

Type of alternative to harvesting
document

Document refe-
rence number

Issue date

Issuing entity

Comments

Country of harvest:

Name and address of supplier:

Reason the harvesting document is not available

O Separate sheet with details of the species and volumes attached

C2. Complex products (e.g. HS Chapters 44 and 94 excluding HS Codes 4403, 4406 and 4407)

If the timber products are made from high-risk species andfor are of high-risk geographic origin (B2), please
attach to this self-declaration form one of the following verifiers for timber legality:

(2.1 Voluntary certification or national certification scheme recognised by the VNTLAS:

Certification scheme (name and type)

Certificate claim number

Valid until
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(2.2 Where the harvesting permit/document is not available:

Type of document demonstrating | Document refe-

. Issue date Issuing entity Comments
legality rence number

Where the product came from:

Name and address of supplier/exporter:

Alternative additional documentation demonstrating legality of
timber in accordance with the legislation of the country of
harvest:

O Separate sheet with details of the species and volumes attached

D. Additional measures by the importer to mitigate any risk related to the legality of the timber in accordance with the
relevant legislation in the country of harvest:

D 1.1 Information on legal requirements for timber export in the country of harvest

Identify any legal requirements (e.g. export bans, export licensing requirements, etc.) for timber export ap-
plicable to particular product or species per country of harvest for each product

Product, species and country of harvest| Legal requirements for timber export Evidence of compliance

D 1.2 Risk identification and mitigation

Identify any risk of illegally harvested and traded timber related to the shipment in accordance with the
relevant legislation in the country of harvest and indicate mitigation measures applied. Continue on a separate
sheet if necessary.

Risks identified Mitigation measures applied

Declaration by the importer: I declare that the information given in this form is true, complete and accurate.

Signed: Dated:
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ANEXO VI

MANDATO PARA LA EVALUACION INDEPENDIENTE

1. Finalidad y alcance de la evaluacion independiente

La evaluacién independiente se llevard a cabo de conformidad con el articulo 10 del presente Acuerdo.
La evaluacion independiente serd realizada por un tercero (en lo sucesivo, el «evaluador independiente»).

El evaluador independiente informard a Vietnam y a la Unién a través del Comité Conjunto de Aplicacion (CCA)
descrito en el anexo IX.

La finalidad de la evaluacién independiente es evaluar la aplicacion, la eficacia y la credibilidad del Sistema de Garantia
de la Legalidad de la Madera de Vietnam (en lo sucesivo, «SGLMV») y el sistema de licencias FLEGT, de acuerdo con lo
establecido en los anexos IV y V.

La evaluacion independiente comprende lo siguiente:
i) respecto de la verificacién en el marco del SGLMV:

— evaluacion de la aplicacion, la eficacia y la credibilidad del SGLMV con arreglo al presente Acuerdo, el marco
juridico aplicable y las directrices de aplicaciéon del SGLMV,

— evaluacion del control de la cadena de suministro y el sistema de gestion de datos para el SGLMV,
— evaluacion del Sistema de Clasificacion de Organizaciones y la verificacion basada en el riesgo,
— evaluacion de la verificacion a efectos de la exportacién de conformidad con el anexo V;

i) respecto del sistema de licencias FLEGT:

— evaluacion de la aplicacién, la eficacia y la credibilidad del sistema de licencias FLEGT con arreglo a las
directrices de aplicacién del SGLMV, incluido el sistema de gestién de datos,

— facilitacion de informacién sobre la repercusion de las licencias FLEGT en el comercio de productos de la
madera en la Unién (criterios cualitativos y cuantitativos), sobre todo por lo que respecta a la libre circulacion
de los productos amparados por licencias FLEGT en el mercado de la Unidn, haciendo uso en particular de los
informes del proyecto de control independiente del mercado (CIM) de la Organizacion Internacional de las
Maderas Tropicales (OIMT);

— evaluacién de la coordinacién entre la autoridad encargada de conceder las licencias y las autoridades com-
petentes de los Estados miembros de la Unidn;

iii) identificacién, documentacion y notificacién de todo caso de incumplimiento y debilidad del sistema, y propuesta
de medidas de mejora;

iv) evaluacion de la eficacia de la aplicacion de las medidas de mejora acordadas por el CCA para abordar los casos de
incumplimiento y las debilidades del sistema;

v) evaluacién de la cobertura y la precision de los datos estadisticos sobre produccién y comercio de productos de la
madera para la exportacion al mercado de la Unidn;

vi) realizacién de cualquier otro estudio encargado por el CCA con miras a fundamentar la evaluacién independiente.

2. Mandato y metodologia de evaluacién del evaluador independiente

La metodologia de la evaluacién independiente se adaptard a las mejores practicas internacionales compatibles con la
norma ISO 19011, la norma ISO 17021 o una norma equivalente.

Esta metodologia serd aprobada por el CCA.
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El evaluador independiente seguird unos procedimientos documentados y a disposicién publica para llevar a cabo las
evaluaciones.

La evaluacién independiente se realizard sobre la base de métodos basados en pruebas. Todos los resultados y
conclusiones de la evaluacién estardn totalmente documentados y fundamentados.

La metodologia incluird las comprobaciones debidas de la documentacién pertinente, los procedimientos de trabajo y
los registros de los organismos responsables de la aplicacion del SGLMV, asi como comprobaciones de los agentes de
tipo aleatorio y mediante muestras.

La metodologia de evaluacion se basard en la informacion procedente de las fuentes que se mencionan a continuacién:

— Visitas de los locales (en todas las etapas de la cadena de suministro), entrevistas y documentacion electrénica e
impresa de la autoridad de verificacion, la autoridad encargada de conceder las licencias y las organizaciones y los
hogares, incluidos sus proveedores, asi como informacion procedente de otras entidades de verificacion, como se
indica en los dos dltimos apartados de la presente seccion.

— Informacién y reclamaciones de las organizaciones y los particulares acerca del funcionamiento del SGLMV y el
sistema de licencias FLEGT.

— Entrevistas e informes de las autoridades competentes de los Estados miembros de la Unién.

— Informacion contenida en los sistemas de informacion sobre la gestion del SGLMV: i) base de datos sobre
infracciones, en particular la informacion sobre la madera decomisada; i) base de datos del Sistema de Clasificacién
de Organizaciones; iii) base de datos de licencias FLEGT; y iv) controles de la cadena de suministro y compro-
baciones relacionadas.

— Informes publicos de inspecciones internas relacionadas con la aplicacién del SGLMV de conformidad con la
normativa vietnamita.

— Informacién de publicaciones de organizaciones independientes y de los medios de comunicacién acerca del
SGLMV.

— Informacién pablica dispuesta en el anexo VIIL
— Otras fuentes de informacién propuestas por el CCA.

El evaluador independiente disefiard un sistema para la recepcion, compilacién y notificaciéon de las reclamaciones y
denuncias acerca del funcionamiento del SGLMV y el sistema de licencias FLEGT. El sistema de gestion de reclama-
ciones serd aprobado por el CCA.

El evaluador independiente contard con un mecanismo para la recepcién y el tratamiento de las reclamaciones y
denuncias relativas a sus propias actividades de evaluacién.

Los dos mecanismos de reclamacion y denuncia mencionados ofrecerdn la posibilidad de presentar denuncias ané-
nimas y sin la direcciéon de los denunciantes, siempre y cuando las denuncias sean claras y proporcionen pruebas
concretas sobre los actos de corrupcién o las infracciones de la normativa. Se protegerd a todo denunciante identi-
ficado. Estos mecanismos tendrdn que garantizar la confidencialidad en la recepcién de las reclamaciones y las
denuncias.

Los procedimientos de evaluacion especificarin el modo en que el evaluador independiente registrard y usard la
informacioén recibida de las partes interesadas pertinentes, en particular las organizaciones no gubernamentales, las
asociaciones forestales, las empresas, los sindicatos, las comunidades locales y las personas que vivan en zonas
forestales.

Ambas Partes garantizardn que el evaluador independiente puede acceder libremente a todos los datos y la informa-
cién pertinentes para su mandato y de acuerdo con la normativa fijada por ambas Partes.

En Vietnam, el evaluador independiente, como parte de su mandato, tendrd acceso a la autoridad de verificacion
(segn se define en la seccidon 2.2.3 del anexo V), la autoridad encargada de conceder las licencias (segin se describe en
el anexo IV) y las organizaciones y los hogares (segtin se definen en la secciéon 2.2.1 del anexo V) a lo largo de sus
cadenas de suministro. Dicho acceso serd facilitado por la autoridad de verificacion.
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Si el evaluador independiente necesita informacién relacionada con el SGLMV o las licencias FLEGT de otros orga-
nismos publicos o entidades de verificacién de Vietnam (segin se definen en las secciones 2.2.2 y 2.2.3 del anexo V),
informard de ello al organismo de verificacién (Departamento de Proteccién Forestal) y se le brindard acceso a los
demds organismos publicos o entidades de verificacion. Dicho acceso serd facilitado por el organismo de verificacion.

3. Requisitos de capacidad

El evaluador independiente tendrd capacidades y competencias en materia de auditoria y evaluacién, asi como en el
dmbito forestal.

El evaluador independiente:

— no tendrd conflicto de intereses alguno derivado de una relacién organizativa o comercial, tal y como se exige en
la norma ISO 17021, la norma ISO 17065 o una norma equivalente,

— no tendré participacion directa en la gestion forestal, la transformacién de la madera, el comercio de la madera o la
regulacién del sector forestal de Vietnam,

— dispondrd de su propio sistema de control de la calidad, tal y como se exige en la norma ISO 17021, la norma
ISO 17065 o una norma equivalente,

— tendrd experiencia en la realizacién de auditorias de sistemas de gestion de la calidad, y

— dispondrd de personal asignado con conocimientos técnicos y experiencia demostrados en materia de auditoria y
evaluacion de la gestién forestal, transformacion de la madera, obtencién de la madera, rastreabilidad y control de
la cadena de suministro, exportacién de madera y mercados internacionales, en particular el mercado de la Unién.

Se valorard positivamente la experiencia previa en auditorfa y evaluacién en Vietnam u otros paises transformadores de
madera.

El evaluador independiente serd una organizacion legalmente constituida en Vietnam

El evaluador independiente podrd ser una organizacién registrada oficialmente en Vietnam o una organizacién
registrada en el extranjero. Si el evaluador independiente seleccionado es una organizacion registrada en el extranjero,
deberd asociarse con un socio vietnamita y/o tener una oficina de representacién en Vietnam durante el periodo de
aplicacién del contrato que servird de punto de contacto central para todas las partes.

4. Requisitos de presentacién de informes

El evaluador independiente informard al CCA de acuerdo con un marco y un calendario para la presentacion de
informes que serd diseflado y acordado por el CCA al inicio de la asignacion.

El marco y el calendario para la presentacion de informes incluirdn los elementos siguientes:
1. informe inicial;

2. informes anuales de evaluacion (en particular informes principales e informes de sintesis) en los que se presentardn
los principales resultados y conclusiones de la evaluacién independiente.

Ademds, se podré pedir al evaluador independiente que prepare presentaciones y las exponga ante el CCA y, a peticion
de este, que proporcione informacién complementaria para fundamentar o aclarar en mayor medida sus conclusiones.

5. Organizacién de la aplicacion

La evaluacién independiente se llevard a cabo cada seis meses durante el primer afio de funcionamiento del sistema de
licencias FLEGT y una vez al afio durante los dos afios siguientes. Transcurridos los tres primeros afios, el CCA
formulard una recomendacion sobre la frecuencia de evaluacion para los afios siguientes.

A peticion del CCA, se podrdn encargar evaluaciones independientes complementarias para asignaciones especificas.
El evaluador independiente serd nombrado por Vietnam previa consulta a la Unidn en el CCA.

Vietnam y la Unién llegardn a un acuerdo sobre la financiacién de la evaluacion independiente.
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6. Confidencialidad y publicacion de la informacion
El evaluador independiente es responsable de la confidencialidad de los datos y la informacién que recabe de las

organizaciones y los particulares con los que contacte durante el proceso de evaluacion.

El evaluador independiente no publicard o difundird los resultados o los informes de la evaluacién salvo que lo
autorice el CCA.

El CCA publicard el informe de sintesis y las actas de las reuniones que mantenga en relacién con los informes del
evaluador independiente.
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ANEXO VII

CRITERIOS PARA LA EVALUACION DE LA DISPONIBILIDAD FUNCIONAL DEL SISTEMA DE GARANTIA DE LA
LEGALIDAD DE LA MADERA DE VIETNAM

Finalidad de la evaluacion

El presente Acuerdo comprende el desarrollo y la aplicacion del Sistema de Garantia de la Legalidad de la Madera de

Vietnam (SGLMV) con miras a garantizar la legalidad de la madera segtin lo establecido en el anexo V.

El presente anexo especifica los criterios para la evaluacion de la disponibilidad funcional del SGLMV de conformidad con
el articulo 12 del presente Acuerdo.

Todos los elementos del SGLMV se evaluardn de manera independiente desde el punto de vista de los aspectos técnicos
antes del inicio del sistema de licencias FLEGT para las exportaciones de madera desde Vietnam a la Unidn.

El mandato para la evaluacién técnica independiente estard sujeto al acuerdo entre Vietnam y la Unién a través del
Comité Conjunto de Aplicacién (CCA). Los criterios de evaluacion que figuran en el presente anexo constituirdn la base
del mandato.

La evaluacion tiene por objeto lo siguiente:
— revisar el SGLMV segtin lo descrito en el presente Acuerdo y el modo en que funcionard,

— evaluar si el SGLMV estd preparado para entrar en funcionamiento, y en particular si las medidas en las que se
sustenta el sistema de licencias FLEGT cumplen debidamente sus funciones,

— evaluar si las organizaciones y los hogares a lo largo de la cadena de suministro estdn preparados para la aplicacién
del SGLMYV,

— evaluar aspectos relacionados con la capacidad de las entidades de verificacion pertinentes en materia de verificacion,
concesion de licencias, gestion de datos y sistemas de informacion, y

— examinar las eventuales revisiones del SGLMV, acordadas por las Partes, que se lleven a cabo tras la firma del presente
Acuerdo.
Metodologia para la aplicacion de la evaluacion

La evaluacién del SGLMV se realizard siguiendo un enfoque progresivo en virtud del que las lagunas y debilidades que se
identifiquen en el sistema durante la evaluacién se irdn abordando progresivamente a través de la aplicacién planificada de
medidas correctoras.

Criterios de evaluacion
Parte 1
Definicién de legalidad
La definicion de «<madera producida legalmente» se presenta en el articulo 2, letra j), del presente Acuerdo. Esta definicion

(en lo sucesivo, «definicién de legalidad» o «DL») es clara, objetivamente verificable y aplicable en la préctica, y se refiere,
como minimo, a las disposiciones pertinentes en los dmbitos siguientes:

— Derechos de aprovechamiento: Asignacion de derechos para el aprovechamiento de la madera, en particular el
cumplimiento de la normativa y los procedimientos relativos a la asignacion de terrenos forestales y los derechos
de uso de los bosques y del suelo.

— Actividades forestales: Respeto de los requisitos normativos en materia de gestion forestal y transformacion de la
madera, en particular la conformidad con la normativa laboral y medioambiental pertinente.

— Impuestos y tasas: Respeto de los requisitos normativos relativos a los impuestos, las tasas y los derechos directamente
vinculados al aprovechamiento de la madera y el comercio de la madera.

— Comercio y aduanas: Respeto de los requisitos normativos en materia de procedimientos comerciales y aduaneros.
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Preguntas clave sobre las leyes y la reglamentacion pertinentes:
1.1.1:  ;Estd la normativa claramente identificada en la DL?

1.1.2:  ¢Se indican claramente cudles son las leyes y la reglamentacion especificas que se aplica a cada principio, criterio e
indicador de la DL?

1.1.3:  4Se especifican los principios, criterios e indicadores que pueden utilizarse para comprobar la conformidad con
cada elemento de la DL?

1.1.4:  Los elementos verificadores que se usan para verificar la conformidad con cada uno de los principios y criterios
de la DL se basan especificamente en referencias normativas documentadas?

1.1.5: 4Los elementos verificadores son claros, objetivos y aplicables en la practica?

1.1.6:  ¢Se identifican claramente las funciones y responsabilidades de todas las partes interesadas y entidades de
verificacion pertinentes para cada elemento verificador?

1.1.7:  4Abarca la DL el contenido principal de las leyes y la reglamentacionvigentes en relacién con el SGLMV? De no
ser asi, sgpor qué hay partes del contenido de esta normativa que no se reflejan en la DL?

1.1.8: A la hora de elaborar la DL, jse ha contado con la intervencién de las partes interesadas para analizar el
contenido de la normativa pertinente?

1.1.9:  4Se han incorporado a la DL las recomendaciones formuladas por las partes interesadas durante tales consultas?

1.1.10: ¢Se ha ajustado la matriz de la DL tras la firma del presente Acuerdo? ¢Se han determinado los elementos
verificadores para garantizar la verificacién de estos ajustes?

En caso de modificarse la DL tras la firma del presente Acuerdo, las preguntas clave adicionales son las siguientes:

1.2.1: ;Se ha consultado a las partes interesadas correspondientes en relaciéon con la modificacién y se han tenido en
cuenta sus recomendaciones?

1.2.2: ;Se indica claramente la normativa especifica que se aplica a cada uno de los elementos nuevos de la DL? ;Se
especifican los criterios e indicadores que pueden utilizarse para comprobar la conformidad con cada elemento de
la DL? ;Los criterios e indicadores son claros, objetivos y aplicables en la préctica?

1.2.3: ;Se han definido indicadores y criterios para garantizar la verificacion de estas modificaciones? ;Los elementos
verificadores identifican claramente las funciones y responsabilidades de las partes interesadas y las entidades de
verificacion pertinentes?

Parte 2

Control de la cadena de suministro

El sistema de control de la cadena de suministro debe ser fiable en cuanto a la posibilidad de rastrear el origen de los
productos de la madera a lo largo de la cadena de suministro desde el aprovechamiento o la importacién hasta el punto
de exportacién. No siempre es necesario rastrear el origen de la madera, los envios de madera o los productos de la
madera desde el punto de exportacion hasta el bosque de origen; sin embargo, si se ha de garantizar la rastreabilidad
detallada desde el punto de importacion o el lugar de aprovechamiento hasta el primer punto en que se haya realizado
una mezcla (por ejemplo, una instalaciéon de transformacion).

2.1. Derechos de uso de la madera
Las zonas sobre las que se han asignado derechos de explotacion de terrenos forestales estdn claramente delimitadas
y los titulares de esos derechos estin claramente identificados. Los derechos de uso de la madera decomisada estdn

claramente identificados. Entre las preguntas clave se incluyen las siguientes:

2.1.1: ;Garantiza el sistema de control que Gnicamente se permite introducir en la cadena de suministro la madera
que ha sido aprovechada a partir de terrenos claramente asignados con arreglo a la DL?

2.1.2: ¢Garantiza el sistema de control que la madera decomisada tnicamente se puede introducir en la cadena de
suministro en las condiciones definidas?

2.1.3: ;Garantiza el sistema de control que a las organizaciones y los hogares que se dedican al aprovechamiento se
les han concedido derechos de uso en relacién con los bosques correspondientes?
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2.1.4: ¢Se publican los procedimientos para la concesion de derechos de uso y la informacién sobre tales derechos,
asi como sobre los titulares correspondientes?

2.2. Control de la cadena de suministro
Hay mecanismos y procedimientos eficaces para el control de los flujos de madera y productos de la madera a lo

largo de la cadena de suministro desde el aprovechamiento o el punto de importacién hasta el punto de la venta
final en Vietnam o la exportacién. Entre las preguntas clave se incluyen las siguientes:

2.2.1: Se identifica y describe en el SGLMV cada uno de los puntos de control critico de la cadena de suministro?

2.2.2: ;Permiten las medidas de control a) regular y documentar el origen de la madera y b) prevenir la mezcla de
madera de origen desconocido en la cadena de suministro?

2.2.3: 4Qué organismos son responsables del control de los flujos de madera? ¢Disponen estos organismos de
suficiente personal y recursos para aplicar las medidas de control?

2.2.4: ;Las organizaciones, los hogares y el Departamento de Proteccion Forestal (DPF) archivan la informacién en
cada uno de los puntos de control como se especifica en el apéndice 2 del anexo V?

2.2.5: ¢Se recopilan y cotejan los informes mensuales y trimestrales de las organizaciones a fin de dar cumplimiento
a los requisitos sefialados en los puntos 2.3.4, 2.3.5, 3.4.5 y 3.4.67

2.3. Cantidades
Existen mecanismos sélidos y eficaces para medir y registrar las cantidades de madera o de productos de la madera

en cada una de las etapas de la cadena de suministro, y en particular estimaciones fiables previas al aprovechamiento
del volumen de drboles en pie en cada zona de aprovechamiento. Entre las preguntas clave se incluyen las siguientes:

2.3.1: 4Es el sistema de control capaz de proporcionar datos cuantitativos sobre los insumos y productos en cada
uno de los puntos de control critico de la cadena de suministro?

2.3.2: (Se define claramente la funcién de los sistemas de informacién para la verificacion de la legalidad de la
cadena de suministro?

2.3.3: ¢Qué organismos son responsables de introducir estos datos cuantitativos en el sistema de control? ;Cémo se
controla la calidad de los datos?

2.3.4: ¢Se registran los datos cuantitativos de modo que puedan cotejarse a su debido tiempo con los puntos de
control critico anteriores y posteriores de la cadena de suministro?

2.3.5: ;Permite el sistema de control cotejar las cantidades de madera de conformidad con las normas nacionales o
internacionales en su caso?

2.3.6: (Esta debidamente formado el personal a cargo del sistema de control?

2.3.7: 4Qué datos del sistema de control de la cadena de suministro pueden publicarse? ;Como pueden las partes
interesadas acceder a estos datos?

2.4. Productos de la madera importados

Existen normas, medidas de control y procedimientos para garantizar que los productos de la madera importados
son conformes con la normativa pertinente del pais de aprovechamiento. Entre las preguntas clave se incluyen las
siguientes:

2.4.1: ¢Cémo se refleja la importacion de madera y productos de la madera legales en el control de la cadena de
suministro?

2.4.2: 4Cémo se puede garantizar la rastreabilidad de la madera y los productos de la madera importados? ;Pueden
verificarse la madera y los productos de la madera a lo largo de la cadena de suministro?

2.4.3: En caso de usarse madera importada, ces posible identificar en la licencia FLEGT el pais de aprovechamiento,
incluido el de los componentes de los productos compuestos?
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2.4.4: ;Qué pruebas se requieren para demostrar que la madera y los productos de la madera importados se han
producido legalmente en el pais de aprovechamiento?

2.4.5: 4Estd operativa la autodeclaracion? sPermite registrar el ejercicio de diligencia debida que han de llevar a cabo
los importadores, y en particular la documentacién sobre el cumplimiento de la normativa pertinente del pais
de aprovechamiento, el andlisis del riesgo de ilegalidad y, en su caso, las medidas de mitigacién correspon-
dientes?

2.4.6: ¢Estdn operativos los procedimientos para la aplicacién de los criterios sobre el riesgo de las especies y el
riesgo geogréfico para las importaciones?

2.4.7: 4Estdn las autoridades aduaneras y el DPF preparados para la aplicacién efectiva de la autodeclaracién?

2.4.8: 4Estd operativo y es eficiente el enfoque del SGLMV basado en el riesgo para la evaluacion de la legalidad de la
madera importada?

2.4.9: 4sFunciona debidamente la coordinacién entre las entidades de verificacién para garantizar que en Vietnam
solo se importa madera legal? ;Disponen las entidades de verificacién de los recursos adecuados?

Parte 3
Verificacién
La verificacion consiste en efectuar los controles adecuados para garantizar la legalidad de la madera. Debe ser eficaz para
garantizar que se detecta todo incumplimiento de los requisitos que figuran en la DL, ya sea en el bosque o en la cadena
de suministro, y que se adoptan a tiempo medidas para solucionarlo. Entre las preguntas clave se incluyen las siguientes:

3.1. Organismos de verificacion

3.1.1: ;Designa el Gobierno a uno o mds organismos para llevar a cabo las actividades de verificacién? Se definen
clara y ptiblicamente la autoridad y las responsabilidades de estos organismos?

3.1.2: ;Disponen las entidades de verificacién (autoridad de verificacién y otras entidades de verificacién) que
intervienen en el SGLMV de los recursos apropiados para llevar a cabo las actividades de verificacion de la

DL y aplicar los sistemas para el seguimiento de las cadenas de suministro de madera?

3.1.3: ;Disponen los organismos de proteccion forestal a todos los niveles de los recursos adecuados para llevar a
cabo la verificacién de la legalidad de la madera?

3.1.4: ¢Cuentan las entidades de verificacién con un sistema de gestién que cumpla los requisitos que se indican a
continuacion?

— 3.1.4.1: las entidades de verificacién estdn autorizadas a llevar a cabo actividades de inspeccién de
instalaciones seglin sea necesario a fin de garantizar la eficacia y la credibilidad del sistema;

— 3.1.4.2: las entidades de verificacion disponen de los recursos apropiados para llevar a cabo actividades
de inspeccién de instalaciones segiin sea necesario a fin de garantizar la fiabilidad y la eficiencia

del sistema;

— 3.1.4.3:  todo el personal tiene las capacidades y la experiencia necesarias para garantizar una verificacion
eficaz;

— 3.1.4.4: el control y la inspeccién internos estdn debidamente documentados;

— 3.1.4.5:  se aplican debidamente el control y la inspeccién internos;

— 3.1.4.6: el control y la inspeccion internos garantizan que el sistema sirve debidamente a sus funciones;
— 3.1.4.7: hay mecanismos para controlar los conflictos de intereses;

— 3.1.4.8: se garantiza la transparencia del sistema de conformidad con el presente Acuerdo;

— 3.1.4.9: el sistema de gestién de reclamaciones es de acceso publico;

— 3.1.4.10: se han desarrollado y se aplican métodos de verificacion;

— 3.1.4.11: el mandato de las entidades de verificacién es claro y de dominio publico.



L 147/200 Diario Oficial de la Union Europea 5.6.2019

3.2. Verificacién basada en la DL

Se requiere una definicién clara de la legalidad para determinar el alcance de la verificacién. La metodologia de
verificacion se documenta y garantiza que el proceso es sistemdtico y transparente, se basa en pruebas, se lleva a
cabo a intervalos periddicos y abarca todo lo que se incluye en el dmbito de aplicaciéon de la DL. Entre las preguntas
clave se incluyen las siguientes:

3.2.1: ;La metodologia de verificacién abarca todos los requisitos contenidos en la DL, incluidas las comprobaciones
de la conformidad con todos los indicadores?

3.2.2: ;Las actividades de verificacién comprenden comprobaciones de la documentacion, registros y actividades
sobre el terreno (incluidas las visitas de verificaciéon imprevistas)?

3.2.3: ¢Funciona el Sistema de Clasificacién de Organizaciones (SCO) segtin lo previsto?

3.2.4: ¢Las actividades de verificacion abarcan los requisitos que se mencionan a continuacién?
— 3.2.4.1: el enfoque basado en el riesgo se documenta mediante procedimientos exhaustivos y précticos;
— 3.2.4.2: el enfoque basado en el riesgo contribuye de manera eficiente a la verificacién basada en la DL;
— 3.2.4.3: se recopila informacién pertinente y fiable de las partes interesadas a efectos de la verificacién;

— 3.2.4.4: se mantienen registros de las actividades de verificacion de manera tal que los organismos de
inspeccion interna y el evaluador independiente pueden hacer un seguimiento;

— 3.2.4.5: se definen claramente las funciones de los sistemas de informacién con respecto a la verificacién
basada en la DL;

— 3.2.4.6: los resultados de la verificacién se anuncian publicamente;

— 3.2.4.7: las partes interesadas externas tienen acceso a la informacion relacionada con los resultados de la
verificacion.

3.3. Reconocimiento de regimenes voluntarios de certificacion, sistemas voluntarios de diligencia debida y regimenes
nacionales de certificacién

Hay procedimientos validados por el CCA para el reconocimiento de regimenes voluntarios y nacionales de
certificacién. Los procedimientos de reconocimiento constituyen la base para un elemento verificador complemen-
tario a efectos de la verificacién basada en el riesgo de las importaciones de madera, y, junto con los sistemas
voluntarios de diligencia debida, pueden ser considerados por Vietnam como un criterio en el marco del SCO. Entre
las preguntas clave se incluyen las siguientes:

3.3.1: sHay procedimientos para el reconocimiento de regimenes voluntarios de certificacién, sistemas voluntarios
de diligencia debida y regimenes nacionales de certificacién? ;Estin a disposicién publica?

3.3.2: ¢Se ha reconocido ya algin régimen o algin sistema? ;Contribuye a garantizar la legalidad el modo en que se
tienen en cuenta los regimenes y sistemas reconocidos a efectos de la verificacion de las importaciones, y
posiblemente en el marco del SCO?

3.4. Verificacién del sistema de control de la cadena de suministro

Hay un dmbito de aplicacién claro que establece lo que se debe verificar y que abarca la totalidad de la cadena de
suministro, desde el aprovechamiento o la importacion hasta el punto de la venta final en Vietnam o la exportacion,
incluido para la madera decomisada. La metodologia de verificacién se documenta y garantiza que el proceso es
sistemdtico y transparente, se basa en pruebas, se lleva a cabo a intervalos periédicos y abarca todo lo que se incluye
en el ambito de aplicacion, incluido el cotejo periddico y oportuno de datos entre las distintas etapas de la cadena de
suministro. Entre las preguntas clave se incluyen las siguientes:

3.4.1: ;Se identifican claramente y se ejercen las funciones de las entidades de verificacion?

3.4.2: :La metodologia de verificacion abarca todo lo necesario para controlar la cadena de suministro? ;Estd este
aspecto claramente identificado en la metodologia de verificacién? ¢Hay instrumentos complementarios que
respalden el control de la cadena de suministro?
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3.4.3: Hay pruebas que reflejen la verificacion del control de la cadena de suministro?

3.4.4: ;Qué organismo es responsable de los datos de verificacién? ¢Dispone ese organismo del personal y los
recursos adecuados para llevar a cabo actividades de gestién de datos?

3.4.5: ¢Hay algin método para evaluar el cotejo entre el volumen de drboles en pie/madera importada y el
volumen de la madera que llega a las instalaciones de transformacién/el punto de venta final en Vietnam

o los puntos de exportacion?

3.4.6: ¢Hay implantado algin método para evaluar el cotejo entre los insumos de material y los productos en los
aserraderos o en las fdbricas?

3.4.7: Hay implantado algin método para garantizar la coherencia en el marcado y la numeracién de los
productos de la madera?

3.4.8: ;Se lleva a cabo la verificacién de la rastreabilidad por producto o por envio en la totalidad de la cadena de
suministro?

3.4.9: ;Las organizaciones y los hogares verifican en las transacciones de productos de la madera la legalidad, la
validez y la conformidad de los expedientes de los productos de la madera, y en particular la correspon-
dencia con la madera efectivamente contenida, a fin de garantizar que los productos de la madera obtenidos
en Vietnam son legales?

3.4.10: 4El enfoque basado en el riesgo para la aplicacion del SGLMV contribuye de manera eficiente al control de la
cadena de suministro?

3.4.11: 4Qué tecnologia y sistema de informacién se emplean para archivar, verificar y registrar los datos? ;Hay
implantado algin sistema para garantizar la calidad de los datos?

3.4.12: ¢Se anunciardn putblicamente los resultados de la verificacion relativa al control de la cadena de suministro?
¢Como pueden acceder las partes interesadas a esa informacion?

3.5. Incumplimiento

Existe un mecanismo apropiado y eficaz para exigir las medidas correctivas adecuadas cuando se detectan casos de
incumplimiento y aplicar tales medidas. Entre las preguntas clave se incluyen las siguientes:

3.5.1:  ¢Se especifica el requisito anterior en el sistema de verificacion o en otros sistemas?

3.5.2: ;Se dispone de documentacién en la que se especifiquen los métodos para el tratamiento de los casos de
incumplimiento y las consecuencias de tales casos a efectos de las licencias FLEGT?

3.5.3:  ;Permite el sistema de verificacién identificar debidamente los casos de incumplimiento?

3.5.4:  ¢Se han implantado los mecanismos, y en particular la base de datos sobre infracciones, para gestionar los
casos de incumplimiento?

3.5.5:  ¢Se registran en la base de datos sobre infracciones los casos de infraccién detectados durante las evalua-
ciones del SCO?

3.5.6:  ¢Permitird el sistema conservar los registros de los casos de incumplimiento detectados y las medidas
correctoras? ;Como se evaluard la eficacia de las medidas correctoras?

3.5.7: ¢Se consulta la base de datos sobre infracciones en el proceso de verificacion para la exportacién? ;Se utiliza
la informacién que figura en la base de datos sobre infracciones como base para el proceso de verificacion
que se aplica a las exportaciones?

3.5.8: 4Se llevan a cabo comprobaciones fisicas de los productos de la madera destinados a la exportacion de
conformidad con la tasa de muestreo acordada?

3.5.9: ¢Qué informacion relativa a los casos de incumplimiento puede publicarse?

3.5.10: ;Son adecuadas, proporcionadas y disuasorias las sanciones que se aplican en caso de incumplimiento?



L 147/202 Diario Oficial de la Union Europea 5.6.2019

Parte 4

Concesion de licencias

El Gobierno de Vietnam ha asignado toda responsabilidad respecto de las licencias FLEGT a la autoridad encargada de
conceder las licencias. Se expedird una licencia FLEGT para cada envio destinado a la exportacion. Entre las preguntas
clave se incluyen las siguientes:

4.1. Autoridad encargada de conceder las licencias

4.1.1: 4Qué organismos se ocupan de la concesion de licencias FLEGT?

4.1.2: ¢Estdn claramente identificadas y a disposicion del ptblico las funciones de la autoridad encargada de
conceder las licencias y del personal de esta autoridad que interviene en la concesion de las licencias FLEGT?

4.1.3: ;Estdn claramente identificados los requisitos de la autoridad encargada de conceder las licencias y el desa-
rrollo de un sistema de control interno para las funciones relacionadas con la concesion de licencias que
desempeiia el personal de dicha autoridad?

4.1.4: ;Dispone la autoridad encargada de conceder las licencias de los recursos y sistemas adecuados para realizar
su labor?

4.2. Procedimientos para la concesién de licencias

4.2.1: ;Ha establecido la autoridad encargada de conceder las licencias los procedimientos para la concesién de
licencias? ¢Estdn a disposicion del ptiblico estos procedimientos, incluidas las tasas correspondientes?

4.2.2: ¢Se han definido claramente la funcién de la base de datos de licencias y su contribucién al proceso de
concesion de licencias FLEGT?

4.2.3: 4Qué elementos permitirin demostrar que se siguen debidamente los procedimientos para la concesion de
licencias?

4.2.4: ;Se conservan registros completos de las licencias concedidas y denegadas? ¢Se reflejan claramente en estos
registros los elementos que justifican la concesion de las licencias?

4.3. Concesidn de licencias sobre la base de los envios

4.3.1: sPermite el sistema establecido por el Gobierno para el control de la cadena de suministro garantizar la
legalidad de los envios destinados a la exportacién?

4.3.2: ¢Los requisitos para la concesién de las licencias estdn claramente definidos y se comunican a las organiza-
ciones, los hogares, los particulares y las partes interesadas correspondientes que realizan exportaciones?

4.3.3: 4Qué informacién contenida en las licencias concedidas se publica?

4.4. Solicitudes de informacién sobre las licencias FLEGT expedidas

Se ha implantado un mecanismo adecuado para tramitar las solicitudes de informacién sobre las licencias FLEGT que
presenten las autoridades competentes de la Uni6én, como se especifica en el anexo III. Entre las preguntas clave se
encuentran las siguientes:

4.4.1: Pueden las autoridades competentes de los Estados miembros de la Unién obtener aclaraciones sobre las
licencias FLEGT expedidas en Vietnam?

4.4.2: ;Se han establecido unos procedimientos claros para la comunicacién entre las autoridades competentes de
los Estados miembros de la Unién y la autoridad encargada de conceder las licencias?

4.4.3: ;Disponen otras partes interesadas nacionales o internacionales de canales para formular preguntas con
respecto a las licencias FLEGT expedidas?

Parte 5

Evaluacion independiente

La evaluaciéon independiente es una funcién independiente de las funciones de los organismos de gestién forestal y
reguladores de Vietnam. Esta evaluacion se lleva a cabo para garantizar el funcionamiento y la credibilidad del sistema de
licencias FLEGT mediante la comprobacién de todos los aspectos del SGLMV. Entre las preguntas clave se incluyen las
siguientes:
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5.1. Organizacién a efectos de la aplicacion

El evaluador independiente se constituye de conformidad con los requisitos siguientes:

5.1.1: Nombramiento: ;Vietnam ha nombrado oficialmente a un evaluador independiente o estd en proceso de
hacerlo? ¢Se ha nombrado al evaluador independiente, o se le nombrard, a través de un mecanismo trans-
parente y hay normas claras y a disposicién del publico relativas al nombramiento?

5.1.2: Independencia: A fin de evitar los conflictos de intereses, shay una separacion clara entre a) las organizaciones
y los particulares que intervienen en la regulacion y gestién de los recursos forestales y b) las organizaciones y
los particulares que se ocupan de la evaluacién independiente?

5.1.3: Competencia: ;Se exige al evaluador independiente que lleve a cabo sus funciones de conformidad con un
sistema de control de la calidad? ;Hay una metodologia acordada para la evaluacién independiente?

5.1.4: Creaci6n de un mecanismo para la resolucion de litigios: ¢Se exige al evaluador independiente que cuente con
un mecanismo para la recepcion y el tratamiento de las reclamaciones relativas a sus propias actividades de
evaluacion?

Parte 6

Mecanismos para el tratamiento de las reclamaciones

Hay un mecanismo adecuado para el tratamiento de las reclamaciones y los litigios que puedan surgir de la aplicacién del
SGLMV. Este mecanismo permite tratar cualquier reclamacion acerca del funcionamiento del SGLMV. Entre las preguntas
clave se incluyen las siguientes:

6.1.1: ;Existe un procedimiento documentado para tratar las reclamaciones a disposicion de todas las partes interesadas?

6.1.2: (Estd claro como se reciben y documentan las reclamaciones, como se elevan al nivel superior (en caso necesario) y
qué curso se les da?
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ANEXO VIII

DIVULGACION DE INFORMACION

1. Introduccién

Las Partes se comprometen a poner a disposicion del ptiblico informacién clave relacionada con el sector forestal.

Para conseguir ese objetivo, el presente anexo establece la informacion relacionada con el sector forestal que ha de
ponerse a disposicion del puablico, los 6rganos responsables de esa publicacién y los mecanismos para acceder a ella.

La finalidad es garantizar lo siguiente:

i) que las actuaciones del Comité Conjunto de Aplicacién (CCA) durante la aplicacién del presente Acuerdo sean
transparentes y comprensibles;

ii) que haya un mecanismo para que las Partes del Acuerdo y las partes interesadas pertinentes puedan acceder a la
informacién clave relacionada con el sector forestal;

iii) que se refuerce el funcionamiento del Sistema de Garantia de la Legalidad de la Madera de Vietnam (SGLMV)
mediante la disponibilidad de informacién para el seguimiento independiente; y

iv) que se consigan los objetivos generales del presente Acuerdo.

La disponibilidad publica de la informacién y el compromiso de facilitar el acceso a esta informacion a las partes
interesadas suponen una importante contribucién a la consolidacion de la gobernanza forestal en Vietnam.

2. Informacién que deberd publicar Vietnam

2.1 Informacién juridica

— El texto del presente Acuerdo, sus anexos y las enmiendas subsiguientes.

— Toda la normativa pertinente mencionada en la definiciéon de legalidad que figura en el anexo II y en la
descripcién del SGLMV que figura en el anexo V, asi como toda modificacion al respecto.

— Los convenios y acuerdos internacionales firmados y ratificados por Vietnam que sean de aplicacion para el
presente Acuerdo.

2.2 Informacién sobre la planificacién del uso de los terrenos forestales y la asignacion de terrenos forestales

— Datos y mapas sobre planificacién a nivel nacional y provincial en relacion con las tres categorfas de bosques
(usos especiales, proteccién y produccion).

— Planos y mapas sobre proteccion y desarrollo forestales a nivel provincial (copia en formato papel).

— Datos periddicos sobre asignacién de terrenos forestales, arrendamiento forestal y terrenos forestales asignados
con certificados de derechos de uso del suelo.

— Previa peticion, y siguiendo para ello un procedimiento no discriminatorio y no gravoso, se facilitard la
informacién pertinente acerca de los certificados sobre la asignacion de terrenos forestales y los contratos de

arrendamiento forestal en posesion de las autoridades locales responsables.

— Datos sobre las dreas forestales arboladas cuyos usos se han modificado, incluida la ubicacién, y las politicas
relativas a la sustitucién de los bosques.

— La superficie de terrenos forestales objeto de contratos de proteccion forestal.

2.3 Informacién sobre gestion forestal

— Datos sobre la evolucion anual, a escala nacional y provincial, del drea forestal arbolada (bosques naturales y
plantaciones forestales) y nimero de arboles dispersos.
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— Lista y mapas de situacién de las zonas bajo gestion forestal certificada reconocidas por las organizaciones
internacionales.

— Planes aprobados de gestion forestal sostenible.
— Decisiones relativas a la aprobacion de los informes de evaluacion del impacto ambiental (en lo sucesivo, «EIA»)
del Ministerio de Agricultura y Desarrollo Rural (MADR), y en particular los informes finales de EIA para

proyectos de silvicultura.

— Observaciones del MADR acerca de los informes de EIA para los proyectos que tengan repercusiones en los
recursos forestales.

2.4 Informacién sobre la produccion nacional de madera
— Datos sobre los valores y el crecimiento de la produccion de madera.

— Datos sobre el volumen del aprovechamiento de madera (plantaciones forestales, drboles dispersos, liquidacién de
plantaciones de madera de caucho, si estd disponible, y tala de salvamento).

2.5 Informacién de la base de datos sobre infracciones de la Ley de Proteccién y Desarrollo Forestales de 2004 e
informacion sobre las infracciones en materia de comercio de madera procedente de las bases de datos sobre
infracciones de otros organismos publicos
— Datos periddicos sobre el niimero de casos de infraccién de la normativa forestal a nivel de distrito, provincial y

nacional respecto de la destruccién de los bosques, la explotacion ilegal de productos forestales, la violacion de la
normativa sobre incendios forestales, la violacion de la normativa sobre uso de terrenos forestales, la compra y el
trafico ilegales de productos forestales, y la violacién de la normativa sobre transformacién de productos
forestales.

— Datos periddicos sobre el niimero de casos de violacién de la normativa forestal a nivel de distrito, provincial y
nacional, y resultados de la respuesta juridica, en particular las sanciones administrativas y los asuntos penales.

— Informacién periddica sobre violaciones, desglosada por organizaciéon o individuo, tipo de violacién y lugar.

— Datos periddicos sobre cantidad y tipo de madera decomisada procedentes del momento del decomiso y del
momento posterior a la subasta.

2.6 Informacion sobre la transformacion

— Nuamero y lista de entidades transformadoras y exportadoras de madera y productos de la madera oficialmente
registradas, segin la distribucién geografica (region) y el tipo de empresa (empresas nacionales y extranjeras).

— Lista de empresas[sociedades transformadoras y exportadoras de madera y productos de la madera que hayan
obtenido certificados de cadena de custodia o gestion forestal sostenible.

— Lista actualizada periédicamente de las organizaciones que figuran en cada categoria de riesgo del Sistema de
Clasificacion de Organizaciones, segin lo establecido en la seccion 5 del anexo V.

2.7 Informacién sobre inversiones e ingresos
— Datos anuales sobre los ingresos del sector forestal.
— Datos anuales sobre los pagos para los servicios ambientales.
— Datos anuales sobre la inversién del presupuesto del Estado en planes de proteccién y desarrollo forestales.

— Precios anuales del suelo fijados por los comités populares de las provincias y ciudades bajo la direccion del
poder central.

2.8 Informacién comercial

Datos anuales sobre los valores de la madera y los productos de la madera importados y exportados por cddigo del
SA y por pais de origen y de destino, incluidos la madera y los productos de la madera en régimen de transito.

Informacion sobre la importacién y exportacion de especies de madera autorizadas por la Convencion CITES.
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2.9 Informacion sobre el SGLMV

— La normativa y los procedimientos que regulan la aplicacién de todos los elementos del SGLMV, asi como las
directrices de aplicacion, los manuales y las metodologias al respecto.

— La normativa y los procedimientos que regulan la expedicion, la retirada y la gestion de las licencias FLEGT.

— Lista de oficinas y sucursales de la autoridad encargada de conceder las licencias FLEGT en Vietnam, y en
particular sus datos de contacto.

— Lista de memorandos de entendimiento (en lo sucesivo, <ME») y acuerdos bilaterales entre Vietnam y otros paises
en materia de silvicultura y de comercio y legalidad de la madera.

— ME y acuerdos bilaterales entre Vietnam y otros paises en materia de silvicultura y comercio y legalidad de la
madera, salvo que infrinja las disposiciones sobre confidencialidad de tales ME y acuerdos.

— Nombre y datos de contacto del evaluador independiente seleccionado.

— Informes publicos sobre las inspecciones internas relacionadas con la aplicacién del SGLMV de conformidad con
la normativa vietnamita.

3. Informacién que deberd publicar la Unién

— El texto del presente Acuerdo, sus anexos y las enmiendas subsiguientes.

— El nimero de licencias FLEGT de Vietnam que reciben las autoridades competentes de los Estados miembros de
la Unién.

— Cantidades y valores anuales de la madera y los productos de la madera importados en la Unién desde Vietnam.

— Cantidades y valor totales de la madera y los productos de la madera importados en la Unién, con y sin licencias
FLEGT.

— Todos los informes disponibles del proyecto de control independiente del mercado (CIM) puesto en marcha por
la Organizacion Internacional de las Maderas Tropicales (OIMT).

— Informacién actualizada sobre la normativa de la Union relacionada con el comercio de la madera, asi como las
ayudas técnicas y financieras ligadas a la aplicacion del presente Acuerdo en Vietnam.

— Lista y datos de contacto de las autoridades competentes de los Estados miembros de la Unién responsables de la
normativa de la Unién sobre madera y licencias FLEGT.

4. Informacién que deberd publicar el Comité Conjunto de Aplicacién (CCA)
4.1 Actas de las reuniones del CCA vy sintesis de las decisiones

4.2 Informes anuales elaborados por el CCA, en particular la informacion relativa a lo siguiente:
— El ndmero de licencias FLEGT expedidas por Vietnam.
— El ndmero de solicitudes de licencias FLEGT rechazadas.

— Cantidades y valores anuales de la madera y los productos de la madera exportados desde Vietnam a la Unién
con arreglo al sistema de licencias FLEGT, segtin las rabricas correspondientes del SA y segtin el Estado miembro
de la Unioén en el que haya tenido lugar la importacion.

— Avances en la consecucion de los objetivos del presente Acuerdo y en los asuntos relacionados con su aplicacion.

— Cantidades de madera y productos de la madera importados en Vietnam.
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— Enfoque y medidas adoptados para impedir que los productos de la madera obtenidos de manera ilegal sean
importados en Vietnam a fin de mantener la integridad del sistema de licencias FLEGT.

— Casos de incumplimiento del sistema de licencias FLEGT y medidas adoptadas para hacer frente a tales casos.

— Cantidades de madera y productos de la madera importados por pais en la Unién en virtud del sistema de
licencias FLEGT, segtin la rdbrica correspondiente del SA y segin el Estado miembro de la Unién en el que haya
tenido lugar la importacién.

— El ntimero de licencias FLEGT de Vietnam recibido por la Union.

— Informacién sobre los casos y las cantidades de productos de la madera sobre los que se hayan necesitado
aclaraciones entre la autoridad encargada de conceder las licencias y las autoridades competentes de los Estados
miembros de la Unién.

El CCA evaluard e informard de las necesidades complementarias de refuerzo de capacidades y el uso de la
informacién publica a efectos de la aplicacién del presente anexo.

4.3 Informacién sobre la evaluacién independiente

— Mandato para la evaluacién independiente.
— Procedimientos documentados del evaluador independiente para llevar a cabo las evaluaciones.
— Informes publicos de sintesis del evaluador independiente.

4.4 Procedimientos que rigen el funcionamiento del CCA
4.5 Resumen de las actividades emprendidas para aplicar el presente Acuerdo

5. Mecanismos y medios para acceder a la informacion

El presente anexo cumple con la normativa de Vietnam sobre divulgacién y comunicacién de informacién fijada en
la Decision n.° 25/2013/QD-TTg del Primer Ministro relativa a la promulgaciéon de normas sobre las declaraciones y
la comunicacién de informacién a la prensa; el Decreto n.° 43/2011/ND-CP del Gobierno sobre la facilitacién de
informacion y la prestacion de servicios publicos en linea en el sitio web o el portal web de los organismos publicos;
la Ordenanza n.° 30/2000/PL-UBTVQH10 de la Comisién Permanente de la Asamblea Nacional sobre la proteccién
de secretos de Estado; la Ley n.° 17/2008/QH12 sobre la promulgacién de normas; la Ley n.° 14/2012/QH13 sobre
la divulgacion del Derecho y la sensibilizacion al respecto; y toda modificacion y revision ulterior.

La informacién mencionada se facilitara:

— En los sitios web y portales del Gobierno de Vietnam, la Administracion de Silvicultura de Vietnam, el Depar-
tamento General de Aduanas, la Oficina General de Estadistica, el Departamento General de Impuestos, las
administraciones provinciales, el organismos responsable del SGLMV (Departamento de Proteccién Forestal),
las asociaciones de productores y transformadores de madera, y la Unién.

— En las oficinas de la Administracién de Silvicultura de Vietnam y la Delegacién de la Union en Vietnam,
responsables del seguimiento del presente Acuerdo.

— A través de ruedas de prensa a iniciativa de ambas Partes.
— En folletos, boletines informativos y publicaciones en los medios de comunicacién de ambas Partes.

6. Modalidades de divulgacion de la informacién

Vietnam y la Unién designardn puntos de contacto y elaborardn directrices especificas para la aplicacién del presente
anexo.
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ANEXO IX

FUNCIONES DEL COMITE CONJUNTO DE APLICACION
El Comité Conjunto de Aplicacién (CCA) es un organismo establecido en virtud del articulo 18 del presente Acuerdo.

El CCA serd creado por las Partes en el plazo de tres meses desde la entrada en vigor del presente Acuerdo, de
conformidad con su articulo 25.

Las funciones y los cometidos especificos del CCA atafien a la gestion, el seguimiento y la revisién de la aplicacién del
presente Acuerdo, incluida la gestién de la evaluacion independiente.

Los cometidos y tareas del CCA son los siguientes:

1. Gestién del presente Acuerdo

a) Realizar una evaluacion independiente de la disponibilidad funcional del Sistema de Garantia de la Legalidad de la
Madera de Vietnam (SGLMV) de conformidad con los criterios descritos en el anexo VII. La evaluaciéon determinard
si el SGLMV sirve adecuadamente a sus funciones.

b) Recibir la notificacion de las Partes relativa a la conclusién de los preparativos necesarios para el inicio del sistema
de licencias FLEGT y, sobre la base de la evaluacién independiente antes mencionada, recomendar una fecha de
inicio del sistema de licencias FLEGT para su aprobacion por las Partes con arreglo al articulo 12 del presente
Acuerdo.

¢) Facilitar el didlogo y el intercambio de informacién entre las Partes acerca de los avances en la aplicacién del
presente Acuerdo, examinar toda cuestién planteada por cualquiera de las Partes y determinar la necesidad de hacer
un seguimiento.

d) Recibir la notificacion de cualquiera de las Partes que tenga sospechas o pruebas de cualquier préctica de elusion o
irregularidad en la aplicacion del sistema de licencias FLEGT, asi como determinar la necesidad de hacer un
seguimiento de conformidad con el articulo 11 del presente Acuerdo.

¢) Hacer todo lo posible por resolver cualquier litigio relativo a la aplicacién o la interpretacion del presente Acuerdo
con arreglo a su articulo 22.

f) Recibir y debatir toda propuesta de cualquiera de las Partes que desee modificar el presente Acuerdo o sus anexos;
transmitir a las Partes sus recomendaciones sobre toda modificacién propuesta; y adoptar toda modificaciéon de los
anexos del presente Acuerdo, de conformidad con su articulo 24.

g) Recibir la notificaciéon de cualquiera de las Partes sobre todo cambio que afecte a las referencias normativas
contenidas en la definicién de legalidad (anexo II). Como minimo cada dos afios, las Partes, a través del CCA,
analizardn la necesidad de actualizar el anexo IL

h) Aprobar una metodologia para el reconocimiento de la conformidad de los regimenes voluntarios y nacionales de
certificacion con los requisitos del SGLMV y recibir informacion acerca de los sistemas que han sido evaluados y
reconocidos por Vietnam con arreglo a la seccion 2.3 del anexo V.

i) Decidir la lista de especies de riesgo elevado a efectos del control de las importaciones de madera en el marco del
SGLMYV, revisar esta lista periédicamente y complementarla de acuerdo con las propuestas de cualquiera de las
Partes, como se describe en la seccién 6.3.7.4 del anexo V.

j) Durante la aplicacion del presente Acuerdo, revisar las directrices de aplicacién y los manuales de verificacién del
SGLMYV, asi como la metodologia y los criterios de los enfoques basados en el riesgo previstos en el SGLMV, y
formular sus observaciones al respecto.

2. Seguimiento y revisién del presente Acuerdo
a) Contemplar y adoptar medidas conjuntas para la aplicacién del presente Acuerdo y proponer y/o adoptar toda

medida necesaria para mejorar su funcionamiento.

b) Seguir y examinar los avances globales en la aplicacion del presente Acuerdo, incluido el funcionamiento del
SGLMV y el sistema de licencias FLEGT, sobre la base de las conclusiones y los informes de la evaluacion
independiente con arreglo al articulo 10 del presente Acuerdo y el anexo VI
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¢) Seguir y evaluar las repercusiones sociales, econdmicas y medioambientales de la aplicacién del presente Acuerdo y
decidir las medidas apropiadas para atenuar cualquier posible repercusién negativa.

d) Identificar los dmbitos de cooperacién para facilitar la aplicacion del presente Acuerdo, incluidas las contribuciones
de las partes interesadas.

) En funcién de las necesidades, constituir 6rganos subsidiarios para la labor que se ha de llevar a cabo en apoyo del
CCA. Esta labor puede incluir, por ejemplo, la recepcion y el examen de las reclamaciones relativas a la aplicacion
del presente Acuerdo.

f) Elaborar, aprobar y publicar informes anuales conjuntos, actas de sus reuniones y otros documentos derivados de
su labor, como se especifica en la seccién 4 del anexo VIIL

g) Solicitar que se lleven a cabo inspecciones internas en relacién con la aplicacion del SGLMV y recibir las con-
clusiones finales de dichas inspecciones.

. Gestion de la evaluacién independiente

a) Refrendar la seleccién del evaluador independiente, que serd designado por Vietnam, previa consulta con la Unidn,
sobre la base del mandato para la evaluacion independiente que se recoge en el anexo VI

b) Aprobar el informe inicial, incluidos el calendario de evaluacién, la metodologia y el marco de presentacién de
informes, que ha de preparar el evaluador independiente.

¢) Preparar, o encomendar a un érgano subsidiario del CCA que prepare, un mandato especifico para cada misién
periddica del evaluador independiente, y recomendar, en funcién de las necesidades, cualquier tarea o estudio de
evaluacion complementario.

d) Aprobar el disefio del sistema de gestion de reclamaciones para el funcionamiento del SGLMV y el mecanismo de
gestion de reclamaciones para la propia evaluacién independiente, como se especifica en el anexo VI.

€) Recibir, examinar y formular sus observaciones sobre todo informe presentado por el evaluador independiente.

f) Acordar medidas correctoras para solucionar toda debilidad o caso de incumplimiento en el marco del SGLMV
sobre la base de las conclusiones del evaluador independiente o de cualquier otra prueba o reclamacién relativa al
SGLMYV, y hacer un seguimiento de las repercusiones de tales medidas.

g) Publicar informes de sintesis y las actas de las reuniones del CCA sobre los informes del evaluador independiente,
como se especifica en la seccion 4 del anexo VI y en el anexo VIIL

=

Refrendar la renovacién del contrato del evaluador independiente, segtin proceda.
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